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A kormányzás művésze.
B udapest, január 30.

(A. K.) Újabb nemzeti vivmánynyal lepi 
meg a közvéleményt a pénzügyi bizottság 
mai üléséről szóló jelentés. Széli Kálmán tud­
tára adta a bizottságnak, hogy ö felsége udvar­
tartásában a paritás élve újabb diadalmas lépést 
tett előre. A miniszterelnök előterjesztésére ő 
felsége elrendelte ugyanis egy negyedik testör- 
ség szervezését, mely elnevezésében és jelle­
gében magyar királyi lesz és állandóan Buda­
pesten fog maradni, ezzel is kifejezésre hoz­
ván, hogy Budapest ő felségének, mint ma­
gyar királynak állandó fejedelmi székhelye. Eddig 
6 felségének három testőrsége volt s ezek 
közül csak egyik volt magyar. Most az uj 
magyar királyi drabant-testőrség helyreállítja 
e téren is a közjogi egyensúlyt, mert a két 
osztrák testőrség mellett ugyanannyi magyar 
testőrcsapat is lesz s ő felségének Magyaror­
szágon tartózkodásakor ezentúl mindig magyar 
testőrök fogják körülötte a szolgálatot végezni.

A véderővita komor hangulatába ez az 
örömhír derülten és biztatón csendül bele. A 
parlament s a közvélemény talán megsejti 
immár e legújabb vívmány nyomán a Széli 
Kálmán kormányzati politikájának nemzeti 
hátterét. S talán feldereng az elmékben an­
nak a sejtése, hogy a feltornyosuló nehézsé­
gek közepette miért éppen Széli Kálmán az, 
aki sohasem veszti el sem a fejét, sem a de­
rült mosolyát.

Már régen túl vagyunk azon, hogy az 
emberek azt bámulják és azt magasztal­
ják Széli Kálmánban, ami egyéni képes­
ség, emberfeletti munkabírás és őserő. Mind­
ezeknek gyakorlásában az alatt a négy év 
alatt, mióta a kormányzás gyeplőit a kezébe 
ragadta, annyiszor produkálta Széli Kálmán a

A hol a pénz nem isten
—  R E G É N Y  —

Irta: JÓKAI MÓR
(«) ------

A menedék a hajó mély raktárában volt, 
melyben a vásárra felhalmozott európai ásvány­
vizek voltak palackokban elhelyezve. Azok évek 
óta ott hevertek: ritkán volt valakinek reájuk 
szüksége. Egészen takarták a falakat, boltozatot 
is képeztek; az elhasznált palackok üvegtalpaival 
pedig a padiat volt kitéglázva. Ez a terem körös- 
kórül üveggel volt burkolva. Ide a villám be 
nem hatolhat. Ez üvogok közé voltak eldugva 
öblös palackokban a lőpor és a dinamit.

Ezt nekem a Capitano mind megmutogalta. 
A hajé nincs biztosítva a villámcsapás ellen: de 
az nem érheti se az embereket, se a robbanó­
anyagokat. Még ugyan kipróbálva nem volt. A 
hajó selyemzászlóiba voltak boburkolva a karabi- 
nok és töltények. A selyem is villanymentfl.

A Capitano hajthatatlan maradt: 6 lőpordur- 
rást a szigeten nem eDged elhangzani. No tud­
janak meg a gyermekek arról semmit, hogy a po­
kol megajándékozta a maga tüzével az embe­
riséget.

— A mocsár maradjon morotvának, a tözog 
tüzelőnek, a sziget-paradicsom fele eltartja gazda­
gon a rajta lakókat. Ha lesznek egykor uj párok, 
majd építünk nekik ottbont kőből, fából, vetünk 
vályogot, égetünk téglát, de sziklát nem ro- 
pesztünk.

maximumot, hogy megszokottá, szinte min­
dennapivá tette a rendkívülit önmagában. Azon 
is régen túl vagyunk már, hogy az emberek 
folyvást a Széli Kálmán hihetetlen szerencsé­
jét emlegessék, s ki ne fogyjanak a hízel­
gésből és az irigységből, hogy soha kor- 
mányférflunak oly kényelmes helyzete nem 
volt, és hogy’ha a kisujját sem mozdítaná 
meg, még akkor is odavinnék vitorláját a 
kedvező áramlatok, ahova ő akarja. Mert azok 
az aranyjuezi szép napok, melyek Széli Kál­
mánt kormányralépésétől a választásokig 
kisérték, csakhamar leáldoztak. És soha kor- 
mányférfiu feje fölött annyi sötét felhő nem 
gyűlt össze, mint amennyi Széli Kálmánt vette 
fenyegetve körül, mióta a saját maga válasz­
totta parlamenttel kénytelen dolgozni.

A szabadelvüpárt egységének realizá­
lása, a kiegyezés, a véderő kérdése, a sza­
bad választás utján alakult, s nagyobbrészt 
teljesen ismeretlen, uj tényezőkből álló parla­
ment vezetése, — és végre az osztrák kor­
mánynyal való megbirkózás problémája, ezek 
voltak a feladatok. Es amilyen kedvezőtlenné 
vált az időjárás, s amilyen háborgóvá lett a 
sokféle széltől felkorbácsolt hullám, — olyan 
sziklás és örvényes volt az ut, melyen Széli 
Kálmánnak a kormány hajóját átvezetnie 
kellett. E közben kellemetlenségei támadtak 
a legmagasb körökben, kellemetlenségei az 
osztrák kormánynyal, és a kellemetlenségek 
okozásában szinte kifogyhatatlannak látszott 
a saját pártja, melyben mindenkinek inkább 
volt személyes gárdája, mint neki. A múlt év 
tavaszán egyik legjobb barátja, akire mint 
jobbkezére támaszkodhatott, s aki nemcsak 
a szabadelvüpárt ügyeinek vezetékében volt 
pótolhatatlan, hanem akire a kiegyezési tár­
gyalásokban is óriási feladat várt, Heránszky 
Nándor, alighogy elfoglalta miniszteri székét,

Sikertelen volt minden rábeszélésem.
— Volt nekem a lőporfüstből elég részem, 

hogy irtózzam tőle.
Ennyit elárult a múltjából a Capitano.
Én azonban nem nyugodtam bele a hatá­

rozatába.
Amit az ur megellenzett, talán előre segítik 

a nők.
Felkerestem a Donnát meg a Máriát.
Elmeséltem nekik az egész bolyongásunkat 

a mocsárvilágban a Ruffóval. Nem sajnáltam a 
fantáziám hippogriffját megerőltetni. A kis ártat­
lan repülő gyíkocskákból csináltam tüzes sár­
kány-kígyókat ; a teknőcből krákot, a halászhéjá­
ból griffmadarat; a rámfiakat, lótuszokat átala­
kítottam sellőkké, akik a férfiakat a viz alá le­
húzzák, (a tengeri kígyóról éppenhogy megfeled­
keztem).

Nagy gerjedelemmel hallgatták a szavaimat.
Mária egészen odatámaszkodott a székomre.
— S mondja ön, nem félt ön? — kérdező 

remegve.
— Hiszen nekem kardom van 1 Egy sárkány­

tól én meg nem hátrálok.
— Hát a Ruffo? — Az sem félt?
— Az meg éppen vitézül viselte magát.
S aztán elmondtam, hogy a vámpírokat 

hogy verte ki a kunyhójából, óriási tüzokádó-gom- 
bák elpukkantásával. Csodálkoztam nagyoD, hogy 
nem hallották idefenn a hajón.

— Óh az apa nem enged semmiféle puk­
kanószert olsütni. Pedig van neki olég az üveg- 
raktárában, do azokra veres botükkel van felírva, 

1 hogy tilos hozzá nyúlni. A fiuk annyit kivettek

meghalt; s most azok a feladatok is, melye­
ket Horánszky osztott meg vele, egyedül, sőt 
tokozott mérvben nehezedtek a Széli Kálmán 
vállaira. S mikor a múlt év őszén az 
osztrák kormánynyal való tárgyalások végleg 
megakadni látszottak, s ugyanakkor kellett 
benyújtania a kormánynak az újoncok és a 
civillista felemeléséről szóló törvényjavaslato­
kat, — akkor még a Széli Kálmán legfana­
tikusabb hívei sem hitték, hogy a katasztrófa 
kikerülhető legyen. Soha olyan sötétség és 
olyan bizonytalanság nem borult a politikai 
horizontra, mint akkor. S a levegő a legréme­
sebb sejtelmekkel volt tele. S nemcsak kor­
mány- és parlamenti válságra, hanem sokkal 
gonoszabb dolgokra vonatkoztak ezek. S ami­
kor a „helyzet ismerői" csaknem valameny- 
nyien abban találták az okosságot, hogy el­
veszítsék a fejüket: — az emberek szinte 
szánakozva és csöndes részvéttel nézték azt 
a nyugalmat és derültséget, melylyel Széli 
Kálmán még ebben a kétségbeejtő helyzetben 
is viselkedett. Órakat tárgyalt és vitatkozott a 
képviselőházban, mindjárt azután a pénzügyi 
bizottságban. Aközben intézte a miniszter- 
elnökség és a belügyminisztérium ügyeit és 
este a szabadelvű körben végezte, ami a nap­
ból még hátra maradt. Barátai ámulva kér­
dezők: hogyan tud ennyi gond között órákra 
szóló beszédeket rögtönözni? — s ily ember- 
feletti munka közt mikor pihen? — S Széli 
azt felelte: „Az egyedüli időm, mialatt pihen­
hetek, az, amikor beszélek!" S voltak sokan, 
akik azzal magyarázták meg maguknak a 
Széli Kálmán derültségét és nyugalmát, hogy 
„Széli Kálmán nem látja a saját helyzetét és 
nem ismeri a szituációt!" Mert ha látná a 
saját helyzetét s ha ismerné a szituációt, 
egy percig sem kínlódnék tovább?

És már hogy Széli Kálmán ne látta volna

már a Padronéból, hogy az lőpor. Már most sze­
retnék megtudni, hogy mi az a lőpor?

— Pedig arra nekünk nagy szükségünk 
volna rá — mondám én. — Es aztán leírtam nagy 
merészséggel azt a barlangot, mely a mocsár 
vizeit a sziklán keresztül nagyszüken levezeti a 
tenger felé, azokkal a csodaszörnyekkel, amik 
annak az odúit lakják; a medúzákkal, amik 
az érintésnél égetnek cafiangjaikkal, mint a da- 
rázscsipés, a százlábúakkal, amik a bolto­
zatról ugranak lo az emberre, a szalamande- 
rekkel, s ezek mind világítanak a sziklarepedé- 
sekbon, a viz mélyén, ott táncolnak együtt a 
lidércekkel a mohos mezőn; rémitik, rontják az 
embert, költik a pokolbeli fúriákat a kínzásunkra. 
Ha ezt a barlangot fel lehetne robbantani, ez a 
mocsárviz leomlana minden szörnyetegével a ten­
gerbe, megszabadulnának a sziget lakéi kínzó 
rémeiktől: a szegény Ruffónak sem kelleno velük 
küzködnie, mikor nap-nap után a tőzeget vágja.

A Máriának könny gyűlt a szemébe, mikor 
a „szegény" Ruffót omlitettem előtte. Ezen a fényes 
könnycseppen át a szív világába lehetett látni.

— És ezt egyetlen olyan palackkal, amiro 
veres betűkkel van irva, hogy tilos a hozzányu- 
lás, el lehotne végezni. Do hát a Capitano nem 
eDgedi.

Mikor eltávoztam, a Mária utánam jött.
Bizalmasan odasimult hozzám s a fülembe 

sugdosott.
— Én majd el fogok hozni egy olyan pa­

lackot az üvoges raktárból s odaadom önnek.
óh  ódes ártatlanság! Felajánlja magát, hogy

lopni fog.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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a bajoknak eme rengeteg tömkelegében a 
saját helyzetét? — és ő ne ismerte volna a 
szituációt? — Hát erre nézve ime, kezdi meg- 
adoi a választ az a fordulat, inelv a múlt év 
Szilveszter-estéjén a kiegyezési kérdésben, a 
tizenkettedik órának éppen a legutolsó má­
sodpercében beállott, — valamint az a meg­
oldás, mely a katonai kérdésekben a tör­
vényes alapon álló nemzeti követelések elfo­
gadásában bekövetkezett. S habár még távol 
vagyunk attól, hogy az összegyűlt felhők vég­
leg elvonuljanak, — de már keresztültör 
azokon egy-két sugár; s ezek azt bizonyít­
ják, hogy ezeknek a felhőknek csak a szí­
nük borzalmas, de nem elég a konziszten­
ciájuk, hogy sokáig tarthassák magukat, — s 
hogy nemsokára megint kék eget fogunk 
látni. Mert immár kétségtelen, hogy Széli 
Kálmán a kérdések tömkelegében megtalálta 
a végszálat, s azt biztosan tartja a kezé­
ben. S hogy éppen akkor, mikor egyszerre 
némultak a hízelgők kórusai, éppen mint 
mikor a kitörő vihar előtt elnémul a vidám 
madársereg, — akkor gyakorolta Szélt Kálmán a 
kormányzásnak legmagasb művészetét. S ami­
kor nem állt előtérben, hanem, mint az igazi 
drámaíró, elbújt alakjai mögé: akkor csele­
kedte a legnagyobbat. S ami a képtelenséggel 
határos föltevés volt két hónap előtt, amikor 
még az indemnityt sem tudla megkapni 
obstrukció nélkül, hogy Széli Kálmán még 
ebben az évnegyedben beterjeszsze a ki­
egyezési javaslatokat, az autonóm vámtarifá­
val, letárgyaltassa az újoncokról szóló tör­
vényjavaslatot és tető alá vigye az ö-szes 
függő kérdéseket, melyek legalább egy év­
tizedre biztosítják az ország gazdasági nyu­
galmát és konszolidációját: az ma már a 
posszibilitások színét ölti magára. S a Széli 
Kálmán számára ásott vermekben és felállí­
tott csapdákban csak azok vergődnek, akik 
azokat ásták s felállították. S amilyen mérték­
ben tisztulni kezd a szituáció, abban a mér­
tékben kezd erősödni is. Tehát, úgy látszik, 
a Széli Kálmán appreciálásában lesz még 
egy fokozat. S következni fog az a fölfede­
zés, hogy Széli Kálmán nemcsak emberfeletti 
munkabírás és őserő, hanem hatalom is. Ha­
talom annak dacára, hogy eldobta magától a 
hatalmi eszközöket s hogy erejét már szinte 
elfogyasztotta abban a küzdelemben, melyet 
folyvást nem is egy, nem is kettő, hanem

Hisz ennek a szigetnek a törvényeiből ki 
van törülve ez a paraic=olat: „ne lopj". A he­
lyett ez van beiktatva: „adj annak, akinek nincs, 
abból, amiből neked elég van, hogy az ne legyen 
kénytelen lopni." Nobát, itt az oset. Lopni köte­
lesség. Pokoltüzet lopni egy égi angyalnak.

(Folytatása következik..

Lady W inderm ere legyezője.
(Premiere a Nemteli 8 tinhátban)

— A Budapesti Eaplő e r e d e t i  t á r c á j a . — 
Irta: Á b r á n y i  E m i l .

Lord Byron óta — akit a felháborodott, de 
nem mindig erkölcsös angol társadalom kiüldö­
zött a három egyesült királyság területéről — 
sértőbb, merészebb és igazabb iróniával nem 
beszéltek az angol társaság intimitásairól, mint 
Wilde Oszkár a Lady II inrbrniere legyezője cimü 
négyfelvonásos színmüvében. A nemzeti színpa­
don ez az első drámája Wtbie Oszkárnak, ennek 
a szerencsétlen embernek, akit erkölcstelen üzel­
mek miatt többévi iegyhúzra Ítélt a büntető 
bíróság, aki keserves büutelósét le is ülte és 
szabadulása után Franciaországba költözött, ahol 
nemsokára meghalt — broken hearted, tört szív­
vel, ahogy a nekrológjában megjegyezték.

Hi/de Oszkár kétségtelenül súlyosabb bűnt 
követett el és súlyosabban is bűnhődött, mint 
lord Byron, aki esik morális számüzöttje volt 
Angliának. Byront csak abba í találták vétkes­
nek, hogy a házasélet keretében nem mutatta 
magát elég szilárdnak: hogy — m inta Drurylane- 
sziub.iz sziuügyi bizottságának egyik befolyásos 
tagja — szép és kacér színésznőkkel fraternizéit; 
hogy meggondolatlanul élvezte poétái hírességét 
és gáláns udvarlásai közben nem óvta meg kép­
mutató ügyességgel a tisztes látszatot, mint az

folyvást három fronttal szemben kellett végig­
harcolnia.

Valóban, ez a fokozat még hátra van; 
de már közel. S hogy milyen közel van, az 
mutatja, hogy habár a sötét felhők még nem 
vonultak el, máris vannak, akik hirdetik, hogy 
ezek nem is voltak igazi felhők, csak szín­
padi dekorációk! — Még benne van a leve­
gőben a villám szaga, melyet a villámhárítók 
fogtak fel s vezettek le a földbe, — de mert 
senkit sem sújtott le, — tehát ez is színpadi 
volt. A sokat gúnyolt paktumok rendszerében 
megjelent, mint egyik fél, maga a korona is,
— s a sokat gúnyolt formulák egész könyv­
tárra menő formákká növekedtek. S mindaz, 
ami a megoldáshoz tartozik, nem puszta Ígé­
ret, hanem reális valóság. De a hatás, azt be 
kell vallani, csakugyan olyan, hogy a szín­
padon sem lehet külömb. Annyira nagynak 
készülődik ez a hatás, hogy banális frázisok­
kal utói sem lehet érni. S csak az az egy 
bizonyos, hogy a Széli Kálmán kormányzásá­
nak első korszaka nem azért közeleg a végé­
hez, hogy abból egy második korszak ne 
vegye kezdetét. Az erő megtette kötelességét,
— s az ország hovatovább kiváncsi lesz a 
„hatalom" feladataira.

O R S Z Á G G Y Ű L É S
B udapest, január 30.

A katonai v itában ma Hicronymi Károly szó­
lalt fel elsőnek s az egész törvényhozás meg- 
külOmbőztetett figyelemmel kísérte ennek az érde­
kes gondolkozásu politikusnak a fejtegetéseit. Az ő 
beszéde igazi szükség volt s ha az obstrukeiót 
nem is fogja leszerelni, de a nemzetet föltétlenül 
helyes irányban tájékoztatja. Erre nem abból a 
szempontból volt szükség, mintha a Komjáthy 
Béla tegnapi rém-számai bárkit is megtéveszt­
hettek volna, de igenis el kellett hangoznia a 
magyar parlamentben az első józan figyelmeztotés- 
nek, hogy a külön magyar hadsereg primordiális 
elóföltétele a magyar tisztikar és a magyar le­
génység — éppon az, ami nincs. Hicronymi egé­
szen uj nézópontról világította meg a kérdést, 
kimutatván, hogy mig az ellenzék szubjektív 
okokból látja fölépülni a külön magyar hadsereg 
akadályait, addig megfeledkezik az objektív aka­
dályról, a magyar tisztek hiányáról. Pedig a magyar 
tisztek száma abszolúte nincs arányban a legény­

angol arisztokrácia minta-férjei. Azt a rettenetes 
gyacut, hegy vérfertőző viszonyban állott a mos­
tohatestvérével, Augusztával, nem bizonyíthatták 
rá, mert ezt a gyanút csak a bősz irigység, az 
alávaló rágalom és az engesztelhetetlen gyűlölet 
koholta.

iríHe Oszkárt a perverz szerelem lejtőjén 
értő utói a kodifikált igazságszolgáltatás. Végzetes 
gyöngeségét más országban talán úgy fogták 
volna föl, mint pszichopatoloniai tünetet, mint be­
teges ösztönök megnyilatkozását és ezt az esetet 
nem a büntető kódex, liánom az orvosi megfigye­
lés körébe terelték volna. De az angol büntotő 
bíróság úgy találta, hogy nem elég balsors, ha 
valaki az érzékek kóros abnormitásával születik: 
keli, hogy a földi igazságszolgáltatás is megbé­
lyegezze az ilyen ombort. IfiWe Oszkárt elítélték, 
börtönbe vetették; nem törődtek vele, hogy ez az 
ember kiváló Írói talentum ós hogy ez a kiváló 
tehetség nem fogja túlélni a rámért gyalázatot. 
Annyira nem törődtek ezzel, hogy még az irót is 
elitélték benne és müveit elkobozták, drámáit ki­
tiltották az angol színpadokról.

Byron esete lényegesen különbözik a W'i/de 
Oszkárétól, de sorsukat hasonlóvá teszi az az 
emberiden szigorúság, az a hallatlan kegyetlenség, 
amivel Anglia pálcát tört felettük, tekintet nélkül 
arra, hogy az egyik már akkor Anglia legnagyobb 
költői közé emelkedett, a másik fényes Íréi kvali­
tásokkal fölfegyverezve jelent meg a jövendő 
sorompói olőtt. A géniusz — igaz — nem kivétel 
az erkölcsi törvények alól; nem sértheti meg bün­
tetlenül a közmorált; de a büntetés tulmegy a megen­
gedett határon, ha ráteszi a kezét arra is, aminek 
semmi köze nz ember gyarlóságaihoz; amiben az iró, 
a költő szép gondolatokban, elragadó érzésekben 
tehetségének a javát tette le; ami nemes és 
előkelő tormákban az egész müveit emberiség ér­
deklődésére appellál: ami nem a büntető törvé­
nyek, hanem a művészet lörrényei alá tartozik. A 
géniusz alkotása, igenis, számot tarthat az ilyen 
megkülönböztetésre; s az a bíró, aki a hibás em­

ség számával s ennek oka nem abban rejlik, 
hogy a magyar ember húzódoznék a tiszti pályá­
tól (a statisztika az ellenkezőt bizonyítja), hanem 
abban, hegy a tisztképzö-intézetokben kevés a 
magyar alapítványi hely. Így áll a dolog. Mielőtt 
tehát a magyar hadseregről beszélünk, teremtsük 
meg a legszükségesebb előföltételeit. Hicronymi 
azt is rendkívül érdekesen fejtogotto, hogy a ka­
tonai verseny koncertjebo nem a nagyhatalmi 
ábránd szorít bennünket, hanem az a tudat, hogy 
két expanzív törekvésű nagyhatalom közó ékelve, 
kulturális haladásunkat csak úgy biztosíthatjuk, 
ha az ország biztonságát minden irányban mog- 
védelmezzük.

Az érdokcs beszédet az egész Ház nagy 
figyelemmel hallgatta, a szabadelvüpárt pedig 
tüntető éljenzéssel jutalmazta.

Az ülés további során még a néppárti Darányi 
Ferenc és a szélsőbali Bakonyi Samu szólalt fel. 
Bakonyi beszéde volt a tartalmasabb és az érté­
kesebb. Egy-egy frappáns argumentum nemcsak 
a szélsőbalon gyújtott, de figyolmet hódított az 
egész Ház részéről. És temperamentumos is volt 
a beszéd. Szebb alkalmat érdemelt volna, mint 
az obstrukció keretét, melyben egy hosszú Gabányi- 
beszédet talán többre is taksálnak, mint az ilyen 
rövidebb és tartalmas beszédet. . .

A képviselőh&z ülése január 30-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Gróf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak: Szili Kál­

mán miniszterelnök, Lukács László, báró lejireáry 
Géza, Wlassics Gyula.

Láng Lajos: Benyújt egy jelentést a ruma- 
kienaki helyiérdekű vasút szávaparti rakodóvágányai- 
uak meghosszabbítására vonatkozó engedólyokirati 
függelék kiadása tárgyában; továbbá egy törvény­
javaslatot a békés-csaba—békés-vésztői helyiérdekű 
vasút engedélyezéséről, és egy második törvényjavas­
latot a balaton-keszthelyi heti iérdekü vasút kesztüely— 
lapolezai folytatólagos vonalának engedélyezéséről. 
(Helyeslés a baloldalon.)

Kéri a Házat, hogy a javaslatot a bizottságokhoz 
utasitsa.

A Ház ily érteimben határoz.
(Az újonc-javaslat.)

H le r o n y m l Károly: A tegnapi napon Komáthy 
Béla azon 1867. évi XII. törvénycikk alapjára helyez­
kedett amelyen mi állunk s ebből a szempontból bí­
rálta meg a törvényjavaslatot. Midőn elismerem azt. 
hogy ő maga az adatokat egész lelkiismeretességgel 
gyűjtötte össze, azokban a konklúziókban amelyekre 
jutott, én vele osztozni nem tudok. Arra helyezte a 
súlyt, hogy mibe tognak ezek az uj katonai reíormok 
kerülni, amelyek miatt a kormány az ujonjutalék lei- 
emelését kérte. Minthogy köllségvehis a kormány ré­
széről ebben a tekintetben nem lett előterjesztve, ő

berben az ártatlan Írét is elítéli, aki nemcsak az 
embert veti börtönbe, hanem azt is elkobozza, 
amiben semmi sídcs az ember perverzitásából, ami 
az abszolút irodalmi érték jegyét viseli magán: 
jogszolgáltatásában a logbrutáíisabb jogfosztást 
követi el.

A Lady Windermere legyezője nem erkölcsfo- 
len darab. Aki végignézi a darabot és semmit 
sem tud a szerző élettörténetéről: abszolúte nem 
érezhoti ki belőlo, hogy a szerzőt perverzitás 
okáért többévi fegyházra Ítélték a brit büntető 
birák. (Ugyanazok, akik a szemüket egy kissé be­
hunyják, ha véletlonül a legmagasabb arisztokrá- 
cia tagjait kellene elmnrasztalniok hasonló, sőt 
még gonoszabb perverzitások miatt. Mórt a high 
tory becsületét és jó renoméját nem szabad kom­
promittálni a külföld szemében. Egészen más, ha 
egy szegény, lángeszű irót kell elítélnünk. Ebben 
az esetben nincs kímélet. Hadd lássa ország­
világ, hogy pártatlanok, igazságosak vagyunk 1) 
Való ugyan, hogy a szerző elég csufondárosan 
beszól ebben a darabban az angol tőrangu világ 
lordjairól és ladyjeiröl. Lady Windermore legye­
zője arra szolgál Wildo Oszkár kezében, hogy 
végigvágjon vele az angol szocietás képén. De az 
angol házaséletet, az angol morált, az angol hi- 
pokritaságot olyan írók is ostorozták, akikot soha­
sem Ítéltek többévi fegvházra, akiket sohasem 
kaptak rajta valami peiverzitáson, mint például 
Svvift, Mncnulay, Dickens.

Ebben a darabban egy anya (mistress 
Erlynno), aki húsz évvel azelőtt egy csábitő kar­
án elhagyta a férjét és bölcsőben fekvő kis 
eányát: húsz év múlva ennek a leánynak a 

gondviselése lesz és a saját, becsülete árán menti 
meg attól, hogy elkövesse ugyanazt a becstelen­
séget, amit nnnak idején ő követett el. Ennek 
a botlásnak nz a legsúlyosabb büntetése, hogy 
nem fedezheti föl magát a tulajdon leánya előtt, 
aki egy előkelő lordnak (Wiudermerenck) a fele­
sége. A leány abban a hitben nőtt föl, hogy az 
anyja fiatalon meghalt, pár hónappal az ő szüle-
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kombinációk utján igyekezett ez iránt magának tájé­
kozást szerezni. Neki, mint ellenzéki szónoknak, ter­
mészetes hogy érdekében, sőt jogában is volt ezeket 
a terheket lehetőleg erősen kiszínezni. Ebben a tekin­
tetben messze tulment a határon. Azt, hogy a mostani 
uionclétszám-felemeJés mennyibe fog kerülni, itt meg 
nem cáfolhatom, mert hiszen ő is csak kombinál, én 
is csak kombinálhatok; de a múltra nézve az adatok 
rendelkezésre állanak.

Hogy ezt bizonyítsa, a Ház előtt elmondja azo­
kat a tanulmányokat, amelyeket ő hosszú évek alatt a 
közősügyi kiadásokra vonatkozó zárszámadásokból 
levont.C Az állami számszék időről-időre sommázatot 
készít a zárszámadásokról. Ilyen sommázat van előtte 
az utolsó bárminő esztendő zárszámadásaiból. Ez a 
sommázat arra a célra, hogy megítéljük, miképpen 
növekedtek a hadügyi kiadások, sokkal megfelelőbb, 
mint a zárszámadások, mert a mi zárszámadásaink, 
nem egészen egylorma alapon készülnek évrői-évre. 
az állami számszék pedig ebben a hivatalos iratban 
a zárszámadásokat egylorma alapra lektette. Ebben 
az összeállitásban nincsen benne a hadügyi költség 
külön, hanem benne vannak a Magyarországot a közös- 
ügvekből terhelő kiadások. Ezek ledezéso olyanformán 
történik, hogy először levonatnak a vámbevételek, 
amelyek közösek és azután a kvóta arányában oszlik 
meg az így fennmaradó költség. Azonban az összeha­
sonlítás céljából, ha nem a:.t keressük, hogy mennyi 
az abszolút költség a maga összeségében, amely a 
monárkia két államát terheli, hanem azt keressük, 
hogy mennyivel szaporodott az innen származó teher 
Magyarországra, akkor ezek az adatok tökéletesen 
használhatók. 1888-tól lógva, ahonnan lógva Komjáthy 
használta a zárszámadásokat, a vámtételek nem vál­
toztak; 1888 óta az egész zárszámadás egylorma ma­
radt és ennélfogva azt, hogy a teher, amely a közös­
ügyi kiadásokból Magyarországra esik, mennyivel 
növekedett ezekből az összeállításokból egészen po- 
zitive meg lehet tudni. Nézzük már most, mit 
mondanak ezek a számítások. (Halljuk 1 Halljuk 1) 
1889-ben történt az njonoiétszám felemelése. A közös 
kiadásokból terhelte Magyarors: ágot: 1888-ban:
29172.000 forint. 1889-ben: 26,668.000 forint 1890- 
ben: 23,866.000 forint, 18»l-ben: 28.376.000 lorint, 
1692-ben: 29 648.000 fór nt. 1892-ben tehát éppen 
annyi, mint 1869-ben. Nemcsak hogy nem áll 
tehát, hogy Magyarország terhe ezekben az eszten­
dőkben i7 millió koronával emelkedett, hanem ellen­
kezőleg, ngvanannyi maradt. Ennóllogva Komjáthy 
Béla állítása hogy mindjárt az első években a Ma­
gyarországot terhelő rósz 27 millió koronával növe­
kedett, abszolúte nem all. Ha keressük, hogy miképp 
állanak a számok az előző években, arra az ered­
ményre jutunk, hogy 1888-ban 29 millió lorint volt 
Magyarország terhe 1897-ben 30 806,000 lorint, az 
összes tízévi emelkedés tehát másfél millió forint, 
vagyis három millió korona volt, nem pedig mint 
Komjáthy Béla számította, 40—60 millió korona

Előre el van készülve egy ellenvetésre. (Mozgás 
és felkiáltások a szélsőbaloldalon: Több is lesz!) Azt 
fogják mondani, bátorítom a hadügyi kormányt, hogy 
csak költekezzék. Nem szóltam volna így, ha az ellen­
zék részéről ily szene'en túlzásokat nem tapasztaltam 
volna, ameiyek megcáfolása igenis kötelességünk 
(Igaz I ügy van! a jobb- és baloldalon.) Arról, hogy 
e katonai terhek súlyosak, különösen a mai gazdasági 
viszonvok közt, arról meg van győződve. De ebből 
nem következik, hogy ily szertelenül nagj’ifsuk a 
dolgot, hogy az egész országnak kellőképpen bor­

tése után; és rajongó tisztelettel csüng a halott­
nak vélt .anya emlékén. Ezt a szent, illúziót az 
élő és kompromittált múltú anya (aki hozszas bo­
lyongás után visszatérve, mistross Erlynno néven 
tartózkodik Londonban) nem teheti semmivé.

A bonyodalom kegyetlenül érdekos. Lord 
Windermero fölismeri az anyóst és titokban 
nagyobb pénzösszegekkel segíti. Gyakran el is 
jár hozzá. Mrs. Erlynne még mindig szép, feltűnő 
asszony, akinek sok az udvarlója és a nőnemű 
irigyo. Berwick hercegné besúgja lady Winder- 
merenek ezeket a látogatásokat és azt ajánlja 
kedves barátnőjének, hogy vigye a férjét, utazni. 
Kipróbált medikamentuin. Ö is így tett a férjével, 
amikor a herceg ur nagyon szaladt valami szoknya 
után. Lady Windermere, a rigorózusan becsületes 
assszonyok mintaképe, először nem akarja hinni, 
hogy a férje hütelen lehetne hozzá. (Mindössze két­
éves házasok) De azután elkezd kutatni a 
lord asztalfiókjában és egy titkos csekk-könyvet 
talál, ahol pontosan föl vannak jegyezve a Mrs. Er- 
Jvnnenek adott summák. Felelősségre vonja férjét, 
aki megnyugtató fölvilúgositás helyett azt kívánja 
tőle, hogy aznap tartandó — lady Windermere 
születésnapját ünneplő — szoaréjára hívja meg 
mrs. Erlynnet. Á  nő felháborodik ezen a vak­
merőségen és határozott nom-mol válaszol. A 
férj erre maga írja meg és küldi el a meg­
hívót mrs. Erlynnek, akit méltónak tart arra, 

rehabilitálják. Lady Windermere születésnapi 
ajándékul gyönyörű legyezőt kapott a lérjétől. 
Az asszony kijelenti, hogy ezzel a legyezővel 
nyilvánosan arcul üti mrs. Erlynnet, ha csak­
ugyan betolakodik hozzá. (Touyave me thisfan to day, 

was your birthday prés ént. Ifthatwoman crosset my 
hreshold. 1 thall stnke her across the facc with it.) 
Kijelenti egyúttal, hogv mától fogra vége köztük 
minden vonzalomnak. És haraggal vonul el. A 
Érj pedig ezzel a fölkiáltással végzi a felvonást:

, "“ M arg it! ... Istenem, mit tőgyek? Nem 
szabad bevallanom neki, hogy ez az asszony a 
tulajdon édesanyja!

sódzzék a háta. ("Helyeslés jobbfelől.) Az igazságot 
kell keresni.

Barta Ödön: Majd meglátjuk, melyik az igazság.
Hleronym l Károly: Arra nézve, hogy kinek 

lesz igaza a jövőre nézve, lehet köztünk vélemény- 
különbség ; de már arra nézve, hogy mi volt a múlt­
ban, arra nézve a számok határoznak. (Igaz 1 ügy 
vanl a jobb- é3 baloldalon.)

Madarász Imre: Más csoportosítás esetében 
más az eredményi.

Széli Kálmán miniszterelnök: Nincs csoporto­
sítás 1

Hleronyml Károly: Ha Komjáthy számításokat 
akar tenni és azt is akarta kimutatni, hogy az újonc- 
létszám felemelése mily pénzügyi teherrel lóg járni, 
az egészen helyes. Ha ily reformról van szó, tekin­
tetbe kell venni a költségeket is. Az tény, hogy a 
költségek tekintetében mi ezidőszerint nem vágyónk 
egészen alaposan tájékozva, mert provizórikus tör­
vényjavaslattal állunk szemben. Az egész törvénynek 
keletkezése is provizórikus karakterre vall, mert az 
1902-ik évbeu tartott delegáció alkalmával a közös 
hadügyminiszter kimutatta az elodázhatatlan szüksé­
gét annak, hogy a tüzérség relormáttassék s ezen 
tüzérségi reform egy részének költségeit kérte a költ­
ségvetésbe beáliittatni. Egyúttal jelentést tett arról, 
hogy az újonnan felállítandó ütegek számára a legény­
séget a megszavazott ujoncjutalékből nem tudja ki­
állítani, enné fogva a delegáció csak feltételesen sza­
vazta meg a költségeket és azt mondta, mintán nem 
vág hatáskörébe az njonoiétszám lelemelése, melyet 
törvényeink egészen világosan az országgyűlésnek 
tartanak fenn, megszavazza a költségeket azon tel­
tétellel . . .

Endrey Gyula: Ez törvénytelen volt!
Hleronym l Károly: Éppen erről akarok be­

szélni. Megszavazta azzal a elfétel el, hogy a képvi­
selőház majd az njoncjntalékot lölemeli. Akkor a kép­
viselő urak azt mondták, amit éppen most halloltam, 
hogy az törvénytelen volt. A törvénytelen mód abból 
állott, hogy akkor először a költség lett kérve és utó­
lag lett kérvo az ujonclétszám. Most előre kérik az 
ujonclétszám fölemelését s maid utólag lógják a költ­
ségeket a delegáció elé terjesztési, akkor ez is tör­
vénytelen.

Endrey Gyula: Előbb meg kell szavazni a lét­
számot !

Hleronyml Károly: Akkor most, úgy látszik, a 
képviselő uraknakjaz óhaja érvényesül, mert most az 
ujonclétszám leiemeléséről van szó.

Endrey Gyula : A lényeg ellen van kifogásunk 1
Hleronyml Károly: Rájövök erre is. A dolog 

ezidőszerint ugv áll, hogy az ujoolétszám felemelése 
az országgyűlésnek van fenntartva, mig a hadügyi 
költségvetést a delegáció állapítja meg és az ország­
gyűlés azt vagy egészében megszavazza vagy elveti. 
Egyszerre a kettő nem törhénhetik. Abban a véleke­
désben van, hogy egyik legfontosabb alkotmányos 
jognak ily módon való gyakorlása az ügy érdekében 
csakugyan nem áll. Akkor, mikor egy hadügyi reform­
ról van szó, kívánatos, hogy az országgyűlés az 
ujonclétszám felemelése és a költség iránt egyszerre 
határozhasson s ezért az a nézete, hogy talán jó lenne 
a legközelebbi véderőlör vény ben imperative kimon­
dani, hogy valahányszor ujonclétszám változtatásáról, 
különösen felemeléséről vau szó, a kormány a költ­
séget is mutassa ki. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
Most nem vagyunk abban a helyzetben, hogy a költ­
ségek tekintetében valami határozott állást foglaljunk

A tánc-estet megtartják. London előkelői — 
nők és férfiak — egymásután megjelennek. És 
egyszer csak ragyogó, nagy toalettben jön a 
kéteshirü szirén, a becsületes asszonyok közös 
réme: mrs. Erlynno. Lady Windermere csügged­
ten áll és kiejti közéből a legyezőt. Nincs bátor­
sága megütni a tolakodót (aki fejedelmi tartásá­
val és csillogó szellemével még a gőgös mágnás­
nőket is lefegyverzi), de arra lesz, hogy bosz- 
szut álljon a férjén ezért az inzultusért. Elhatá­
rozza, hogy udvarlójának, lord Darlingtonnak a laká­
sára megy, aki régóta szerelmes belé. Éppen az 
imént Ígérte rneg, hogy feleségül voszi, ha lord 
WindermeretÖl válik. A levelet megírja és kioson 
a házból. De a levél mrs. Erlynno kezébe jut, 
aki leltöri, elolvassa és rögtön utána megy, hogy 
a katasztrófának elejét vegye. Állhatatos udvarló­
ját, a hóbortos lord Augustus Lortont pedig föl­
kéri: vigyo magával Windermeret a klubba és 
foglalja el, nehogy a férj észrevegye a felesége tá­
vollétét.

A harmadik felvonásban lord Darlington 
pompás garszon-lakásán anya és leány szembekerül­
nek egymással. A lóid még nem jött haza. Még 
van idő, hogy lady Windermere meneküljön és 
megmentse a becsületét. Lady Windermere bizal­
matlanul fogadja mrs. Erlynne beavatkozását, nagy­
lelkűségében nem hisz, vádolja, hogy kelepcébe 
akarja csalni, és sulyos sértéseket halmoz rá. Mrs. 
Erlynne könyörögve kéri, hogy menjen vissza 
a gyermekéhez és gyönyörű szavakat mond 
a gyermekről, akinek az ápolása a legelső, 
a legszentebb, minden szerelmen felül álló 
kötelesség. (Milyen különös 1 Azt az embert, 
aki a gyermeknek ezt a szép apológiáját 
megírta, — oki a boldogságra sóvárgó asszonyokat 
ebben az egészséges rendreutasításban részesí­
tette: pervereitdsfrt ítélték többesztendei fegy- 
házra!) Végre ez asszony enged és menekülni 
akar, de miír nincs idő: lord Darlington jön a 
barátaival, akik közt ott van lord Augustus és 
lerd Windermere is. Mindekét asszony egy széles

el, de hogy komolyan tárgyaljuk a jövő költségeket 
azok alapján, amelyek a t. előadó urak jelentéseiben 
foglaltatnak, vagy pedig a honvédelmi miniszter urnák 
szóval tett kijelentése alapján, ezt helyénvalónak 
csakngyau nem látja, (Helyeslés a baloldalon.) mert 
hogy a költségeket tárgyalhassak, arra részletes elő­
terjesztések szükségesek.

Barta Ödön: Tessék tehát elfogadni a határo­
zati javaslatot 1

H lem ym i Károly: Dehogy, egészen más követ­
kezik ebből l

Endrey Gyula: Vaktában megszavaznak min­
dent 1 (Zaj.)

Hleronyml Károly: Ebből pedig az következik, 
hogy helytelen az, hogy Komjáthy Béla tegnap azt 
mondta, hogy mi azzal, hogy ezt a törvényjavaslatot 
megszavazzuk, leihatalmazzuk a delegációkat a költ­
ségvetések megszavazására. Ez nem áll. Azzal, hogy 
ezt a törvényjavaslatot megszavazzuk, abszolúte nem 
vagyunk megkötve az iránt, hogy micsoda állást fog­
laljunk el a költségekkel szemben. (Elénk helyeslés 
a jobboldalon. Zaj és ellentmondás balieíől.)

Endrey Gyula: Dedóba való beszéd 1 (Mozgás 
a jobboldalon.)

Elnök: (Csenget) Csendet kérek, t. képviselő­
ház 1 (Folytonos zaj a szélsőbaloidalou.) Ha az elnöki 
figyelmeztetés nem használ, kénytelen leszek a kép­
viselő urakat névszerint megnevezni,

Heronyml Károly: A költségvetés előterjesz­
tésekor lesz az a leladat megvizsgá ni azt. hogy 
vájjon azok a költségek csakugyan szükségesek és 
hogy ezek a szükségletek micsoda arányban oszlanak 
fel idő szerint. Ebben a tekintetben az ország gaz­
dasági helyzetére való tekintet igen tág tért loglaihat 
és nagyon mérlegendő lesz a relormok végreoajtá- 
sának mérvére és időterjedelmére nézve az a kérdés, 
hogy milyen lesz az országnak közgazdasági he y- 
zete. (Úgy van 1 a jobboldalon ) Az ellenzéki szó­
nokok nagyebbrészo abból az álláspontból indult 
ki, hogy a közös hadseregre egyá tálában semmit 
sem szavaz meg. Rakovszky István azt mondotta, 
hogy mi mindent, amit a hadsereg lej.esztésére lor- 
ditunk, azt mi mind a nagyhatalmi állás érdekében 
teszszük.

Endrey Gyu’a: Nemzeti zász'ó alatt küzdjön az 
a hadsereg 1

Elnök: Kérem Endrey képviselő urat, hogy ne 
méltóztassék lolyton közbeszólni. (Halljuk 1 Ha ljuk 1)

Hleronym l Károly: Abbau a vélekedésben van, 
hogy nekünk a mi hadseregünket fejlesztenünk kell, 
még pedig nem a nagyhatalmi állásra való tekintet­
ből, hanem annak a közös védelemnek a szempont­
jából, melyre a pragmatika szankció folytán köte­
lezve van.

Barta Ödön: Kölosönös védelemre 1 (Zaj.)
Hleronym l Károly: Hát igenis, a kölcsönös vé­

delemre.
Barta Ödön ■* Igen és nem a pragmatika szankció 

folytán, mert nekünk ilyen nincsen. (Zaj. Halluk! 
Halljuk 1 jobbról.)

Hleronyml Károly : Azt mondom, hogy kötelezve 
vannak, de ami az én felfogásom szerint ma Magyar- 
országnak és Ausztriának épp olyan érdeke, nemcsak 
kötelessége, mint amilyen volt a pragmatika szankció 
megkötésekor, Igazi ügy van! a jobboldalon.) Egy 
ország, mely két olyan nagy katonai hatalom közé 
van ékelve, minő Németország és ^Oroszország, me­
lyek mindegyike expanzív természetű, akkor annak 
kötelessége a védelem eszközeiről gondoskodni. (Igaz 1

függöny mögé búvik. A vig és zajos társaság 
frivol csacsogása közben valamelyik angol ficsur 
legyezőt vesz észre az asztalon. Gúnyos célzások 
közt mutatja meg a cimboráinak. Lord Winder­
mere fölismeri benne a felesége legyezőjét. Fele­
lősségre vonja lord Darlingtontés át akarja kutatni 
a lakást még erőszak árán is. Mielőtt a botrány 
kitörne: előlép a függöny mögül mrs. Erlynne cs 
kijelenti az ámuló társaságnak, hogy lady Win­
dermere legyezőjét tévedésből ő vitte magával. 
Az általános meglepotés zavarában lady Winder­
mere észrevétlenül kisuhan a szobából.

Az utolsó felvonásban lord és lady Winder­
mere szerepet cserél. Most a lady védelmezi 
mrs. Erlynnet, akinek a jóságáról, a nagylelkűsé­
géről meggyőződött és a lord ítéli el kemény sza­
vakkal az anyósát, akiről azt hiszi, hogy régi 
bűnébe visszaesett. Lady Windermero mindent 
be akar vallani az urának, de mrs. Erlynne egy 
utolsó találkozáskor ráveszi, hogy hallgasson, 
mert, a hála tartozását méltóan csak igy fizetheti 
le. Mrs. Erlynne elhagyja Angliát. Emlékül 
csak egy fotográfiát kér, a ladynek és kis 
fiának a kettős fényképét. Anyai mivoltát, 
ebben a végső pillanatban sem árulja el. Tá­
vozik, de nem elhagyatva, nem egyedül, mert 
a hűséges lord Augustus, akivel mrs. Erlynne 
elhiteti, hogy csak értő ment lord Darling­
tonnak a lakására, fölajánlja neki a kezét és 
a vagyonát.

A bűnös anya, akit gyermeke halottnak 
hisz s aki fél megismertetni magát fölserdült 
magzatával: nem ebben a darabban jelen meg 
először. Sardou is feldolgozta Odette-ben és ha­
tásos drámát csinált belőle. De Odctte anyja 
majdnem melodramatikusan szentimentális.

Nem éli túl leányának a megvetését, ami­
kor a gyermek — nem sejtve, hogy az anyjával 
beszél — pálcát tör a hozzá hasonló asszonyok 
fölött. Mrs. Erlynne keményebb fából van fa­
ragva. Lady Windermere a harmadik felvonásban 
iszonyú sértésekkel illeti, de mrs. Erlynne nem
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Ugy van! a jobboldalon. Egy hang a szélső balolda­
lon : Nemzeti irányban I) Igaz. hogy mi Németország­
gal szövetségben vagyunk. (Egy hang a széisőbalol- 
dalon: S e miatt kell ellene legyverkeznünk!) Az 
isigaz, hogy Oroszországgal megegyeztünk a legköze­
lebbi teendőkre nézve. De már olyan könnyelmű nem 
szeretnék lenni, hogy hazámnak biztonságát, állami 
létét csak egyedül papirosszerződésekben állapítsam 
meg. (Helyeslés a jobboldalon. Németország had­
seregének békelétszáma 6O5.OC0, hadilétszáma pedig, 
a Landwehrt nem számítva 2,550.000 ember; Orosz­
ország békelétszáma 040.000, hadilétszáma pedig 
2 893.000 ember. Ezekkel az adatokkal szemben 
abszolúte nem lehet azt mondani, hogy a mi bad- 
seregfe'lesztésünk valami szertelen. (Úgy van 1 jobb- 
ielől.) Én szerencsétlenségnek tartottam mindig, hogy 
a hadügyi lejlesztések terén Európa államai kö­
zött ez’ az őrült verseny van. (Helyeslés.) azon­
ban mi nem válogathatunk, mi itt vagyunk ebben 
a helyzetben és a magyar história azt mu­
tatja, hogy volt már Magyarországon idő. ami­
kor expanzív, erős katonai törekvésekkel szemben, 
az ország kicsinyelte és nem mérlegelte eléggé a ve­
szélyeket, hanem beleesett ebba a nagy hibába, hogy 
az ellenáram atokat nem méregeite, beleesett tehát 
abba a hibába is, hogy a védelmi eszközöket nem 
Jejlesztette, hanem, bízott a lelkesedésében, a nemzeti 
felbuzdulásában. És a vége katasztrófa volt. (Úgy 
vanl jobbtelől)

Én nem szeretném hogy Magyarország ma me­
gint ebbe a hibába essék (Helyeslés a jobbolda­
lon.) és bármennyire súlyosan esik, de a világese­
mények nem kérdezik azt, hogy mikor megy 
nekünk jól a dolgunk és mikor rosszul. (Úgy vanl 
a jobboldalon. Nagy zaj és felkiáltások a szélső­
baloldalon : De tönkretesznek bennünket 1). Ha az a 
40—50 millió korona háramlanék teherkint ránk, 
amelyről Komjáthy beszél, ez csakugyan tönkre tenne 
bennünket, de igy, azt állítani, hogy attól tönkre me­
gyünk, ez önmagunknak is nevetségessé tétele volna.

Akik ellene vannak a javaslatnak, nem is igenta 
gadják, hogy kölcsönös védelemre ne volnánk kötelezve. 
Azt mondják, hogv Jez a kölcsönös védelem sokkal 
helyesebben, sokkal erőteljesebben gyakorolható egv 
önálló magyar hadseregben. Akik ez önál ó magyar 
hadsereg melleit szólották, leginkább két szempontból 
tárgyalták a dolgot; először abból, hogy nekünk 
önálló magyar hadseregre jogunk van. Hiszen szó 
sinos róla, az országnak joga van törvényes utón 
az 1867: XII. törvénycikket módosítani. Hanem 
én az 1967: XII. törvénycikk szempontjából kí­
vánom a kérdést kissé tüzetesebben megvilágítani. 
(Halljuk! Halljuk 1 Zz 1867: XII. törvénycikk 
10—13. §-aibau szól a hadügyről. Azt mondja, hogy 
a magyar hadseregnek . . .  (Élénk lelkiáltások a 
szélsóbaloldalon: Ugy-e. magyar hadsereg 1) Hogyne, 
hiszen benne van a törvényben 1 (Nagy zaj és lel- 
kiáltások a szélsőbaloldalon: De a valóságban nin­
csen meg!) A magyar hadseregről, mint az összes 
hadsereg kiegészítő részéről azt tarlal mázzá az 1867: 
XII. törvény cikk (olvassa): A kiegészítésről az újonc- 
megajánlásról, a szolgálati idő megtartásáról, a katona­
ság elhelyezéséről, a katonaság élelmezéséről a ma­
gyar orsjzággyülés határoz és hogy a védelmi rend­
szer megállapítása és átalakítása mind g csak a ma­
gyar országgyűlés hozzájárulásával történhetik. Az 
1867 :XIL L-c.-ben is a magyar hadsereg egyéni nemzeti 
jellege eléggé ki van domborítva. Azonban akárhogyan 
gondolkozunk is, akár úgy, mint ahogyan a lügget-

válik öngyilkossá, hogy végképp kitérjen a leánya 
Htjából. Ez az asszony rendkívül eszes és energikus. 
Küzdeni akar,hogy rehabilitáljamagát: élni akarja a 
hátralevő életet, még pedig egy uj férj oldalán,akipo- 
ziciót szerez neki a szocietásban, melylyel gúnyosan 
és fölényesen néz farkasszemet. Inkognitóját a bu- 
osuzás órájában sem veti le. Van ereje hozzá, 
hogy ismeretlenül távozzék és meg se ölelje a 
leányát. Pedig a szive fölébredt a nagy mentő­
jelenetben. De ott sem ragadta el ugy, hogy az 
anyai érzés lesöpörte volna ajkairól a lakatot.

Ez a feldolgozás újabb, modernebb, hogy 
ugy mondjam: szeeessziósabb az eddigieknél. Da 
természetosobb-e ? Nem természetesebb. Termé­
szetesebb csak az, hogy az anya nem öli meg 
magát, amikor huszonkét év múlva találkozik a 
leányával. De lehetetlennek tartom, hogy az anya 
ne árulja el magát a gyermeke előtt, amikor az 
anyai érzés elementáris erővel föltámad benne. 
Kivált amikor a leány hasonló bünbo esott, mint 
az anya és ebben n helyzetben képes megérteni, lépes 
megbocsátani azt, amit egy végzetes fölíobbanásban 
az anya cselekedett.

A valóságos anyák nem tudnak igy ural­
kodni magukon. Az élet nem szecessziós. Az 
élet mindig közvetlen és primitív marad. Icaz, 
hogy a szerző fényes dialektikával akarja meg­
magyarázni a vallomás lehetetlenségét, de van-e 
hatalmasabb dialektika az anyai szív egyszerű 
dialektikájánál? Igaz, hogy a felismerés konven­
ciós lett volna, de olyan konvenciós, mint maga 
a természet Az egész közönség ujjongott volna 
örömében. így a mrs. Erlynne túlságos önuralma 
fékezte a hangulatot és nem engedte kitörni, 
explodálni egy forró, mindent elragadó jelenetben.

Talán az sem kifogástalan, ahogy a darab 
indul. Lord Windermere alaposabban motivál­
hatná, hogy meghiv magához olyan asszonyt, 
akinek a hire kétes, akivel a világ hírbe 
hozta s akit a felesége nem tarthat méltó­
nak arra, hogy a házánál megjelenjen. Alapo­
sabb, ügyesebb magyarázat nélkül hihetetlen ta­

lenségi és 48-as párt ezt a dolgot felfogja, akár pedig 
az 1867. XII. t. c. szempontjából: egy egészen vilá­
gos (Halljuk ! Halljuk 1), az, hogy, a magyar hadse­
regnek priinordiális postulátuma, hogy az magyar 
emberekből álljon, hogy nemcsak a legénység legyen 
magyar, hanem mag) árok legyenek a tisztek is. Ez 
nincs a törvényben. (Egy hang a haló.dalon: Hát 
hol van?) A törvényben nincs, mert ez a legelső 
rendű primordiális követelménye egy magyar had­
seregnek.

A közös hadseregnek összes tiszti létszáma az 
1903. évre szóló költségvetés szerint 17.400 íő. Ebből 
a hadügyminiszter áítal az utó'só delegáció elé 
terjeszteti kimutatás szerint magyar származású tiszt 
összesen 4744. Míg tehát a magyar korona országai 
ujoncjutalékában a legénység létszáma 42tya százalé­
kot tesz, addig a magyar lisztek létszáma csak 27 
százalék. Ebből a 4144 magyar származású tisztből 
722 szolgál nem magyar sorhadi csapatoknál Ha inár 
most levonjuk ezt a 722-ót a 4744-ből, mint a magyar 
tisztek összes számából, kitűnik, hogy a magyar sor­
hadi csapatoknál szolgáló magyar tisztek szama csak 
40z2 vagyis a létszámnak csak 23 százalékát teszik 
a magyar tisztek. (Mozgás a szélsóbaloldalon.) Es 
ha a magyar tisztek ugyanabban a számarányban 
lennének, mint aminő számarányban lenniük kellene, 
akkor 7300 magyar tisztnek kellene lenni, holott csak 
4744 magjar tiszt srolgál tehát 2500 magyar tiszttel 
kevesebb, mint amennyinek lenni kellene.

Báró Fejérváry honvédé mi miniszter: Nem a 
kormány az oka ennek 1

Hteronymx Károly: Azt hiszem, hogy ennek 
megvan egy nagyon alapos objektív oka. Tudniillik 
hivatalos adatok szerint az tűnik ki, hogy a katonai 
akadémiákból 17*3, a hadapród-iskolákbói 683, taita- 
lékos tisztek ténylegesitéséből 18. egyéb forrásokból 
8 százaléka kerül ki az egész tiszti létszámnak. 85 
százaléka a tiszteknek tehát katonatisztképző-intéze- 
tekből kerül ki. Ha most azt nézzük, hogy a katonai 
tlsztképző-mtézetekböl hány magyar ember kerül ki, 
arra az eredményre jutunk, hogy csak 13 százalék.

M olnár Józsiás: Nem veszik be őketl (Ellent­
mondás jobbfelől.) Határozottan tudom, nem veszik 
be ókot 1

Kleronymi Károly: Hát akkor van-e azon mit 
csodálkozni, hogy a tényleges tisztek számában a 
magyar emberek 20 százalékkal szerepelnek, amikor 
a katonai tisztképző-in'.ézelekben csak 13 százalék 
magyar növendék van ? (Helyeslés jobbfelöl. Felkiál­
tások balíelól: Nem megy oda magyar ember, mert 
nem veszik feli) Mielőtt tehát a hadseregnek akármi­
csoda nemzeti irányban való fejlesztéséről beszélnénk, 
ezen kell segíteni. (Úgy van 1 jobblelőJ.) A legelső 
dolog mégis az, hogy abban a magyar hadseregben 
minél több magyar tiszt legyen. És ebben a honvé­
delmi miniszter urnák igen nagy érdeme van. (É ónk 
helyeslés jobbfelől.) A t. honvédelmi miniszter urnák 
ma, ezjdószerint már három magyar tisztkép.ő-intézet 
áll rendelkezésére. (Felkiá.lások balíelól: Olt is 
osztrák szellemben neveinek 1 Felkiáltások lobbié­
iul: Nem áil I Zaj ) E búrom tiszképző-intézetből éven- 
kint körűibe.ü< 200—220 fiatalember kerül ki, a hon­
védségnél pedig éveukiut körülbelül 140 kel: a tiszti 
létszám kiegészítésére. A honvédség tehát a magyar 
iskolákból kikerülő fiatal növendékeket nem emészti 
lel egészen Ez a többi fiatal tiszt a közös hadsereg­
hez megy és ilyen magyar intézetekben kiképzést 
nyert magyar tisztek száma évenként 80 és lóü kö­
zött változik. Ez is javítja a helyzetet, azonban két­

pintatlanságnak látszik, hogy a férj ilyen nő 
meghívására kényszeríti a feleségét, akiről tudja, 
hogy erkölcsi érzése irtózik mindentől, ami tisz­
tátalan. Kettős hazugság szövődik át a darabon: 
a férj és az anya hazugsága. Az őszinte, erős 
naiv igazság egyszer semtépi széjjel a raffincment 
szövedékét. Igazságérzésünk szenved, hogy se a 
férj, so az anya nem veszi le a hályogot a lady 
Windermere szeméről. Kímélik a valóságtól és 
illúziókba rengetik, mint egy nagy babát. Az 
illúziónak az a becézgctóso nagyon poétikus, az 
utolsó felvonásban egyenesen remek, amikor mrs. 
Erlynne búcsúzik a leányától, — de megfosztja a 
darabot attól az erőtől, attól a hatástól, amit csak 
egy hatalmas realizmussal megoldott probléma 
tud fölidézni az igazságra szomjas közönség lel­
kében.

JL77« Oszkár darabját a mai bemutatón a 
legnagyobb érdeklődéssel kísérték. Ennek az ér­
deklődésnek Jászai Mari volt a középpontja, aki 
éltető, meleg napként ragyogott környezete fölött. 
Ámbár az ő nagy és hatalmas művészetéhez 
mérve minden modern szorop kicsinynek látszik, 
szinte méltatlannak arra, hogy ez a roppant fel­
adatokra termett titáni erő foglalkozzék vele: 
bámulnunk kellett azt az odaadást, amivel mis. 
Erlynne szelepét a legutolsó részletig kidolgozta. 
Megjolenéso a második felvonásban fejedelmi volt. 
Látszott rajta, hogy bűnös múltja ellenére kü­
lönbnek érzi magát, az egész üresfejü, iiresszivü 
arisztokrata-társaságnál és irónikus szelleme mo­
solygó fölénynyol játszott azokkal, akik előtt 
kénytelen volt fejet hajtani. Forróbb és igazabb 
volt. a szerepénél, amikor lord Darlington lakásán 
megjelent, hogy a loáuyát megmentse; és amikor 
halkan, csodálatos pianisszimóban zokogni kez­
dett benne a főitámadt anyai szív: vele sirt 
az ogész színház. A nemes finomságnak, a méla- 
buB gráciának, a tartózkodó és magára lemondást 
erőltető szeretetnek olyan gazdag tónusaival ékí­
tette föl bucsuzójelenetét, hogy amikor kiment a 
színpadról, szinte fénysugarak maradtak utána.

ségtelen, hogy ez nem elég. Hogyan lehet ezen se­
gíteni és miért vannak az osztrákok nagyobb szám­
mal ? Egyszerű oknál lógva. Azért, mert sokkal több 
alapítványi ingyenes hely áll rendelkezésükre az 
osztrákoknak, mint a magyaroknak. (Zaj a szélsőbal- 
oldalou.)

Fozegay Miklós: Miért nem kérik ezeket a 
milliókat inkább alapítványi helyekre ?

Hieronyml Károly: Engedőimet kórok, most 
nemcsak, hogy milliókat nem szavazunk meg, de 
egyetlenegy milliót sem. Ö ha a képviselő ur azt 
lógja indítványozni, hogy uj magyar alapítványi he­
lyek kreáltassanak, én csekély szavazatommal mel­
lette leszek. (Helyeslés a baloldalon)

A másik szempont, amelyet kidomborítottak 
azok, kik az önálló magyar hadsereg álláspontján 
állanak, az. hogy az önálló magyar hadsereg azért 
lesz sokkal helyesebb eszköze a védelemnek, mert az 
az önálló magyar hadsereg, amely nemzeti nyelv, 
magyar vezényszó alatt szolgál és a nemzeti ideá­
lokért lelkesedik, sokkal vitézebb, sokkal megbízha­
tóbb lesz, mint a mai közös hadsereg. Hát én azt hi­
szem,hogy ezek közöt leszíontosabb a magyar vezényszó. 
Először is azt állítom e tekintetben, hogy a história nem 
mulatja azt, hogy a német vezényszó mellett a kato­
naság nem tudna nemzeti ideálokért lelkesedni. (He­
lyeslés a jobboldalon.) A vezényszó a fegyelemnek éa 
nem a lelkesedésnek egyik eszköze. A lelkesedést- 
vezényszóval kommandirozni nem lehet. A mi közös 
hadseregünk nem áll zsoldosokból, abban a közös 
hadseregben szolgálnak a mi barátaink, akikkel min, 
dennap politikai és baráti érintkezésben vagyunk, ott 
szolgálnak a mi testvéreink és a mi fiaink s azokról 
feltété ezni azt, hogy azért, mert egy esztendeig vagy 
három esztendeig német katonaszó alatt szolgálnak, 
elfelejtik; a nem; éti ideálokat, nagy igazságtalanság. 
(Helyeslés a jobboldalon) A magyar nemzetnek 
az a nagyon nehéz feladat jutott, hogy ámbár 
külbiztonságának érdekében kénytelen, köteles és 
érdeke is ienntartaui közös intézményeket Ausztriá­
val, azért mégis lej adata a maga kulturális egyé­
niségét is lejieszteni erősíteni és kidomborítani. Hogv 
ez nem könnyű ieiadat, azt mindennap tapasztaljuk 
azokból az éles ellentétekből, amelyek ezen kérdések 
körül felmerülnek. Mikor mi ezen törvényjavas1 atot 
megszavazzuk, tudatában annak, hogy ezzel éppen 
nagyon kedvezőtlen időben nagv terhek rovatnak a 
nemzet vállaira, akkor teszszük abban a meggyőző­
désben, hogy igenis szükségünk van arra, szüksé­
günk van iá. hogy kulturális missziónk teljesítésében 
külbiztonságunkat helyezzük szilárd, rendithetlen 
alapra. (Helyeslés a iobbo!dalon.) és közjogi viszo­
nyainkat no bolygassak miuduutalau. (Helyeslés a 
jobbolda'on.) Ebben a meggyőződésben, kérem, mél- 
tózhtssék ezen törvényjavaslatot elíogadni. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon. {Szónokot számosán üd- 
vőzlik.)

Darányi Fereno: Hadügyi intézményünk nem 
képviseli a szegény nép érdekeit. Lőavató bizottságok 
nem a parasztiul veszik a lovakat, hanem zsidó lóke- 
reskedóklől. Ezután a 67-es kiegyezést szidja, mely 
nem védi meg a nemzet jogait "Jogunk volna leg­
alább is ahhoz hogy a hadsereg nyelve magyar 
legyen. A paritás érdekében követeli, hogy a követ­
kező 35 éven keresztül magyar legyen a hadsereg 
jelvénye. Ha ezt nem tudja kieszközölni a miniszter, 
akkor mond.on le. < Derültség.) Hieronyini azt mondta, 
hogy német szolgálati nyelv mellett is lehet lelkesedni. 
Ez lurcsa logika, kigyőpolitika. {Szóló nem ad a had­

Talán illetlen dolog toalettről beszélni, amikor a 
Jászai leikéről van szó, de meg kell omlitonünk, 
hogy báli belépője a legszobb ruhadurab, amit 
valaha láttunk. A harmadik felvonásban nyílt jele­
netben megdördült a taps és a felvonás végén 
egyik kihívás a másikat érte. A nagy művésznő 
Heqyesi Marival lépett a lámpák ólé, aki lady 
Wiudermcret játszotta meggyőző erővel, igen 
nemes tónusban, s tartásnak és a léleknek igazi 
előkelőségével.

A többi csupa apróság; egy-egy üvegdarab, 
mely élesen tükrözi az angol társadalom ma ural­
kodó típusait. Ezekben a szeropokben Mihályfi 
(lord Windermere), Cróaxrfr (lord Darlington), Gál 
(lord Augustus), Dezső (Graham), Hclvey Laura 
(Berwick hercegnő) ós még egynéhányon alkot­
tak élvezhető összjátékot, ámbár kellemetlenül 
vettük őszre, hogy az előadás nem áll a nemzeti 
színpadon joggal megkövetelhető perfokció szín­
vonalán. Olyan előkelő színháznak, mint a Nem­
zeti Színház, nem kell és nem szabad lóhalálában 
vágtatni a bemutató előadásokkal.

A kiállítás díszes volt, de a második fel­
vonás díszletét elhibázták. Annyi szecessziós bú­
tort zsúfoltak össze, hogy a  tarkaság elnyomott 
mindent és a báli toalettek szinpompája zagy­
ván ősszomosódott.. A szűk színpadon alig volt 
tér és levegő. És szalon, főúri szalon helyett 
egy dohányzó-szoba benyomását kaptuk. Pedig 
a darab utasítása itt elég világos: Drawing room, 
Ütyle. Louis tize, White walls. Reol and gold fúrni.- 
ture- Tehát XVI. bajos-korabeli etil, fehér falak, 
piros és aranyos bútorok. Szóval egy tágas, fehér, 
ragyogó főúri szalon. És csináltak helyette rettentő 
drága pénzen egy sötét pipatóriumot, egy könyv­
tárat, egy butorbazárt Walter Crane-szerü szek­
rények és egyéb karcsúságok kétségbeejtő soka­
dalmával.

A darabot Moly Tamás fordította magyarra.

I l
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seregnek sem pénzt, sem katonát s azért nem fogadja 
el a javaslatot. (Helyeslés a bal- é3 szélsőbaloldalon.)

Elnök az ülést tíz percre felfüggesztette.
Szünet után
Bakonyi Samu: Hieronymivel polemizál s be­

szédéből a lüggetlenségi párt határozati javaslatának 
helyességét vonja le konzekvenciául. Hieronymi azt 
mondotta, hogy a javaslat megszavazása által nincs 
kötve a létszámköltségeknek a delegációban leendő 
megszavazásához. Nem hiszi, hogy Hieronymi ellen­
zéket fog alkotni a delegációban.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: 
Tudja ő, hogy mit csinál.

Bakonyi Samu: Azt is mondotta Hieronymi, 
hogy a magyar nemzetnek a hadsoreg önállóságára 
való joga teljesen ki van domborítva az 1867: Xií. 
U-oikkbon. A 63-iki véderőtörvény is világosan fenn­
tartotta e tekintetben a nemzet jogait. Arra pedig, 
hogy a magyar hadsereg már csak a kevésszámú 
magyar tiszt miatt sem volna felállítható, azt állítja, 
hogy a magyarság csakis azért nem tódult a katonai 
pályára mert a mellőzéstől félt (Zajos helyeslés a 
szélsőbalon) De nem is iparkodtak valami nagyon, 
hogy a magyar tisztképzést előmozdítsák. A legyei­
met pedig inkább lenn lehet tartani a legénység 
anyanyelvével, mint egy idegen nyelvvel.

Nehéz harcot kell vívnia az ellenzéknek a javas­
latok ellen., a nemzet nagy sérelmei nem találnak 
orvoslást Á hadsereg tagjai nem tesznek esküt a ma­
gyar alkotmányra, pedig a történelem véres példái 
azt mutatják, hogy a legfőbb hadúrnak letett eskü 
nem elég, annál is inkább, mert királyok is voltak, 
akik nem tették le a királyi esküt. Határozati javasla­
tot nyújt be, mely szerint a magyar ezredek tisztjei 
és legénysége a magyar törvényre kötelesek esküt le­
tenni. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Rátér ezután a vezényszó kérdésére. A honvé­
delmi miniszter a 43-as csapatokra hivatkozott.

E n d r e y  G.vuia: Gyászmagyar 1
E ln ö k :  Méltóztassanak ilyen kifejezésektől tar­

tózkodni.
B a k o n y i  S a m u : A 48-as ezredek nemcsak hogy 

nem tartották meg a német vezényszót, hanem még a 
fekete-sárga zsinórt is letépték ruhájukról. így tett a 
Polszky-ezred Budavára bevételénél. (Zajos éljenzés 
a szélsőbalról.)

A honvédelmi miniszter nagyon kegyesen visel­
kedik a nemzeti óhajokkal szemben. Megígéri, hogy 
a magyar ezredekbe csakis magyar tiszteket fognak 
áthelyezni. 1868-ban ő felsége elrendelte már, végre 
azonban nem hajtatott. (Zaj a szélsőbalon.)

A hadsereg mai szervezete nem felel meg a 
67-es követelményeknek Ezt maga gróf Andrássy 
Gyula is elismeri. Kerkápolyi Károly, mint honvé­
delmi előadó, azt mondotta, hogy a hadsereg nem 
egységes, hanem közös, amely nemzeti jelvényekkel 
látható el; az 1839-iki véderő-küzdelemben gróf 
Apponyi Albert maga úgy értelmezte a hedsereg kö­
zösségét, hogy abba bele kell vinni a nemzet érzel­
meit Mi nekünk a hadügy, — mondotta Apponyi — 
ha az nem képes megvédeni nemzeti kultúránkat? 
E beszéd igazolását nem találja meg a mai parlamenti 
helyzetben. (Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) A volt 
nemzeti párt elveinek fenntartása mellett olvadt be 
a szabadrivüpártba. Hol maradtak azok az elvek ?

K e o s k e m ó th y  F e r e n c : S z e g r e  akasztották ő k e t  1
B a k o n y i  Samu: A honvédelmi miniszter azt 

mondotta az ellenzéknek, hogy nem húzhatja az egész 
világot nemzetiszinü kaptatára. Erre nézve megjegyzi, 
hogy egyes esetekben jobb. ha az ember a kaptafá­
nál marad. (Zajos derültség) A kormány tagjai nagy 
vívmányoknak tüntették lel a honvédelmi miniszter 
engedményeit, de elfeledkeznek arról, hogy az ellen­
zés ezeket már a véderőbizottságban is követő.te, de 
ott visszautasítottak. Különben is micsoda vívmányok 
azok ? Tanulmányozni lógják a gúzsbakötés és kikö­
tés eltörlésének módozatait. Erre is van már királyi 
rendelet. Miért nem hajtották azt végre ?

Ezutáu azt vitatja, hogy Ausztria-Magyarország 
a külügyi hatalmakhoz képest aránylag is túlsókat 
költ hadügyére. A kormánypárt közjogászai, legin­
kább Beksics Gusztáv, azt vitatták, hogy a nemzetnek 
joga az önálló magyar hadsereghez a 67: XII. tör­
vénycikkel nem szűnt meg Igaza van, de annál saj­
nálatosabb, hogy ily követelések ellen mint a mostani, 
szavukat fel nem emelik. A törvényjavaslatot nem 
fogadja el. (Zajos éljenzés a szélsőbalon.)

E ln ö k : A vita folytatását holnapra halasztotta s 
az ülést bezárta.

B E L F Ö L D
ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i  ü g y e k .  A képviselőház ál­

landó összeférhetetlenségi bizottsága ma délelőtt 11 óra­
kor üést tartott. J.lcn  voltak: gróf Andrássy Tivadar 
elnök, JpdfAy Péter helyei.'s elnök, Heinz Hágó elő­
adó, Szentuángi Árpád, Ragályi Béla és Madarász 
Imre. A bizottság Raser Antal országgyűlési kép­
viselő Öss. "férheíetlonségi ügyében befejezte az elő­
készítési eljárást és azonkívül tudomásul veite, hogy 
Lázár Menyhért összeférhetetlenségét megszüntette.

A ss&mbokrétl választás. A nyitra-zsámbukréti 
kerületben, amelynek az elhunyt Major Ferenc volt a 
képviselője, ma ment végbe a választás. Mint egy 
távirat jelenti, báró Kaas Ivort választották meg egy­
hangúlag néppárti programmal.

Két helyiérdekű vasat. A Békés-Csabdtól Béké­
sen át Vésztőig tervezett helyiérdekű vasútról, amelynek 
érdekében nemrég küldöttség járt a kereskedelemügyi

miniszternél, Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter 
ma törvényjavaslatot terjesztett a képviselőház elé. 
Ezzel egyidejűleg beterjesztette a balaton-szent-györgy— 
keszthelyi helyiérdekű vasút keszthely—tapolezai folyta­
tólagos vonalának engedélyezéséről szóló törvényja­
vaslatot is.

A költségvetés a bizottságban.
Budapest, január 30.

A képviselöház pénzügyi bizottsága ma délután 
Fáik Miksa elnöklete alatt ütést tartott, amelyen a 
kormány részéről jelen voltak Széli Kálmán miniszter- 
elnök, Lukács László, Láng Lajos miniszterek, Graen- 
zenstein és Toepkc államtitkárok, Papp Elek osztályta­
nácsos és Vulkán a gépgyárak igazgatója. Láng Lajos 
kereskedelmi miniszter kéri, hogy lebruár 7-ike után 
vegyék tárgyalás alá az 6 javas'atait és jelentéseit; 
ezek között van egy fontosabb. A külkereskedelmi 
statisztikára és a tengeri szabadhajőzásra vonatkozó 
javaslatokat pedig másodsorban kéri tárgyaltatni, ha­
sonlóképp a kereskedelmi és vám szerződésre vonat­
kozókat. A bizottság ezeket a javaslatokat a költség- 
vetés elintézése után veszi tárgyalás alá. Ezután kö­
vetkezett a p i s z é t  tárca kö tsógvetősének lolytatőla- 
gos tárgyalása.

Reményi Ambrus kérdést intéz a pénzügyminisz­
terhez, vájjon megfelel-e a reciprocitásnak az osztrák 
pénzügyi hatóságnak az az eljárása, hogy a motorok 
hajtására szükséges benzintói megtagadják az adó- 
mentességi engedélyt akkor, ha osztrák motortulajdo­
nos magyar kőolajfinomitógyárból akarja a benzint 
beszerezni. Kérdi, vájjon a magyar pénzügyi hatósá­
gok utasítva vannak-e arra, hogy a maguk részéről 
szintén megtagadják az adómentességi engedélyt o«y 
esetben, ha magyar motortulajdonos osztrák gyárból 
hozatja a benzint.

Lukács László pénzügyminiszternek nincs tudo­
mása a konkrét esetről, de utána lóg nézni és meg­
teszi, ha szükséges lesz, a megfelelő intézkedést. 
(Helyeslés.)

A d hányjövedéknél Reményi Abms indítványozza, 
hogy a jövőévi költségvetéssel is az 1903. év fo ya- 
mán kiadott uj dohánytermelési engedélyeknek kimu­
tatása a pénzügyi bizottság elé terjesztessék. A bi­
zottság az indítványt elfogadta. Azután utal arra hogy 
a petroleum-mélyf lírásokra engedélyezett összeg a záró­
számadás tanúsága szerint már évek óta nem vétetik 
igénybe. Szakkörökben ezt annak tulajdonítják, hogy 
a leltételek amelyek mellett a minisztérium ezeket a 
segélyeket engedélyezi, oly súlyosak és komplikáltak, 
hogy magánén, jer inkább lemond a segélyről, sem­
hogy ezeknek a leltételeknek magát alávetné. Leg­
helyesebb megoldás az volna, ha a magyar kincstár 
éppúgy, mint ax osztrák, maga eszközölné a mély­
fúrásokat. Felhívja a miniszter figyelmét a vasérc- 
kivitelre. Ez a kivitel a magyar ipar szempontjából 
valóságos kalamitás, amely ellen, dacára annak, hogy 
vármegyék és kamarák ez ügyben több Ízben sürgő­
sen leiszólaltak, semmisem történt Ezzel kapcsolato­
san óhajtja, hogy a megalkotandó bányatörvényben 
godoskodjanak arról, hogy bányakincsünk csak ma­
gyar állampolgárnak légy adományozható, az ado­
mányozás pedig oly feltétet mellett történjék, hogy az 
országból való kivitele az érceknek megszorittassék. 
vagy legalább a kormányhatósági külön engedélyhez 
köttessék.

Lukács László miniszter maga is abban a véle­
ményben van, hogy a petróleumkutatás igen fontos. 
Ez azonban eddig nem sikerült. A kormány érdeklő­
dését bizonyítja, hogy évek óta bizonyos összeget 
vesznek fel a magánvállalkozás támogatására. És erre 
a segélyre igen nagy a konkurrencia, úgy, hogy ha 
minden évben nem is logy el a felvett összeg, de 
állandóan lo van kötve a tótel. Visszaélések miatt a 
feltételektől nem lehetne eltekinteni. Eddig, fájdalom 
eredményt neui értünk el, de szóló nem adja fel a 
reményt, hogy végre sikert fogunk aratni. A bánya­
törvénytervezet régen készen van, de mert sok irány­
ban érdekeltek az alkotás iránt, ezért a tervezotet ki­
adta rainiszterkollégáinak tárgyalás végett. Azt kije­
lenti, hogy a bányatörvény algha fogja a vaskó-kivi­
telt megakadályozni s ebben az irányban disponálni 
veszedelmes, mert az idegen tőkét, amely vállalkozik, 
elriasztanák, ami szintén nem áll érdekünkben. De 
viszont tárgyal a kereskedelmi miniszterrel abban az 
irányban, hogy a vaskőkivitelt lehetőleg megnehe­
zítsük.

Hieronymi Károly a vasgyáraknál kifogásolja, 
hogy a beruházásokat állandóan a tőkéhoz Írják és a 
leírásokat nem eszközük megfelelően. A veszteség 
sokkal nagyobb, mint ahogy hivatalosan feltüntetik. 
Nem teszi őzért felelőssé a vezetőket, hanem a gaz­
dasági viszonyokban keresi az okot. De elvárható, 
hogy a számadásokból tiszta képet kapjunk. Eddig 
nem irta lo, de ezt pótolni kell. mert onélkül soha 
sem fogunkitiszlán látni. Sürgeti a leltárt is. A máv 
gépgyárainál 21 millió korona értékig hitel szerepel, 
erről kimutatást kór A máv. és a magángyárak között 
fennálló kartellre nézve azt kéri, hogy mutassák azt 
be a bizottságnak is. A kartoll-szerződést látatlanba 
nem akarja elítélni de horderejének megítéléséhez 
feltétlenül szükséges a szerződés ismerete. Általában 
az állami üzemekre nézve a maga álláspontját már 
töobször kifejtette, de eddig is, amíg ezek az üzemek 
átengedhetők lesznek a magánvállalkozásnak, szüksé­
ges, hogy tisztán lássunk.

Barin Ödön utal arra, hogy az ellenzék is már 
régóta sürgeti az állami üzemek mérlegét. Felvilágo­
sítást kér arra nézve, hogy hír szerint az állam leg­
utóbb egy szabadalmat vett, amely milliókba kerül.

Lukács László miniszter kijelenti, hogy ami a 
szabadalmat illeti, egy igen fontosnak véleményezett 
találmányról van szó, melynek a csőgyártásban nagy 
jövője van. Egy német gyáros tett erre nézve aján­
latot. A magánmdnsztria nem vállalkozott a dologra, 
bár a szakértők a legjobb véleményt mondták r ó la . 
Ennek folytán kénytelen volt a kincstár szerző­
dést kötni. Az állami üzemekre nézve megjegyzi, 
hogy a valószínűségi alapon meg van indokolva 
az előirányzat. Elismeri, hogy a bizottság ren­
delkezésére bocsátott kimutatás nem mérlegszerű, 
de ez megfelel az üzemek könyvvezetésének. A 
gazdasági helyzetet a magánvállalatok is megérez­
ték. Hát természetesen az álami gyárak is megérzik. 
Tervbe van véve nyolc milliónyi leírás, tehát ebben 
a tekintetben elég lesz téve a kifejezett kívánságnak. 
A kartelleknek szóló nem barátja, de ha az ipar 
veszedelemben forog, akkor kénytelenek vagyunk a 
kényszerhelyzetnek engedni és a kar telibe belemenni. 
Azért a kartell nem jelent irtó háborút a fogyasztók 
ellen; az állam itt is mérséklőleg hat közre. Épp ez 
okok viszik arra is, hogy az állami üzemekről egy­
könnyen nem mond le, különösen akkor, amikor kül­
földi tőkének kellene azokat átadnia, ami a magyar 
iparra igazán nagy és veszedelmes versenyt jelentene. 
Nem is szólva arról, hogy egyes vidékek megélheté­
sét teszi lehetővé az állami üzemek legtöbbje és hogy 
a resztringálás egész vidékeket tenne tönkre. Ma nem 
járulna hozzá, hogy az állam ezeket az üzemeket lé­
tesítse ; ma sem lejleszti, csak éppen nívón tartja és 
olyan térre utalja, ahol lehetőleg nem csinál versenyt 
a magánvállalkozásnak. Az uj beruházásokat is csak 
ebből a szempontból engedélyezi.

Széli Kálmán miniszterelnök is csatlakozik a 
pénzügyminiszter előadásához. Azt, hogy az állam a 
magánvállalkozásnak versenyt csináljon, természete­
sen senki sem helyesli, de ezt általánosságban ki­
mondani szintén nem volna helyes. Ma egyébként 
nem olyan a helyzet, hogy ezeket az üzemeket át 
lehetne bocsátani a magánvállalkozásnak. Épp azért 
kár volna a köztndalban olyan törekvéseket támasz­
tani, amiknek ezidőszerint maga a gazdasági helyzet 
állja útját. Hangsúlyozza azonban, hogy általában 
véve sem volna helyes egyes gyárakról lemondani, 
tekintettel a magyar államvasutak nagy szükségle­
teire. Az ilyen üzemnek különben e tekinteten kívül 
még megvan az árszabályozás terén is a maga hiva­
tása, ami szintén lényeges szempont s amit ugyan­
csak a köz érdekéből méltányolni keli.

Következik az apróbb tárcákból elmaradt tételek 
tárgyalása. Az országgyűlés tételénél Lukács László 
pénzügyminiszter kén a bizottságot, hogy a költség­
vetésbe beállított tételt logadják el, mivel az ország­
gyűlés költségeit eddig még nem lehetett precíze elő­
irányozni. Majd a plőnumban való tárgya’áara ez az 
előirányzat elkészül s akkor a plénum dönteni fog.

M. kir. drabant-testörség.
Az udvartartásnál Széli Kálmán miniszterelnök 

megragadja az alkalmat egy pár motivnm hangsúlyo­
zására, melyeket itt figyelmébe akar ajánlani a bizott­
ságnak. Amidőn a kormány a dotáció felemelését kéri, 
tisztán a szükség hatása alatt cselekszik. A civillistát 
ezelőtt 30 évvel emelték föl s ami akkor elég volt, 
ma bizony más téren sem elég és nem elég itt sem. 
Minden téren, minden intézetnél, minden vállalatnál 
és minden egyesnél, tehát mindenütt tapasztalhatjuk 
az igények tetemes fokozódását. így a civillistá­
nál is bekövetkezett, hogy az eddig megállapított 
összeg nem elég; bekövetkezett, hogy a fokozott és 
nagyobb szükségletekkel szemben abból kijönni nem 
lehet. Költségvetésünknek minden tétele, a hivatal­
nokok fizetése, a tiszti fizetések egytől-egyig emel­
kedtek és be kell ismernünk, a szükséghez képest 
emelkedtek. A tényleges szükség a’apján kéri a kor­
mány a civilista felemelését is, amelynek emelését az 
általános szempontokon kívül sürgetik más speciális 
tekintetek is. így többek között a királyi várlak épí­
tésére adott állami előleg visszatérítése, amelyre 
az eddigi dotáció nem elég, amelyre ennél sok­
kal nagyobb összegre, majdnem a kétszeresére 
lesz szükség. Az építkezéssel kapcsolatban a sze­
mélyzet is szaporodott s a fentartási költségek 
is jelentékenyen eme kednek. Időközben szervez- 
tetett az udvarnagyi hivatal, ami szintén költségekkel 
járt és pedig nem jolentéktelen költségekkel. Gödöllőn 
is szükségessé váltak építkezések. Ezután még több 
alkotás fog jelentékeny költségeket előidézni. Neveze­
tesen az udvarnagyi hivatal hatáskörének megnagyob- 
bitásával többe fog kerülni mint került eddig, mert a 
személyzetét is szaporítani kell. A várlak elkészülte 
is állandó udvartartási szolgálatot követel, ami ha­
sonlóképp fokozza a kiadásokat. Ezenkívül a mostani 
három testőrség mellett egy uj szerveztetik, a 
paritásnak s a mostani drabant-gárdának teljesen 
meglelelőcn. Ez a magyar királyi drabant-tes tár­
ség. Áz eddigi három testőrségből ugyanis csak 
egy magyar, kettő pedig osztrák. Ab osztrák 
drabant-testőrségnek megfelelően ezentúl lesz egy 
magyar k rályi drabant-testőrség is. Ennek a negye­
dik testőrségnek állandóan Budapesten lesz a szék­
helye. Étén egy magasabbrangu tábornok fog állani, 
aki szintén állandóan Budapesten fog tartózkodni a 
fogja itt ő felsége mellett a testőrségi és palota­
szolgálatot teljesíteni. A magyar királyi drabant- 
testőrség személyzete e gárdakapitányon kívül állani 
lóg egy gárdahaduagyból (őrnagy, alezredes vagy
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ezredesi rangban), egy őrmesterből (szintén tiszti 
rangban), egy gárdaorvosből. egy testőrszámvevő­
ből, négy alőrmesterből 40 draöant-testőrből, öt 
tiszti szolgából, nyolc egyéb alkalmazottból és egy 
háziszolgából. Ez a testőrség állandóan Budán 
fog lakni és teljesiti az állandó testőri szolgála­
tot a budai vár akban épp úgy, mint a bécsi Burgbana 
bécsi drabant-testőrség. Ezek mind oly létesítmények, 
meyek a király udvartartási szolgálatát a budai 
királyi váriakban állandósítják. Mindez hasonlóképpen 
jelentékeny költséggel fog járni, amit természetesen 
szintén fedezni kell és pedig mind a civillistából, 
amely pedig már ez újabb igények előtt sem volt 
elégséges.

Ezek általában azok az okok, amelyek a kor­
mányt arra bírták, hogy a oivillista felemelését pro­
ponálják és e:eknek alapján arra kéri a bizottságot, 
hogy úgy a tételt, miként a javas’atot szavazza meg.

Komjáthy Béla kijelenti, hogy sem a tételt, sem 
a oivillista felemelését nem szavazza meg. Ha önálló 
udvartartásról volna szó, ha Budapesten székelne az 
udvar, nem tagadná meg. De az udvar Bécsben szé­
kel és Budapestre csak le-lerándul. Elkölti a pénzt 
Bécsben ős a fényből, amelyet pénzünkön szereznok, 
ránk semmi sem esik. Azt mond a a miniszterelnök, 
hogy minden téren emelkedett a szükséglet és magunk 
is a hivatalnokainknak emeltük és emeljük a fizetésü­
ket Csakhogy az emelkedett szükségleteket, nagyobb 
fizetéseket mind itt magvar löldön fogyasztották 
el. A civillista felemeléséből vajmi kevés jön 
vissza Magyarországba. Nagyobb lesz a fenntar­
tása a királyi váriaknak ? Természeteson. mert na­
gyon pusztul az a kúria, amely lakatlanul áll. Bővül 
az udvarnagyi hivatal? Hát minő törvény alapján van 
egyáltalán udvarnagy és annak hivatala ? Ennek semmi 
törvén} es jogosultsága nincs, tebát költség som kell 
rá. De nem lesz a királyi palota lövőre sem más mint 
megszállőhely és nem megyünk valami sokra azzal 
sem, ha hatvan magyar drabant állandóan Budapesten 
fog lakni. Mindez csak látszat és látszatra nem ad 
semmit Ellenben, ha az udvar lega'ább félévig itt fog 
tartózkodni közöttünk, akkor —* bár sokalni fogja az 
udvartartási költséget — de megszavazza. A jelenlegi 
helyzetben azonban, amidőn nálunk oly nagy a nyo­
mor, nem hajlandó az udvartartási költséget meg­
szavazni, még kevésbbé a civillista emelését.

A bizottság a tárgyalást holnap folytatja.

A polgári perrendtartás.
Budapest, január 30.

H irmadnapja tárgyalja már a képviselőkáz 
igazságügyi bizottsága a polgári perrendtartásnak 
az ügyvédi képviseletet érintő szakaszait. Ma is 
tekintélyes hangok emelkedtek az ügyvédi kép­
viseletnek tervbe vett megszorítása ellen, különö­
sen lelkesen védelmére kelt ezúttal is az üayvédi 
kar érdekeinek Szhák Imre, aki mai fellépésében 
a bírálatnak élesebb hangját haszná’ta. Általában 
a mai vita izgalmasabb jelleget öltött és nagy 
mozgás támadt, amikor Szivák Imre, annak a ki­
jelentésével, hogy az ő fáradozásai a miniszter 
álláspontjával szemben úgy is hiábavalók, tünte­
tőén eltávozott az ülésből. Plósz Sándor ig-izsáa- 
ügyminiszter ma is behatóan válaszolt az ügyvédi 
kar védelmezőinek és válasza a bizottság sok 
tagjára azt a benyomást tette, hogy a miniszter 
már nem zárkózik el többé oly mereven az ügy­
védség kívánságaitól.

A képviselőhás igazságügyi bizottsága tegnap Ho- 
dossy Imre elnöklete alatt folytatta a polgári perrendtar­
tás törvényjavaslatának tárgyalását. Ezúttal is az ügy- 
védi képviseletre vonatkozó szakaszok körül folyt a vita.

Halár Endre azzal az ellenvetéssel szemben, hogv 
a javas at az ügyvédi kenyérkeresetet csökkenti, ual 
arra, hogy már az 1:93. évi sommás törvény leletbe- 
zési rendszere sokkal több módot nyújt az ügyvédi 
kenyérkeresetre, mint a régebbi lelebbezési rendszer

Ballagi Géza szerint kizárólag perjogi szempon­
tot szabad irányadónak tekinteni. tíierinte az ügyvéd­
ség helyzetén íavitó eszközüket az ügvvédi rendtar­
tásban kell megvalósítani és különösen ilyenek lenné­
nek az ügyvédi rendtartáson kívül is a joggyakor­
lati időnek hosszabb például öt évben me«’álla­
pítása, a zogirászalnnk szigorú eltiltása és” kü­
lönösen annak megakadályozása, bog,' a községi 
jegyző hivatali szobája ügyvédi irodájává váljék, ”a 
josri képzés szigorítása az ügyvédi nyugdíjintézet 
létesítése a hivatalnokok, fizetésének tisztességes 
összegre való felemelése. (> tehát határozottan a 'ja ­
vaslat álláspontján van. Vesztet Imre az ügyvédi kény­
szert csak ott tart a indokoltnak, ahol az "az igazság- 
í zo'gáltatás érdekében feltétlenül szükséges.

Larta Ödön hangsúlyozza, hogy a bíró nem 
lehet a féi ügyvédje az ügyvédi képviselet tehát a 
jó igazságszolgáltatásnak egyik biztosítéka de szük­
ség van arra azért i ? hogy az ügyvéd ellenőrizze a 
lelek féméit és a biró működését. A jogszolgáltatás 
niéltőiáca seui engedi meg, hogy a kereskedő sza­
badon választhassa meg azt az embert, akit képviselő­
jeként a bírósághoz küld. A váltóperekben nem mel­
lőzhető nt üg.védi kt'pviweipt mert szakértő kézbe 
kell letenni a perlést es a védelmet. Holló Lajos el­

ismeri, hogy a 95. §. tárgyalásában a jogszolgáltatás 
érdekei mellett az ügyvédi érdekek is előtérbe nyo­
multak : de ezeket az érdekeket túlzásba vinni nem 
szabad. A kereskedősegédek képviselőként való mű­
ködése nem okoz annyira kellemetlenséget, mint in­
kább az, hogy éré: len üg.yvédsegedek özönlik el a 
bii ósági termet. A 95. §-t elfogadja.

Szivák Imre szerint a korrekt megítélés szem­
pontjából két hibát ki kell küszöbölni a vitából. Az 
egyik az a felfogás, mintha a törvényhozás hivatása 
nem volna egyébb, mint jogászi konstruálása a kész 
miniszteri tervezetnek. Ez csak külső reparáció lenne. 
Ilyen nagy relorm kell hogy motívumait az egész 
jogélet szervezetéből merítse s összhangban legyen a 
jó igazságszolgáltatás összes tényezőinek létérdekei­
vel. A szociálpolitikai kihatásokkal számítani kell, 
mert különben az uj mii rosszabb lesz az eddiginél. 
A másik az, hogy az igazságszolgáltatás egyik té­
nyezőjének. az erkölcsileg és anyagilag egészséges 
ügyvédi karuak lennállása nem osztályérdek, hanem 
egyetemes érdek. Ebből a szempontból vizsgálva a 
dolgokat, a miniszter beszéde reá és az ügyvédi jo­
gos érdekek szószólóira nagy csalódást idézett elő. 
Ug.y találja, hogy a miniszter nem mutatott közele­
dést az ügyvédi kar jogos kívánalmai iránt A vég­
letekig kitágított birói jogkör mesterségesen össze- 
zsugoritott ügyvédi képviselettel szemben az igazság­
ügyi politika szempontjából életképtelen alkotás lesz és 
veszéö.es a közszabadságra is. Amikor minden téren a 
szakszerűséget követeljük és a kvalifikációkat emel­
jük, nem szabad sziikebbre vonni annak az osztály­
nak a tevékenységi körét, amely a bíróinál magasabb 
s általában a legmagasabb kvalifikációt mulatja lel és 
nem szabad a legmagasabb szakszerű műveltséget az 
eddigi pozíciókból is kiszorítani. Amidőn az állam­
hatalmat a végtelenségig erősítjük közjogi, politikai 
ellensúlyokról is kellene gondoskodni, ehelyett ped'g 
a reiorm a létező garanciákat is fogyasztja. A térve a 
részletekre megjegyzi hogy a javas at a zugirászkodó 
meghatalmazottak büntetését mellőzi, tehát az eddigi 
helyzetet is rontja s igy wewi nézhet bizalommal az 
életbeléptetési törvényben Ígért megtorló intézkedé­
sek elé.

Plósz Sándor igazságügvminiszler Sziváknak 
arra az állítására, hogy az ügyvédi kar helyzetének 
javítására telt indítványok az ő részéről merev vissza­
utasításra találtak, megjegyzi, hogy már a vita ele én 
kijelentette, hogy a fe merült kívánságokat, nevezete­
sen, hogy a váltóperekben ügyvédi kény szer hozas­
sák be, hogy az ezer korona értéket meghaladó 
perekben is ügyvédi kényszer legyen, hogy a keres­
kedelmi meghatalmazottak logalma tüzetesebben meg- 
határoztassék, nem tekinti olyauoknak, amiktől a javas­
lat sorsa függ. Ilyeneknek tekintené azonhan pl. azt, 
hogy a jarásoirósági eljárásban minden perre nézve 
ügyvédi kényszert hozzunk be. Ezt nem venné lelkére. 
A többi kérdések tekintetében azonban nem csinál kabinet- 
kérdést és azokat nyílt kérdéseknek tekinti, tehát nem 
állítható az hogy ő ezeket a kívánságokat mereven 
visszautasítja. De enged ék meg neki is, hogy meg­
győződését szabadon nyilváníthassa.

Megjegyzi ezúttal is, hogy a javaslat 95. §>a 
lényegében megegyezik az 1893. évi XVIII. törvény­
cikk 7. §-aval. amely akkor egy kompromisszumnak 
köszönte keletkezését és amelynek a javaslatba való 
lelvétclét éppen az ügyvédi kar. nevezetesen a buda­
pesti ügyvédi kamara ^kívánta. Igaz, hogv az ügy­
védség most ez ellen a szakasz ellen küzd és azt 
károsnak tartja, de ő meg vau győződve arról, hogy 
a javaslat a közönség érdekét kielégíti. A javaslat 
al áspontja a magyar jogfejlődéssel is megegyezik. A 
magyar jog soha sem volt az ügyvédi kényszer mel­
lett. Egy közbeszólásra megjegyzi a miniszter, hogy 
a teljes szóbeliség érvényesülésével az információt 
leltétlenül és szigorúan el kell tiltani. A nyilvános 
tárgyalás mellett azt nem 'ehet megtűrni. Az ügyvédi 
képviseletet erősen honorálja a javaslat azzal, hogy 
szabad ügyvédet vallani kivétel nélkül és hogy 
az ügyvédi képviselet költségeit a lél ellenfelé­
től is mindenesetre megkap a. De kényszerinté - 
raényt nem akar felállítani. Arra, hogy nálunk túl­
teng a bürokrácia megjegyzi, hogy birói bürok­
ráciáról nálunk nem lehet beszélni. Nálunk 8000 
emberre esik egy bíró, inig Ausztriában GOÜO, Né­
metországban 6UiO emberre. Abban, hogy a feleb- 
bezést eljárásban nem ügyvéd meghatalmazott kép- 
visolete nincs megengedve, az elsőbirőságnál ellen­
ben igen, niuos ellentmondás, mert a lelebbezési 
bíróságnál más a helyzet. Az elsőbirőságnál sokszor 
igen egyszerű dolgok lordu'nak elő, pl. csak egy 
nyugta telinutatúsaval kell igazolni, hogy a követelés 
ki van fizetve. Nem lehet beiátni. hogy miért ne 
küldbesse el ezért a személyes megjelenésben akadá­
lyozott lé a bírósághoz nem-ügyvéd meghatalmazott­
ját és miért legyen kénytelen talán lakóhelyétől tá­
voleső helyre személyesen elmenni, vagy oda az 
ügyvédkeresés végett is befáradni. A lelebbezésnél 
azonban már jogos az a követelmény, hogy vagy 
jelenjék meg személyesen a tél, aki a tényállást 
tökéletesen ismeri, vagy ügyvéd jelenjék meg 
helyette, aki jogi védőimet" tud előterjeszteni. 
A részletes ellenvetésekre áttérve, igazán nem lát 
abban semmi helytelenséget, hogy a testvér testvérét 
és a pertárs pertársát képviselhesse. Ha a testvér egy 
háztartásban él, együtt lakik a fénel, kár lenne el­
zárni a lelet attól, hogy azt képviseletével megbíz­
hassa, ha pedig nein lakik együtt, akkor úgy sem 
íog a őt megbízni. A kereskedelmi meghatalmazott 
tekintetében hangsúlyozza, hogy a kereskedelmi tör­
vény szerint a meghatalmazott a lőnös felhatalmazása 
aapán  jogosítva van perek folytatására, de ez még 
nem dönti el azt a kérdést, hogy megjelenhetik-e a 
bíróság előtt személyesen, ius postuiandit a keres­
kedő,mi törvény nem ad, azt tehát a perrend- 
tar.ásban kell szabályozni. Már pedig a dolog ter­
mészetből folyik hogv ha kereskedő a kereskedelmi 
meghatalmazott utján lép a világgal érintkezésbe, 
nagyon helytelen lenne ezt a képviseletből kizárni.

Hiszen gyakran az a kereskedelmi meghatalmazott 
jobban tudja a tényállást, mint maga a főnök, mert ő 
kötötte az ügyletet. Attól, hogy Ausztriából jöjjenek 
ide osztrák kereskedősegédek, idegen viszonyok közé 
tárgyalni, nem kell tartauunk. Helyes az az eszme, 
hogy a gazdatiszt csak az általa vezetett gazdaság 
körében és a kereskedelmi meghatalmazott csak az 
üzlet körében lelmerült ügyekben járhasson el a 
gazda illetőleg a lőnök képviseletében, de nem lehet 
figyelmen kívül hagyni azt sem, hogy ezzel egy ne­
hezen tisztázható uj kérdést viszünk az eljárásba, 
amely esetleg külön bizonyítási eljárást tévén szük­
ségessé, elhúzásra különösen alkalmas lesz. A többi 
felhozottakra majd a részleteknél nyilatkozik. Itt csax 
azt említi meg, hogy nincs ellenvetése az ellen, hogy 
a lejezetnek címe „Meghatalmazottak* legyen.

Ezek után az elnök előterjesztést tett a kérdések 
feltevésére nézve. A fejezet címének kérdéséhez a fe­
jezet letárgyalása után lehet csak dönteni. Először 
szavazás alá kerül a 95, §. általános elve, azután a 
részletek. Az általános elv elfogadása nem zárja ki 
azt, hogy a felvetett összes részletekben a bizottsága 
javaslattól eltérjen.

Az elnök előterjesztésének elfogadása után a 
bizottság kimondotta, hogy az ügyvédekről és a meg­
hatalmazottakról nem kell külön fejezetben rendel­
kezni, továbbá egyhangúlag elfogadta a 95. §-ban ki­
fejezésre jutott azt a két általános elvet, amely szerint 
a járásbirósági eljárásban személyesen, vagy megha­
talmazott utján járhat el a fél és meghatalmazott rend­
szerint csak ügyvéd lehet. A két elvre nézve teendő 
kivételeknek és az erre vonatkozó indítványoknak 
tárgyalását a jöyö ülésre halasztotta a bizottság.

K Ü LFÖ LD

A  Combes-kormány helyzete. ACombes-
kabinet helyzetű Cambes legutóbbi beszéde óta 
nagyon válságos. A ropublikánus többség annyira 
löl van izgatva, hogy a minisztérium bukása 
előrelátható s az örökösük már mozgolódnak is. 
Combes utódjául Chaumié közoktatásügyi minisz­
tert emlegetik, s ha tényleg ö lesz, akkor talán 
valami hidat fognak találni, melyen a ropubli­
kánus többség ismét visszatér Combeshez. Poli­
tikai körökben azon tanakodnak, hogy miféle 
nyilatkozatot kellene Gombosnak tennie, hogy po­
litikai renomméját ismét helyreállítsa, mórt azon 
mondásával, hogy a vallásos eszmék szüksége­
sek s az ember nem lehet el vallás nélkül, egé­
szen megzavarta azt a republikánus többséget, 
amely fclekezetnélküli államot követel.

A cukorbotrány.
B u d a p e s t ,  január 30.

A maga nemében páratlan botrány játszó­
dott le ma az osztrák képviselőházban. Mivel 
sokszor igen kis okokból támadnak nagy követ­
kezmények, lehetséges,hogy az illető botránycsináló 
képviselők a N. Fr. Presso tegnapi azon figyel­
meztetéséből merítettek ihletet, hogy az osztrák 
parlamenti palotában holnap „nem-parlamenti 
emberek fognak parlamentet tartani, hogy egy a 
birodalmi tanácshoz utasított, törvényjavaslat sorsa 
fölött döntsön44. Az említett lap még arra is 
figyelmeztette a közönséget, hogy a cukorfinomi- 
tók és nyerscukortermelők a költségvetési terem­
ben fognak ülésezni. Megjegyzendő, hogy a cukor­
gyárosok tognap és tegnapelőtt már tartottuk ott 
értekezletet elnöki ongedélylyel, a mai napra 
azonban elfelejtették kikérni az engedélyt s bízván 
a precedensben, nyugodtan tanácskoztak az alatt, 
míg a képviselőház termébon szintén ülés folyt.

(A cukorgyárosok értekezlete.)
Az értekezleten, melyen Lobkowitt, Thurn-'laxis, 

Trautmannsdor/i hercegek, gróf Sylva-Taroucca, lovag 
Kink is résztvettek, Bernatzki miniszteri tanácsos, a 
kormány képviselője, a következő nyilatkozatot tette:

A kormány a cukoripar iráut ismételten nem 
csekély jóindulatot tanúsított és jövőro is igy lóg 
tenni. Már a pénzügyminiszter is kijelentette, hogy 
mindent el fognak követni a belföldi cukorfogyasz­
tás emelésére és a kivitel támogatására, hogy a 
cukoripar tovább is olyan virágzó iparág maradjon, 
amilyen eddig volt. Tarifáris szempontból is a 
mennyire lehet támogatni fogja a kormánv a cukor­
ipart. A kormány a javaslatok benyújtására is olyan 
időt választott, amely lehetővé teszi, hogy a javasla­
tok a kitűzött időro elintéződjenek. Éizei a kormány 
nézető szerint minden tokintetbon teljesítette köteles­
ségét. Az idő sürget és éppenséggel nem áll az. hogy 
az egyezmény jóváhagyá ának batárideje meghosszab­
bítható. Felhatalmazást kaptam tehát annak a ki­
je  entésére, hogy a kormány, a mondottakra való 
tekintettel elhárítja magáról a felelősséget azokért a 
kiszámíthatatlan károkért amolyok m egész közgaz­
daságra az egyezmény létre nem jötte esetében szár­
maznak. és azokra hárítja n felelősséget, akik annak 
létrejöttét megakadályozzák. Kétségtelen, hogy a többi 
hatalmasságok, amelyek az egyezményhez hozzájá­
rulnak. hasznot íognak huzni állapotainkból A kor­
mány képviselője végül még egyszer felszólította a 
jelenvohakat, hogy igyekezzenek megegyozésro jutni.

vesz%c3%a9%c3%b6.es


S Í.  ssám̂ Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1903. január 31. T
B nyilatkozat ha’ás a alatt a gyűlés albizottságot 

választott, amelynek a nyilvánosság kizárásával kell 
tárgyalma és indítványait minél előbb előterjesztenie. 
A bizottságba a cukorönomitók is, a nyerscukorgyá- 
rosok is négy-négy képviselőt vá asztottak, kik között 
hosszas vita után a vámnyereség felosztásának vitás 
kérdésében megállapodás jött létre. E szerint a tíuo- 
mitók a nyerscukorterme ÍŐknok a maguk része után 
3.8U korona finomitási értéket fizetnek öt esztendőn át 
A szerződés egyévi felmondással lelbontható.

Ezzel az értekezlet már oszlóiéiban volt, mikor 
Walz reicbsrathi képviselő s társai berontottak a te­
rembe. Ennek előzményéül adjuk ama lármás jelenet­
nek a leírását, mely a cukorértekezlet alatt a kép­
viselőház termében türtént:

(Nagy lárma az ülésteremben.)
A  oukorgyárosok értekezlete alatt megnyílt a 

képviselőház ülése, melynek mindjárt az elején.
Lemlaoh azt kérdezi grőfVetter elnöktől, van-e 

tudomása arról, miszerint a képviselőház termeiben egy 
másik par’ament is ülésezik. Nem tudom, vájjon ez a báz, 
úgymond, parlament-e, vagy inkább cukortőzsda. Az 
urak, mint hallom, valami 7ö fillér körül alkudoznak. 
Hallatlan eset, hogy a parlament termeiben nem-kép­
viselők ülésezzenek.

Erler: Ez gyalázatos visszaélés a parlamenttel.
L e m is o h : Tiltakozunk az ellen, hogy ez az ér­

tekezlet az osztrák képviselőházat egyenesen kény­
szerítse annak az elfogadására, amit azok az urak 
ott mecrparancsolnak. (Élénk helyeslés ba’ról.)

W alz: Törvény tiltja a parlament közelében 
való gvülésezéseket. Vati-e ilyen törvény, vagy nincs ?

E r le r : Az ember kint még a ruháit sem akaszt- 
ba’ja löl. mert a zsidók itt vannak.

Iro: Az elnök dobja ki ezeket a cukorzsidókat
Ptrner-iterfer Majd mi meg a cukorfogyasztó­

kat fogjuk behívni.
Seltz: Egy bizottságnak azt kellene megvizs- 

pálnia^ogy hány képviselőt vesztegettek meg. (Tartós, 
nagy lárma.)

Lemlaoh: Azt kérdezi a többi párlbeü képvise­
lőktől, hogy szándékoznak-e ennek a  botránynak vé­
get vetni, s végül azt kérdezi az elnöktől, hogy ezt a 
zsibvásárt föl afcarja-u oszlatni s a löliuvalkodott 
gyárosokat oda utasítani, ahová valók, ki az utcára. 
(Viharos .ölkiáltások: Ki velükI)

Iro • Itt gróf Vetter elnököl, odaát pedig Auspitz.
E llenbogen: Mikor ma be akartam jönni a 

házba, a bejárást egészen eláliva találtam. Egész 
csomó olyan ur volt ott, akiket azelőtt sohasem lát­
tam. Azt mondják, hogy cukoriparosok.

Sohuhmel$r: A karzatra nem lehet oly könnyen 
íöljutni, mint egy bizottsági terembe.

W a l l : Ö én, mint rendező, teljesen tehetetlen 
vaĝ  ok.

Ellenbogen: Bementem a költségvetési bizott­
sági terembe s ott egész csapat cukorgyárost találtam 
Lobkowitz herceg vezérlete alatt aki egy cukorgyár­
nak a tula donosa . . . (Halljuk I Halljuk 1)

S e ltz : Született népvezér.
E l e n b g e n ; 60.100 koatingensü férfiú (De­

rű tség )
Daazyneikl: Természetesen uzsorás.
E lle n b o g e n  Azt hiszi, hogy ez az állapot mél­

tatlan az amúgy is alacsony nívón álló képviselőház­
hoz s azt kérdezi az e.uöktől, hasonló előzékem séget 
tanúsítana e, ha a gyárosok helyett a fogyasztók is 
hasonló nyomást akarnának gyakorolni a ház hatá­
rozataira? (Élénk tetszés a szociáldemokratáknál.)

Elderech : Ki kell őket dobni 1
W alz: Ki rendelkezik voltaképpen a ház helyi­

ségei fölött ?
Az elnök nagy lárma közt kijelenti, hogy a gyű­

lésről csak most, az ülés előtt értesült. (Halljuk l Ha 1- 
juk 1 Nagy lárma.) Tőle nem kérték a ház helyiségei­
nek átengedését és erre nem is adott engedelmet. 
(Botrányt Dobjuk ki őket 1)

(Több német néppárti, szociáldemokrata és ke­
resztény-szocialista képviselő, élükön H'a/roal, elhagy­
lak a képviselőház üléstermét és o kiáltással: , Majd 
kikergetjük mi innen ezeket az embereket átmennek 
a költségvetési terembe, hol még néhány gyáros van, 
a többi pedig már átjött a képviselőházba s a karzat­
ról bal gatja a lent tomboló lármát.)

Pernerstorier az ülés felfüggesztését indítvá­
nyozza, hogy a  betolakodókat kiu ásíthassák, és lel- 
•‘'zólitja az elnököt, hogy vizsgálatot indítson, fHe­
lyeslés.)

A z e ln ö k  azt. válaszolja, hogy éppen most azt 
uz • riesitést kapta, hogy már az Összes helyisé­
geket kiürítették. (Zaj.) E szerint tehát nem szükséges, 
hogy Pernerstorier indítványa lelől határozzanak.

Iro  hevesen támadja a gyűlésnek azokat a tag­
jait, akik a parlamentnek tagjai, és azt kérdezi az el­
nöktől, hogy ki engedte meg a gyülésozőknek, hogy

a házba jöjjenek, és hajlandó-e az elnök az illetőket 
kérdőre vonni.

Több nagy német képviselő izgatottan felkiált a 
karzatra: Ott fért ülnek a tőzsde-uzsorások 1 Ki velők 1 
Dobjuk ki őket 1

Elderech, aki éppen akkor lép a terembe, több­
ször ismétli; Kidobtuk Őkotl (Bravo-kiáltások.)

Deráohatta azt mondja hogy szégyene a par­
lamentnek, hogy ilyesmi történhetik. Sajnálja, hogy 
az elnöknek tudomása sem volt róla, hogy az osztrák 
képviselőbáz helyiségeit nem-parlamenti tárgyalásokra 
használják. Az elnök tehát nem ur többé a maga 
házában. De a képviselők sem azok. Gyalázat, hogy 
a mi állásfoglalásunk egy rendkívül lontos gazdasági 
kérdésben attól tótelik lüggővé. hogy ezekben a dol­
gokban rendkívül érdekelt néhány ur előbb 70, majd 
80, végül 20 fillér löíött alkudozott, (Viharos lölhá- 
borodás 1 Gyalázat!), s hogy mi nem határozhatunk 
addig, míg ezt a gyalázatos üzletet le nem bonyolí­
tották. (Viharos helyeslés). Ez a tény megszégyenítő 
a par’ament méltóságára.

W a lz  aki Derschalta beszéde alatt a terembe 
jött. azt kiáltja: Mégis itt vannak a házban a cukor- 
bárók.

Dersohatta végül arra való tekintettel, hogy nem 
igaz az e nőknek az az állítása, hogy a ház összes 
helyiségei már ki vannak ürítve, az ülésnek egy órára 
va’ó felfüggesztését indítványozza. (Elénk helyeslés 
és hosszantartó nyugtalanság,)

Az elnök erre az ülést félórára felfüggeszti.

(A megtámadott cukorgyárosok.)
Míg a képviselőház termében a zajos jelenetek 

folytak, azalatt W a lz  több társával együtt a budget- 
bizotiság tanácskozó-terme felé sietett hol a cukor- 
g város ok éppen befejezték értekezletüket s oszlófél­
ben voltak. Többen már előbb eltávoztak a képviselő­
ház karzatára W a lz  E r le r , E ld e r e c h  és több szociál- 
demokra benyomult a terembe, előbb hatalmas döröm- 
bölést vivőn véghez az ajtón s azt kiabálván:

— Ki fogjuk dobni a cukortőzsdót ! Nem tür.ük 
meg a betolakodókat 1

Ezután íölrántották az ajtót és nagv robajjal 
benyomultak a terembe. A cukorgyárosok megbök­
kenve néztek a különös invázióra, mely csakhamar 
megtöltötte a termet.

E r le r :  A  házban a legnagyobb ellenszenv ural­
kodik önök iránt, mert ezt a termet jogtalanul hasz­
nál ák.

Walz (Eriért félretaszitja): Rendezői hatalmam­
nál fogva fölszólítom önödet, hogy ezt a termet és 
házat nyomban hagyják el, mert sem nem kértek, sem 
nem kaptak engedélyt arra, hogy ma itt értekezletet 
tartsanak.

A cukorgyárosok fölháborodva felelték, hogy a 
kormány hívta meg őket oda.

E r le r  képviselő dühösen rájuk förmedt:
— Itt vaunak a tőzsdebárók1 Bőrzecsa’ók, ki 

veletek 1
W o lf  pedig harsány bangón kiáltotta a meg­

döbbent gyárosok felé:
— Kérem mindazokat az urakat, kik nem kép­

viselők, bog ' azonnal távozzanak a teremből 1
— Ki velők, takarodjanak 1 — kiáltották a

nfnd nagjobb számban betolongó képviselők.
Amikor a cukorgyárosok magukhoz tértek az 

első meglepetésből, védekezni kezdtek.
Dub leipa-i gyáros haragosan kifakadt:
— Nemreg még hason csúsztak előttünk a kép- 

vise ők, most pedig- kidobnak 1
Elderech képviselő annyira megbotránkozott 

ezeu a kitakadásou, hogy Dub-ot karon és vállon 
ragadta és heves szidalmak közepette az ajtóig tusz­
kolta. ott pedig nagyot lökött rajta.

E kilökés láttára vad kuvarodás támadt. Szitkok 
hangzottak, gyárosok és képvisc ők ököllel fenye­
gették meg egymást. A gyárosok között az urak- 
háza több tagja, mint herceg Lobkowits, herceg 
8ylva-T<icoaooa, lovag Proskjvetz és mások heve­
sen tiltakoztak a képviselők jogosulatlan és brutális 
visolkodése ellen. A gyárosok kijelentették, hogy 
a miniszterelnök és a kormány távirati meghí­
vására jelentek meg a képviselőházban, ahol teljesen 
jogosan tanácskoztak. Knltp lovag cukorgyáros össze­
szólalkozott W a ls  képviselővel és több más, nagy­
német képviselővel, kiknek áladta névjegyét. T h u rn -  
Taxls herceg magából kikelve kijelentette, hogy ő 
az urak háza tagja és nem engedi kilök etni magát. 
Mégis engednie kellett, mert Wals képviselő azzal 
fenyegette meg, hogy szolgákat hivat és azokkal 
lógja kivezettetni.

Pár perc múlva üres volt a terem. A gyárosok 
félig öuként, félig kituszkolva elhagyták a költség- 
vetési termet, mire a képviselők diadalittasan vissza­
tértek az ülésterembe.

Ezután megindultak a panaszos deputációk. A 
gyárosok küldöttsége megjelent a miniszterelnöknél,

k nek felpanaszolták, hogy köz vetetlenül azután, hogy 
a kormány képviselői köszönetét mondottak nekik, 
kilökték őket. A miniszterelnök kijelentette, hogy 
semmit sem tud a történtekről majd sajnálatát fejezte 
ki azon a méltatlan sérelmen, mely a gyárosokat érte. 
Végül megígérte, hogy gróf Vetter elnök megnyug­
tató nyilatkozatot tesz majd a házban.

A gyárosok egyrésze Hartel kö oktatásügyi mi­
niszternél is járt.

G ró f B y lv a -T a r o n c o x  a k i s z in té n  a kidobottak 
között volt, igy nyilatkozott:

— Ha egy lólőrával előbb dobnak ki bennün­
ket, nincs megegyezés, nincs cukorkonvenció sem és 
akkor leloszlatták volna a képviselőházat.

(A  képviselőház ülésének folytatása.)
Vetter elnök (háromnegyedegykor újra meg­

nyitván az ülést): A hozzám intézett kérdésekre meg­
jegyzem, hogy ebben a házban már többizben tar­
toltak értekezletet különféle érdekeltségek. A je­
len esetben az említett értekezleten úgy e háznak, 
mint az urakbázának több tagja is részt vett, 
ami megmagyarázza azt, hogy az értekezlet itt tarta­
tott. A kormány képviselői is je en voltak s azon­
kívül én megadtam az engedélyt az első értekezlet­
hez, va ainint a többihez. Erre való tokntetel föltéte­
lezték, hogy a maihoz is megadom. Mikor a házba 
léptem, erről jelentést tettek nekem s nem volt okom 
ellenkezőleg rendelkezni. Sajnálom, hogy az én talán 
nem elég szabatos kijelentésemet a rendezők rosszul 
értették. Arra kérem tehát a hazat, hogy most a ta­
nácskozást nyugodtan lolytassuk.

Erre a ház áttért a cukoradójavaslat tárgyalására.
Urban előadó nem tartja jogosultaknak a cukor­

iparra vonatkozólag több oldalról hangoztatott aggo­
dalmakat. Az a kérdés, hogy lehet-e majd a cukor­
iparnak a beltöldi piacon is kárpótlást nyújtani a 
kivitel esetleges csökkenéséért. Aun a kontiugentáiást 
illeti, annak kelleténél nagyobb jelentőséget tulajdoní­
tanak. A kontingentálás különben erősen szocialisz- 
tikus jellegű és célja a kisebb és a középszerű üze­
mek védelme Magyarországnak a brüsszeli értekezle­
ten való önálló fellépésében a szónok további elide­
genedést lát még kereskedelempolitikai téren is. A 
hadsereg cukorfogyasztásának emelését szintén nagyon 
fontosnak tart a. A cukoradó leszállításának kérdésé­
ben túlsókat váruakacukor olcsóbbodásától a fogyasz­
tás emelkedése tek'utetében. Végül kéri a házat, hogy 
a javaslatokat idejekorán intézze el, hogy a parlament 
ne veszítse el tekintélyét egész Európa szemében. 
(Elénk helyeslés.)

A másik előadó, M astalka zárószava után a ház 
áttér a részletes tárgyalásra.

A cukoradó részletet tárgyalása során a 4-ik §-nál 
Á'texmann Sebnal nevében határozati javaslatot nyújt 
be. amelyben a kormány lelszóhttatik, hogy három 
hónap alatt törvényjavas’atot nyújtson be, mely a cse­
kélyebb minőségű cukor fogyasztási adóját leszállítsa. 
A szónok kifejti hogy a törvényjavasta’. ö-ik §-ban 
ismét érvényre jut Magyarország lefolyása, h z  6-»k §. 
rossz előjátéka a vám- és kereskedelmi szövetségre 
vonatkozó tárgyalásoknak amely szövetségből mind­
jobban eltűnik a gazdasági összetartozás szellem* 
s amelyből végül semmi más nem lóg leun— 
maradni, mint egy gazdasági közösség neve, 
amelyben mindjobban érezhetővé vá ik Ausztriá­
nak Magyarországhoz való adózási viszonya. Az 
ö-ik §-noz feljegyze't szőrötök lemondanak a 
szólás jogáról. Ez 6-ik §-t erre változatlanul elfogad- 
jak. Ezáltal elesik a szavazás Ellenbogeunek arra az 
indítványára, hogy az ö-ik §-ról most ne határozza­
nak és szól iitassék lel a kormány, hogy újabb tár­
gyalásokat kezdjen a magyar kormánynyal abból a 
cé bői. hogy a magyar kontingens leszáluttassík a magyar 
cukortermelés eddigi miniére. A többi §§-kat lényegte­
len vita után eltogadván a hát, ezután áttér a kontin­
gentáltra vonatkozó javaslat részletes tárgyalására. Az
1. g-hoz Pecchka. kijelenti, hogy a kontingentá.ási 
javaslat ellen szavaz, mivel ellenzi a kettős koutn- 
gentálást és a kon’iogens-részek átruházhatóságát. 
Prlmaveil a kontingens egyénenkénti lolosz’ásának 
bátrányait.lejtegeti. A szavazásra vonatkozólag Eideraoh 
azt kérdezi az elnöktől hajlaudó-e lelszó.itani azokat 
a képviselőket, akikre nézve a jelen törvényjavaslat­
ból személyes vagy anyagi haszon származhatik, hogy 
a szavazásban ne vegyenek részt, ellenkező esetben 
névszerinti szavazást kér. K&tser áléinak kijelenti, 
hogy ilyen le szólitást a képviselőkhöz nem mtézhoU

A ház a többi §§-kat rövid vita után elfo­
gadván, egyhangúlag megadja a brüsszeli egy emény* 
bee az alkotmányos hoc zajárul ást, mire a cukoradá- 
javaslatot és a kontingensjavaslatot harmadik olvasás­
ban is elfoqadják.

Azután a vitát félbeszakították.
E ls a n k o lb  azt kérdozi az elnöktől, hogy van az, 

hogy Klofacnak a véderőjavas,átok tárgyalása alkal­
mával a velünk szövetséges német birodalom és a 
dicsőséges Hohonzollern-ínasztia ellen intézett kvn- 
liflkálhatatlan szidalmai rnegtorlntlanul maradtak. Kai- 
■er aleinök az mondja, hogy e i azért törtéül, mivel 
a szónok szavait nem lehetett megérten'. A legmé­
lyebben sajnálja az ilyen kdakadásokat és azt. hogy 
a házszabályok nem adják meg neki a jogot, hogy 
az illetőt utólag reudreutasithassa. (Hosszantartó, vi­
haros tetszés balról, amely tulharsogta a radikális
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osebefc aajos tiltakozásait.) K al.er  alelnök indilvá- 
nyOiza, hogy a legközelebbi ülést február 4-iken 
szerdán délután 11 órára tűzzék ki, az ülés napirend­
jére pedig első pont gyanánt a házszabályok módo­
sítására vonatkozó összes indítványokat mint egy­
szerű indítványokat, második pont gyanánt a jára­
dékok konvertálására vonatkozó kormányjavaslatot, 
végül harmadik ppnt gyanánt a költségvetés első ol­
vasását tűzzék.

Béoz, január 30.
Trauitmavsdorf, Loblcowitz és Thurn-Taxis 

hercegek, az urakháza tagjai, akiket a képviselő- 
rendezők ma a költségvetési bizottság tárgyalási 
terméből kiutasítottak, gróf Vetlcr elnöknél pa­
naszt emeltek. Az elnök sajnálkozását fej02te ki 
a történtek felett Hir szerint az urakháza holnapi 
ülésén az illetők szóvá fogják tenni sérelmüket. 
Gróf Sylva-Taroucca, a konzervatív nagybirtokosok 
képviselőházi klubjának elnöke, a klub nevében 
szintén tiltakozott gróf Vetter elnöknél a botrá­
nyos esőt ellen.

(A cukoradó az urakházában.)
Béo«, január 30.

Az urakháza rövid vita után mind a három ol­
vasásban elfogadta az olcsó marhasóról szóló törvény 
módosítására vonatkozó törvényjavaslatot. Azután 
heroeg Windischgrátz elnök azt indítványozta, hogy 
mivel a brüsszeli egyezmény é3 a vele összefüggő 
törvényjavaslatok elintézés© határ dőhöz van kötve 
ezeket a javaslatokat holnap délben tartandó ülésén 
vegyék tárgyalás alá egyúttal pedig a ház élénk he- 
1) es ése között sajnálja, hogy a házat megint abba a 
helyzetbe juttatták, hogy ilyen fontos törvényjavasla­
tok felől olyan aránytalanul rövid idő alatt kell ha­
tároznia.

H ÍREK
Fu4apeat, január 20.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 31-ikén uj 
előfizetés nyűik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méitóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Személyi hírek. Gról Khucn-llédcrviríj Károly 
horvát bán Budapestre érkezeit. — Gróf Andrássy 
Sáador országgyűlési képviselő hosszabb ideig lartó 
betegségéből :elépült s ma megjelent a képviselő- 
házban is.

—  A  k ir á ly  B u d a p e s te n . A király véglegesen 
megállapított programra szerint lobruár 4-én, szerdán 
este 7 óra 30 perckor érkezik a fővárosba a nyugati 
pályaudvaron. Az udvartartás hétfőn, 2-ikán este jön 
meg külőnvonaton. Az eiőkészü'etek megtételére már 
tegnap megérkeztek : lovag Loebenstein udvari tanácsos, 
főszertartásmester, báró Luettgendorj udvari főbiztos 
és Jáger udvari biztos. A király az első kihallgatást 
8-án, héttőn délelőtt 10 órakor tartja meg, amelyre 
jelentkezéseket a hétfőn megérkező kabinetiroda fo­
gad eh

— K itüntetés. A hivatalos lap mai száma je­
lenti, hogy a király Kiét bán János országos tejgaz­
dasági felügyelőnek buzgó szolgálatai elismeréséül a 
Ferenc Józsq-rcnd lovagkeresztjét adományozta.

— B odolf tr ó n ö r ö k ö s  h e  tá lá n a k  n a p ja . Ma a 
tizennegyedik loróulója volt annak a szomorú nap­
nak. hogy Radolf trónörökös meghall. Egy bécsi te­
legramra jelenti, hogy a király ma reggel nyolcadfél 
órakor megjelent a kapucinusok sírboltjában és a 
trónörökös koporsójánál imádságot mondott. A király 
azután Erzsébet királyné és szülei koporsójánál is 
imádságot mondott. A király azután Erzsébet királyné 
és szülei koporsójánál is imádkozott. A király tiz 
percig maradt a sírboltban, azután visszatért a Burgba. 
II. Vilmos német császár gróf Brockdorff német kö- 
vetségi titkár utján gyönyörű koszorút tétetett a néhai 
trónörökös koporsójára. Lónyay grófné, Erzsébet 
főhercegnő és lérje, Windischgratz Ottó herceg, továbbá 
Lajos Viktor főherceg szintén szép koszorúkat küldöt­
tek. Budapesten a királyi palota Szent István tem­
plomában Kanter Károly apátplóbános kilenc órakor 
osöndes gyászmisőt mondott az évforduló alkalmából. 
A gyásznnsén ott volt Klotild lőhercegnő két leányával 
és gróf Apponyi Lajos, magyarországi udvarnagy.

Berlin, január 30.
Vilmos osászár ma, néhai Rudolf trónörökös 

halálának évfordulóján, látogatást tett Szőgyény-Marich 
osztrák-magyar nagj követnél.

— Sándor király Krn«edolban. Zágrábból jelen­
tik, hogy gról Khutn-Héderváry Károly horvát bán a 
szerb királyi párt Horvátországban nemcsak mint a 
horvát kormány feje fogja üdvözölni, hanem mint 
Ferenc József király képviselője is. Február 10-én az 
államvasutak egy udvari vonata Bdgrddb& megy, ame­
lyet a 6zerb királyi pár 11-én reggel Karlóczára. való 
utazásához használni fog. Gróf Kbuen-Héderváry hor­

vát bán az ország határán, Zimonybsai a  szerb királyi
felségeket, akik nyolc személyből álló kísérettel utaz­
nak, üdvözli s hozzájuk csat akozik. Karlóczától a 
krusedo'i kolostorhoz vezető másíéiórai utat a pátri­
árka részéről felajánlott logatokon teszik meg. Miután 
a szerb királyi pár Milán királynak a krusedoli ko­
lostorban lévő sírját meglátogatta, tiszteletükre a 
kolostorban dejcuner lesz. Utána a szerb királyi fel­
ségek Karlóczán át visszatérnek, miután Karlóczán a 
bán buosut vett tőlük, A szerb királyi pár magyar 
terü'elen a király vendége.

—  J ó z s e f  Á g -js t  f ő h e r c e g  a  m e le g e d ő  s z o b á k ­
n a k . József Ágost löherceg a főváros jótékony hölgyei 
által létesített melegedő-szobák céjaira Csáky Albin 
grólné elnökhöz 200 koronát juttatott.

— V é s z i  J ó z s e f  f e lo lv a s á s a .  A fővárosi keres­
kedők egyesületében Vészi József országgyűlési kép­
viselő, a Budapesti Napló főszerkesztője a Kereskedelem 
és imperializmus címmel iebruár ö-én este 8tyi órakor 
felolvasást tart. A felolvasást társasvacsora követi.

—  A z  o la s z  k ü lü g y m in is z te r  b e t e g s é g e .  Rómá­
ból táviratozzak: Prinetti külügyminiszter állapotáról 
Mazzoni taüár ma délelőtt kilenc órakor a következő 
jelentést adta k i :

A miniszter az éjszaka első részét kissé nyug­
talanul töltötte, de ez a nyugtalanság csakhamar meg­
szűnt, úgy hogy a beteg elaludt. A gyönge láztünetek 
egész éjjel turtottak. de most reggel a beteg hőmér­
séklete már majdnem rendes Erveréso és lélegzése 
jó. A tegnap kezdődött javulás lassau halad.

Az este 6 órakor kiadott orvosi jelentés szerint 
a beteg miniszter állapota változatlan. Karjait és iábait 
egyre jobban használhatja. Öntudata zavartalan.

Grót Goluchowski külügyminiszter megbízta báró 
Paselti osztrák-magyar nagykövetet hogy Pnwdfi kül­
ügyminiszternek fejezze ki élénk részvétét és leg­
őszintébb ókivánatait mielőbbi felgyógyulására.

Gróf Bülow német birodalmi kancellár táviratot 
küldött Prinetti külügyminiszternek, amelyben szives 
rokonszonvét fejezi ki a miniszternek és szívből ki­
van ja, hogy Olaszországra nézve oly drága egészsége 
mielőbb helyreálljon. — Egy későbbi távirat szerint 
Prinetti állapota örvendetesen javu és a bénulás már 
majdnem egészen megszűnt.

— A szász trónörökösné regénye. Előre­
látható volt, hogy a szász trónörökö*pár ügye 
nem marad azon a téren, ahol minden érdekes 
pletyka mozogni szokott. Hullámai már rég át­
csaptak a politika mezejére, sőt most komolyan 
arról b.szélnek Drezdában, hogy Frigyes Ágost 
szász trónörökös lemondott trónutódlási jogairól 
és felkérte királyi atyját, mint a legfelsőbb had­
úrt, mentse föl őt a hadseregben viselt összes 
katonai állásáról. A IFtesíadenben megjelenő 
Rhcimische Courir állítólag megbízható értesülések 
alapján még többet is tud e híreszteléseknél. 
Szerinte a trónörökös legidősebb fia javára mon­
dott le a trónról és a királytól azért kérte katonai 
állásai alól való felmentését, mert nejének hűt­
lensége visszás helyzetbe juttatta.

A trónörököst illeti ugyanis, mint az első 
szász hadtest parancsnokát, a tiszti becsületbiró- 
ságok it (eleinek megerősítése, illetőleg felülbírá­
lása. Már pedig a szász hadseregben uralkodó 
szabályzat értelmében az a katonatiszt, akinek 
családi eletet házassáqtorés vagy viszálykodás zavarta 
meg, nem maradhat a t ényleges szó 'gáláiban. Í gy 
tehát a trónörökös kénytelen volt lemondani. 
Drezdai udvari körökben beszélik, hogy a trón­
örökösasszony azért követclto, hogy gyermekeit 
bármikor láthassa, hogy igy módjában legyen 
legidősebb fiára, a trónörökösre, bofolyást gyako­
rolnia. A szárnyra keit egyéb hírek egyiko-másika 
megint arról regél, hogy György király és fia, a 
trónörökös közt konfliktus támadt a megszökött 
asszony miatt. A királyt bántotta az, hogy fia oly 
szentimentálisán gondolkodik neje hűtlenségéről 
és betegségével nem törődve, erélyesen közbe­
lépett így a király akarata volt az, hogy a váló- 
pört a birodalmi törvényszéki perrendtartás értel­
mében a nyilvánosság előtt tárgyalják.

— A szász királyi házat, engem, a fiamat 
és az udvart okolták a trónörökösné hűtlenségé­
ért, a népének jogában áll tehát tudnia, vájjon 
megfelelnok-o a valóságnak vagy som egy tévedt 
nő adatai.

De a király személyes fellépése dacára is 
még remélték, hogy a 6zász udvar nem taszítja 
el magától oly ridegen a trónörökösnét, sőt egyik­
másik kívánságát teljesíteni lógja. De ekkor 
közbejött a genfi elutazás, amikor a trónörökösné 
adott szava ellenére megint Giron karján hagyta 
el Svájc szabad földjét, hogy a montecarloi játék­
asztal mellett találjon szórakozást. Attól kezdve a 
trónörökös is beleegyezett atyja rendelkezéseibe és 
becsületszavával is, írásban is megfogadta, hogy 
hűtlen nejével találkozni és hozzá közeledni 
nem fog.

— E ötvös Károly felolvasása. A központi Dó­
mokra Körben (Nagymező-utca 21.) szombaton, e hó 
ál-én oste tys8 órakor Eötvös Károly országgyűlési 
képviselő előadást tart Deák Ferencről. A kör elnök­
sége a felolvasásnál vendégeket is szívesen lát

— Az állam i gyerm ekm enhelyek felügyelője.
Amint értesülünk, a hivatalos lap egyik legközelebbi 
számában közli Ruffy Púi országgyűlési képviselőnek 
az állami gyermekmenhel,vek országos felügyelőjévé 
való kineveztetését. Rufi'y Pál kineveztelésót nagy 
örömmel üdvözlik mindazok, akik a gyermekmen- 
helyek áldásos működését figyelemmel kisérik. Az uj 
országos felügyelő eddig is szakavatott buzgósággal, 
a szociális feladat helyes méllányolásával és igaz hu­
manizmussal fáradozott a gyerwekmonhelyek kiváló 
jelentőségű ügyében és munkásságával széles körök 
őszinte elismerését érdemelte ki.

—  A  k ö z é p i s k o lá k  r e fo r jn ia . A  JSwdapesít la- 
nári Kör tegnap este értekezletet tartott dr. Beke Manó 
elnöklete alatt. Elnök az ülés megnyitása után szép 
szavakkal elparentálta a kör érdemes tagját, dr. Ge- 
revics Emil', a kassai tanari kör olnökét és dr. Schmidt 
Ágoston piarista-tanárt, a budapesti kör vö t elnökét.

Napirend előtt Kováncsák István szólalt lel. A 
hivalalos közlöny egy megjegyzéséből kifolyólag kér­
dést intéz az elnökséghez, hogy mi történt a két óv 
előtt elfogadott azzal a javaslattal, hogy a reáliskola 
egyenjogusitassék a gimnáziummal, és illetve, hogy az 
iskolában a latin érettségi is letehető legyen. Az einÖK, 
Balogh Péter szerkesztő, íleif Jakab, ILa/dap/d János és 
Négyessy László hozzászólása után elhatározták, hogy 
e javaslatot újra napirendre tűzik s husvét táján fel­
olvasó-vitát lógnak rendezni e tárgy megbeszélésére.

A napirend egyetlen pontja volt Pados Ignácnak 
a vizsgálati rendszerről való előíerjeszíése. Az előadó 
7 pontba foglalta a vizsgálatok kérdését:

1. Minthogy az érettségi vizsgálatot sokan azért 
teszik le, hogy bizonyos hivatalokra képesítést sze­
rezzenek, kélí'é'e képesítést ke’lene adn». Ulyat, ame­
lyik magasabb, ielsőbb tanulmányokra jogosít s olyat, 
amelyik bizonyos állásokra minősít.

2. Hogy a Vili osztály tanéve ne rövidüljön, 
az osztály vizsgát május végén, az érettségit junius 
elején kellene megtartani.

3. A tanári testületnek joga legyen egyes vizs­
gázókat visszautasítani, a nélkül azonban, hogy azok 
csak ogy óv múlván jelentkezhessenek újólag vizsgára.

4. Az Írásbeli érettségi elégtelensége esetén 
szóbeli érettségire bocsátható legyen a vizsgázó; 
kivétel a magyar nyelv elégtelen tudása legyen.

ő. A szóbeli vizsgálaton elkerülendő minden 
részletkérdés.

6. A vizsgálat végeredményénél a ka mázandó 
legyen a kompenzáció elve.

7. Tanácsko. as tárgyává tétessék a mostani 
intézkedés eltörlése, mely szerint a javító vizsgálat 
nőm sikerülése esetében a vizsgázó a vizsgától vég­
kép eitilíatik.

Pados bőven megokolta indítványait, mire több 
ie szólalás után határozatba ment, hogy ezen ponto­
kat lelterjesztik az Országos Tanáregyesülethez, hogy 
az a minisztériumnak tegyen előterjesztést.

— As orvosegyetemről Az orvoskari tanítótes­
tület legutóbb tartott ér.ekezietéa töltötte be az egyes 
tanszékeknél megüresedett helyeket, s az ösztöndíja­
kat ílielő.eg megtette a kijelöléseket, részben azokat 
oda is ítélte. Említésre érdemes hogy a tanártestület 
az ösztöndíjak odaítélése dolgában a vallás- és köz- 
oktatásügyi minisztériumnak narom nő-hallgatót ho­
zott javaslatba. A tanártestület megválasztotta az I. 
belklinikához Engcl Károly és Keulzler Gyula dokto­
rokat gyakornokokká a II. sebészi klinikához első 
tanársegédnek dr. Dapsy Lászlót, második segédnek 
dr. BorsxéAy Károlyt. A 11. kőrbonctaui intézet gya­
kornoka dr. Flcischmann László lett. ösztöndíjakat 
illetőleg a tanártestület a minisztériumnak a Bésán- 
jéio óbO koronás ösztöndíjra Burián Endre V. éves 
és Adóm Ármin IV. éves hallgatókat, a Bzitánvi-fóle 
400 koronás díjra Krammtr Manó IV. éves hallgatót 
hozta javaslatba. — A budai és váczi Mária-lerózia 
és Koüúry-fóle ösztöndíjakra a következőket hozta a 
testület javaslatba: a négy 600—6)0 koronás ösztön­
díjra nemcskéri Tdfá Sárát. Klezkner Károlyt, Vadas 
Kálmánt, Karnick Józsefet, az öt 300 koronás díjra 
Schiller Józsefet, Gyöty Bellát, 'lói y Lórántot, Karbolt 
Lászlót és John Szidóniát. A magyar határőrvidéki 
tanulmányi alapból folyósítóit 844 korouányi díjra 
Stepanov Ö2vetiszláv V. éves hallgatót hozták ja­
vaslatba.

—  N y u g a lo m b a  v o n u l t  t i s z t io r v o s .  Iglárál táv­
iratozzak : Dr. Simenszky Nándornak, Igló város nyuga­
lomba vonult tisztiorvosának tiszteletére tognap száz 
terítékű bankét volt, amely alkalommal Folgens Kornél 
polgármester szép beszéd kíséretében a városi tiszt­
viselők nevében ezüst billikomot nyújtott át a távozó 
orvosnak. Simcnszky, aki a város egészségügyét negy­
ven évig szolgálta, emlékül még számos emléktárgya* 
kapott.

—  J ó t é k o n y  a d o m á n y . S. M. úrnő 1 koronát 
küldött a ILttenbiller-utcai szegény család számára. 
Az adományt rendeltetési helyére juttatjuk.

—  L e t a r t ó z t a t o t t  g r ó fn ő .  Berlinből táviratozzak, 
hogy ott a rendőrség ma letartóztatta Kwilecka Iza­
bella grófnőt, akit a?zat vádolnak, hogy hat évvel 
ezelőtt fiúgyermeket csempészett a családjába és igy 
akarta magának a majorátust biztosítani, amely kü­
lönben lérfiörökös hiányábau sógorára szállt volna. 
A  letartóztatott grófnő lórje az urakháza tagja,

— Vidéki hírlapíród alom Szamosajvári Közlöny 
címen dr. Bányai Elemér Szamos-Uj váróit Erdavidek 
címen dr. Ferenciig Géza Baróthon hetilapot indított. 
Az uj lapok első tzámai változatos tartalmúak és a 
helyi érdekek hivatott képvisoiői.
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— Á ltalános sztrájk Amsterdamban. Az
amsterdaini hajótuvarosok sztrájkja ma váratlanul 
a vasúti alkaimazottak sztrájkját vonta maga 
után, úgy, hogy Nómetaltőld egész térülőién szü­
netel a  vasúti személyforgalom. A vasúti mun­
kások egyosüloto ugyanis az éjjel elhatározta, 
hogy a  németalföldi vasúttársaság igazgatósá­
gától követelni fogja, hogy ne adjon kocsikat 
azoknak a hajófuvarosoknak, akiknek személy­
zete sztrájkol. A gyűlés kimondotta továbbá, 
hogy ha követeléseit nem teljesitik, az ösz- 
szes vasúti és lóvasúti alkalmazottak általános 
sztrájkját proklamálják az egész országban. A 
nóinetalíöldi vasúttársaság térülőién sok koesi 
van megrakva olyan áruval, amolyet a legköze­
lebb Indiába menő hajókra kellene szállítani és 
erre való tekintettel a vasúttársaság igazgatósága 
megtagadta a  kérelmet. A nevezett vasúti al­
kalmazottak erre kimondották a sztrájkot. Az 
államvasnttársaságnak vagy 300 munkavezo- 
tőjo és fűtője is sztrájkba lépett, úgy, hogy 
a szomélyforgalom az egész irányban szünetel. 
A Rotterdamból jövő tőzsdelátogatokat Goudában 
megkérték, ho.'y térjenek vissza, nehogy a kocsik 
Amsterdamban összehalmozódjanak. Az újságokat 
automobilokon szállítják a vidékre. A mers/oorlban ogy 
vonat gépésze, amelyben lovascsapatokat akartak 
Amsterdamba szállítani, vonakodott a vonatot 
vezetni. A csapatok erre kiszálltak a vonatból és 
lovon indultak Amsterdamba.

Este távirati rondoletre Ö50 főnyi gyalogság 
és lovasság érkezett Amsterdamba. Délután 5 
óráig a hollandi vasúti társaság vonatai közle­
kedtek, de késésekkel. A vágányállitók szintén 
sztrájkba léptek. A Telegraf című lap értesülése 
szerint a városi gázgyárak munkásai elhatározták, 
hogy nem hoznak a gyárakba szeneskocsikat és 
szintén sztrájkba lépnek, ha a vasúti munkások 
általános sztrájkját proklamálják.

Amsterdam január 39,
A helyzet válságos. A sztrájkolék féktelenül 

viselkednek és zavargásokat rendeznek. Hetven 
lőnyi sztrájkoló m'v/roAanía és összeszurkálta azokat 
a munkásokat, akik dolgozni akarlak. Egy mun­
kást a sztrájkolék a vízbe dobtak; a  szerencsét­
len csak nagynehozon úszott partra. Több Csszo- 
tüzés volt és tiz selesiilttt vittek kórházba. Egész 
Hollandiából Amsterdamba rendolték a csondör- 
séget. Addig is, míg a csapatok megérkozuok, 
tengerészkatonák teljesítik az őrséget töltött pus­
kákkal. A tekeráruszállitás teljesen szünetel, a 
személyszállítás nem akadt meg, de a  vonatok 
nagy késéssel érkeznek. A vasúti alkalmazottak 
egyesülete elhatározta, hogy mogkezdi a sztrájkot.

—  l f e . a t  P á l  elboo.átá.a. A hivatalos lap mai 
száma közli a honvédelmi miniszternek egy rendeletét, 
amely ezószerint így hangzik : Elbocsátlatik 1903. évi 
január hénap 24-ikével szolgálati kötelezeUségének tel­
jesítése után, tiszti rendiokozatának megtartása nélkül, 
saját kérelmére: Nessi Pál, a budapesti I. honvéd- 
kerületi parancsnokság nyilvántartásában álló szolgá- 
latonkivüli viszonybeli hadnagy,

—  P e lo lv a a á a .  A Kereskedő Ifjak Társulatában 
z“ « g y a r-u !o a  8 )  o  hónap 31én, szombaton esle kllen- 
eedfél órakor Csipott Géza, a Pesti Magyar Kereske­
delmi Bank tisztviselője A kamatláb történeUról érdekes 
lölolvasást fog tartani.

— E l i t é i t  p á r b a jo z ó . Berlinből táviratozza tu­
dósítónk, hogy a haditörvényszék ma Ítélkezett Graie 
lelett, aki két hét előtt a Grunewaldhan párba; bou 
agyonlőtte ellenfelét, dr. Ayct. A haditörvényszék két­
évi várfogságra ítélte üravet.

— azólhimoa ezlobázl t itk á r . Jakalfi. Gábor 
a nagykállói szinpárloló közönséget színházi bérleti 
eőlegek ie.vételővel megkárosította Jakabü, mint a 
bányai szintársnlat tilkára mutatkozott be és már 
tekintélyes összeget szedett össze, mikor megérkezett 
az Országos Bziniegyesülot körözvénye, hogy Ja- 
kabfi Gábort kizárta kebeléből. Szabó járásbiró erre 
rögtön letartóztatta Jak ab fii,

H&Jverseoy, Londonban nagy bajverseny volt 
A  vetélkedés a hosszúság szempontjából történt. A z  
első dijat egy bristoli hölgy nyerte, akinek a haja egy 
méter és negyvenbárom centiméter volt.

—  E l t ű n t  ö t e z e r  k o r o n a . A  /ejirtemplomi taka- 
rikpinatártól a temesvári takarékpénztárhoz január hó 
elején levél érkezett, amo y 15.000 korona helyet; 
lO.OCO-et tartalmazott. A vizsgá ét folyamán kiderült, 
hogy Matttn Kristói, a lejérlemplomi takarékpénztár 
tisztviselője sikkaszthatta el a hiányzó összeget, mert 
éppen a föladás napján, január 11-én 40C0 koronát 
tizetett ipja számára házvételért. Martint vizsgálati 
fogságba holyozték, de tagadja teltét.

E l f o g o t t  t o lv a j o k .  A rendőrség az éjszaka 
egy ismert, rovottmultu utazó zsebtolvajt tartoztatott 
le. aki a lóvároa terülotéröl ki van tiltva. Weiss Pál 
kaposvári sziilotésü, 29 éves csavargó az illető, aki a 
Mzondy-utea 33. számú házban egy bukott lánrnyal

A m eg fag yo tt te s tré s z e k  gyors és biz- 
03 gyógyítására az egyedüli szer a

lakott együtt A lendőrség gyanúsnak találta, hogy a 
leánynak 3000 korona takarékbetétje van, azonkívül 
temérdek ékszert is ta'áltak a lakásukon, s az érték­
tárgyakat lefoglalta és folytatja a nyomozást. — A 
rendőrség letartóztatta még Fragó Mária rovottmultu 
cselédet aki llefner J o n ő  kereskedőt lopta meg s 
Ueincz Józsei 29 éves, a fővárosból kitiltott rovott­
multu csavargót, aki teherkocsikról lopkodta le az 
árukat.

( x )  T é l i  fü r d ő id é n ?  a  8 z t . - M a r g i t s z ig e t e n .  A z
ideg- és szívbetegeknek, a vérszegények és diaetetikus 
gyógykezelésre igényt tartóknak, a csűrös köszvó- 
nyes bántalmakban szenvedőknek legjobban ajánlhat­
juk a Margitszigeti téli íürdő idény alatt a gyógy­
kezelést.

( x )  E r d é ly t  c s á s z á r t  é s  k ir á ly i  u d v a r i  f é n y k é ­
pes* műterme: IV., Újvilág-utca 2. szám. Kossuth La­
jos-utca sarkán. Platinképek, akvarellek, olajképek 
bármely lénykép után. Fölvételek egész nap. Vidéki 
megrendelések pontosan eszközöltetnek. Telefon. Litt.

FŐ V ÁRO S

(*) Megtagadott válasz, A fővárosi középitési bi­
zottság mai ülésén Fektor Ferenc a napirend előtt azt 
panaszolta, hogy a tanács a Zugló egyik részének 
parcellázása a lka’mával úgy intézkedett, hogy az egyik 
utcanyitásnál az odavaló háztulajdonosokat kötelezte a 
világítás berendezésére és iennlartására, a másik 
szomszédos u'.ca megnyitásánál pedig a saját költsé­
gén közvilágítást alkalmazott. Fektor nem tartja mél­
tán) osnak, hogy ugyanolyan körülmények között a 
polgárok egyik részére súlyos terhet rójjanak, a má­
sik rés ét pedig az ily terhek alól minden ok nélkül 
lölmentsék. Ugylátszik, úgymond, a tanács ötletsze­
rűen intézi el az ilyen do'gokat. Kérdi az elnököt, 
hajlandó-e az ügyet szóvátenni a tanácsban. Az el­
nökió Rózsahegyi alpolgármester az interpelláló bi­
zottsági tagnak megtagadta a választ, mert a felszó­
laló maga is háztu'ajdonos a kérdésben iorgó terüle­
ten, s mint ilyen, kétségkívül érdekelt fél. Már pedig a 
bizottság ügyrendje szerint a saját ügyes-bajos dolgát 
senki sem panaszolhatja ott, ahol a közérdek lehet 
csupán a tanácskozás tárgya.

( ) A j a v a d a lm i  t i j a k  b é r le t e .  A  javadalmi 
dijak szedési jogának a bérlete március hónap végén 
lejár. A pénzügyi bizottság mai ülésén oly javaslatban 
állapodott meg. hogy hirdessenek árverést április el­
sejétől kezdődő egy évi időre, a régi díjjegyzék alap­
ján. Javasolja azonban azt is a bizottság, hogy a ta­
nács hívja föl a közgazdasági ügyosztályt: tegyen 
eőterjesztést a házilagos kezelésbevétel iránt. Meg­
említjük, hogy a mostani bérlő 38Ő.S88 koronát fizet 
a lővárosnak.

( • )  UJ magyarok. Özvegy Perelis Károlyné szü­
letett Bloch Jozoia, Perelis Ilona, PereZts Bódog ma­
gánhivatalnok, fíarber Károly kereskedő, Zcmann Re­
zső lakatos és Fisékor Alírédné született Gűnther 
Mária Anna, a bécsi Kari-színház tagja Rózsavölgyi 
Gyula helyettes polgármester előtt ma letették a ma­
gyar állampolgári esküt.

színház, zene
•• Operabál. Rédci Szidi asszony, a nagyváradi 

színház tagja, aki minap indispozicióval kezdte meg 
vendégszereplését A fekete dominó Angéla szerepében, 
ma este Villars dragondosaiban lépett föl, mint Friquet 
Rózsi. Csak a rosszakarat alkalmazhatja a bírálat ren­
des mértékét a rokonszenves fiatal énekesnőre, aki 
ezúttal másodszor ált az Operaház komoly színpadán, 
ahol még eddig mindenki csak bizonyos akklimatixá- 
ció után mutathatta be képességét. Rédci Szidi termé­
szetes elfogu tsággal is küzdött, aminek következté­
ben koloraturájának tisztasága kissé szenvedett továbbá 
orgánuma sem érvényesülhetett a maga teljességében. 
Annál szebb reménységgel nézünk az énekesnő jövő­
jébe, aki talentumáról bizonyságot adott és sok egyéni 
kedvességével ma is megnyerte a szimpátiákat. — 
Sylvain szorepében uj volt Gábor, akinek orgánuma 
és énektudása egyre tejlődik. Ez a nagy intelligen­
ciájú fiatal tenorista, akit közönségünk s/inte becéz- 
get, komoly becsvágygyal tanul és dolgozik. Áriájá­
ban. amelyet őszinte tapssal fogadtak, és a duettben 
gyönyörű pianojával és lejhangjainak ízléses alkal­
mazásával keltett loltünést. — A többi szereposztás 
a régi vo.t, de külön dicsérettel kell megemlékeznünk 
Mihályiról (Öellami), aki valóban hasznavehető tagja 
intézetünknek, és Hegedűs mulatságosan kedves Tbi- 
bautjáról. — Szomorú, hogy Maillard bájos dalmüve 
alig vonz közönséget. Csupán intim érdeklődők jelen­
tek meg. (G.)

•• Mosna Van na a Víg. zlpháiban. Maeter- 
linckné Leblano Georgette társulata amely a Monna

„Halifax Fagybalzsam"

Vanná-val európai körúton van, hétfőn este érkezik 
Budapestre és kedden, február 8-án este játszsza el a 
hires drámát a Vígszínházban. Maeterlinok, a szerző, 
sürgönyben tudatta a Vígszínház igazgatóságával, 
hogy darabjának budapesti előadásán szintén jelen 
lesz. A társulat magával hozza azokat a díszleteket és 
jelmezüket, amelyekkel a színmüvet Párisban bemu­
tatták. A Monna Vanna franoia előadására szóló je­
gyeket ma kezdték árusítani.

• •  J ó k a i  M ó r  h e t v e n n y o lc a in k  s z h le tó a n a p ja .  
Jókai Mór íebruár 19-én éri el életének hetven- 
nyolcadik esztendejét. A koszorús költő születése 
napját a Nemzeti Színház igazgatósága — mint érte­
sülünk — az Aranyember előadásával óhajtja meg­
ünnepelni. Ez lenne egyúttal az Aranyember századik 
előadása.

’ * H a n g v e r s e n y  a  P a r k k ln b b a n . A  Parkklub­
ban ma este volt az első müvószhangverseny, mely 
igen szépen sikerült. A vendégeket gróf Szápáry Pál, 
a Parkklub igazgatója távollétében özvegy Szápáry 
Gézánó fogadta. A hangversenyen közreműködtek a 
Hubay—Popper négyestársulat, Teechi Bonéi, a k i n e ­
hány románcot adott elő Poncbielli Giacondájából és 
Puccini Manonjából. Ez estélyen mutatkozott be elő­
ször Sylvane Paula asszony, Merli mester első tanít­
ványa, aki Woll, Rubiustein. Boldini, Liszt, Godard 
és Rückuní dalaiból énekelt s azonkívül előadta nagy 
tetszés közt Delila nagy áriáját. Az énekszámokat 
Kerner és Tarnay kisérték zongorán.

*• B a c a á n y i .  A Vígszínház legközelebbi újdon­
sága, Fényes Samu JEtaesdnytja, a nemzeti öntudat ébre­
désének egyik legérdekesebb korszakát hozza szín­
padra. Az ideális, hazafias eszmékért rajongó költő 
szerelme körül lordul meg a cselekmény, amelyből 
jelentékeny rész jut Kelemennek, az első magyar 
színigazgatónak és színészeinek. Bacsányit Fenyvesi 
Emil fogja játszani. A darabot hegedűs Gyula ron- 
dezi és a próbákon jelen van a szerző is.

• •  B . P e w n y  I r é n  A r a d o n . B. Pewny Irén, a 
jeles énekesnő tegnapelőtt Aradon vendégszerepeit Zilahi 
Gyu'a kitűnő társulatánál és pedig Hunyady Lászlóban 
mint Erzsébet. A művésznő ezzel a grandiózus ala­
kításával természetesen óriási sikert aratott, amelyről 
az Arad és vidéke a következőleg számol be:

A szezon egyik legtónyesebb estéje volt a 
mai. Pewny Irén, a hírneves operaénekesnő. aki 
még sohasem volt Aradon, igazán ol lehel mondani: 
jött, dalolt és győzött — egy csapásra lényes dia­
dalt aratott, olyat, aminőben nagyon keveseknek 
volt még részük a mi színpadunkon. Hangsúlyozzuk 
ezt. mert keresni kell az őrs-ágban azt a kényes, 
jéghideg közönséget, me!y az aradihoz volna e te­
kintetben hasonlítható, különösen mikor először lép 
valaki elébe. Aki olyan spontán lelkesedést tud ke - 
teni, az elragadtatás olyan magas tokára tudja emelni 
ezt a közönséget, mint Pewny ma este Erzsébet sze­
repében, az valóban büszke lehet o diadalara. Rokon­
szenves tapssal logadta a közönség a második .elvo­
nás elején B. Pewny Irént, de csakhamar lelkesedéssé 
fokozódott a tetszés s tüntetéssé a rokonszenves taps, 
amint elénekelte legelső da át. A La Grange-aria után 
pedig — ami íeledbetetlen mozzanata volt e lényes est­
nek— valóságos orkánja zúgott F i az e ragadtatásuak. 
Káprázatos lényében tündöklőit itt Pewny művészete. 
Gyönyörűen csengő meleg hangjába annyi megragad > 
érzést tud önteni, a tudás és iskolázottság olyan tö­
kélye párosult benne a legnemesebb érzésekkel, ami 
el ecálhatatlan hatással van a közönségre. Kevés mű­
vésznőben van annyi szív, mint Pewny Irénben, min­
den hangjával a szivekre hat s különösen magas 
pianoi páratlanul szépek. Alig van magyar művésznő, 
aki ebben versenyezhetne vele. Az utolsó lelvonas- 
ban gyönyörű éneke mellett erőteljes drámai játéká­
val is méiy hatást tett a közönségre.

Nagy elismeréssel vannak a városi és megyei 
előkelőségek Zilahi Gyula iránt, aki nemcsak kitűnő 
társulatot szervezett, hanem a legnagyobb áldozat­
készséggel művészetünk első starjait is vendégszo- 
repelteti..

• •  H ír e k  a  M a g y a r  S z ín h á z b ó l.  A Ma­
gyar Színház igazgatósága aziránt folyamodott a tő- 
város tanácsához, hogy minden csütörtökön dél­
után ifjúsági előadásokat rendezhessen mérsékelt 
helyárak mellett. A tanács már egy ízben elvben 
hozzájárult a kérelem teljesítéséhez, de akkor a tűz- 
o tóság csekély számára való tekintetből nem enge­
délyezte a délutáni előadásokat; időközben azonban a 
tűzoltóság létszáma jelentékenyen megszaporittatott és 
így a tanács most már aligha tesz kifogásokat, hogy 
a Magyar Színház a tervezett ifjúsági előadásokat 
megtarthassa. — Vasárnap délután a Trouinlle gyöngya 
kerül színre a Magyar Színházban. A dallamos ope­
rettnek ez lesz az első délutáni előadása. Hétfőn, 
íebruár 2ikán délután Beöthy László és Rákosi Vik­
tor látványos hazafias színmüvét Az aranylakodalmai 
jatszszák. — A népszerű darabnak ez az előadása 
kivételesen 2Vi órakor kezdődik.

ára 1 kor. Kapható: Schubert Arnold gyógyszer­
tárában, VII., Csengery- é s  Dob-utca sarkán,
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Leányok és legények.
—  B em utató -e lőadás a  M a g y a r  S z ín h á zb a n . —  

B u d ap est január 80.

Vájjon helyes dolog-e az élet szennyét piszkát a 
színpadra vinni és a maga undok voltában a néző 
elébe állítani: .Nesze, undorodjál meg a bűntől 1* — 
erről lehet vitatkozni. Azok a színpadi eszthétikusok, 
akik koronás vezérükkel, a német császárra! az élükön, 
csupa olyan darabot akarnak látni a színpadon amely 
„felmagaszfositja* a lelket és költői harmóniában rin­
gatja a Lézőt, az ilyen darabra, amilyet ma este lát­
nunk, anathémát kiáltanak és vó'eményöket egész 
rövidesen igy fejezik k i :

— Le vele a színpadról 1
Vannak azonban, akik azt mondják — ős 

talán igazuk is lenne egy kicsikét, vagy mi, — 
hogy a színpad az élet, az élet pedig nem min­
dig szép és harmonikus. Az élet a tenger. Fensé­
ges a maga átmérhetetlen egészében, naplényben ra­
gyogó végtelen bullómsikjával, sötétlő. félelmetes ör­
vényeivel, — de hát az a piszkos hullám, mely a 
partot mossa, az is csak a tenger.

Dörmann Félix, a ma este bemutatott Leányok és 
legények (Ledige Lenle) szerzője, az élet tengerének 
egy ilyen piszkos hullámát zúdítja neki a színpadnak. 
Elvégre a piszkos tükör is tükör és arról a tükörről, 
amelyet a bécsi drámaírónak ez az életképe odaállít 
a mai társadalomnak, minden egyebet inkább lehet 
állítani, mint azt, hogy hazug képet mutat. Undok, 
de igaz.

Brandlnéjasszonyság háza, a maga három leány­
zójával, azzal a bűnben logant. bűnben nevelt és a 
bűnből táplálkozó három virágszállal, igazi modern 
korkép a társadalomnak abból a rétegéből, melynek 
létalapja nem az erkö csben, hanem az erkö cstelen- 
ségben gyökeredzik. A három leány úgyszólván há­
rom különböző árnyalata az erkölostelenségnek. Az 
első, Zsófi. tudatában van a  maga elvetemedett vol­
tának és egészen természetesnek találja, hogy a sze­
gény leány sorsa az elvetemültség; a másodiknak, Mari­
nak gyönge lelkében dereng valami a tiszta erkölcs ne­
mességének a sejtéséből, de ninos elég erője hozzá, 
hogy eldobja magától a bűnt; a harmadik leány sorsa, 
Luoié, az igazi tragikum. Ez az a liliom, mely a pos­
vány fertőjébe íul — nincs mentség a számára, mert 
magasba törekvő szára a posványbán gyökeredzik.

Az egész darab tendenciájának a megszemélye­
sítője különben a három leányzó édesanyja, özvegy 
Brandlné asszonyság. Az anya, aki a leányai bűnéből 
tartja fenn a házat és ezt a legtermészetesebb dolog­
nak tartja a világon. Bizonyos önérzettel veri hozzá 
a mellét s ha nem is kérkedik éppen vele, de éppen­
séggel nem jut eszébe egy pillanatig se. hogy oka 
enne valamelyes szégyenkezésre. A földhöz ragn It s 

e mellett bizonyos polgári jóléthez szokott auya- 
némber teljes morál insanity-jének igazi tipusa ez az 
asszony.

A  Leányok ét legények e szomorú figurái közé 
egy romlatlan, fiatal fiút hoz a szerző, aki beleszeret 
a harmadik bünvirágba, Luoiba. Azt hiszi rő’a, hogy 
ártatlan és ki akarja menteni bűnös környezetéből. A 
bünvirág is beleszeret a fiúba és érzi hogy az igaz 
szerelem tisztitó füzében az ő teste-lelke is megtisztnlna. 
A harmadik felvonásban a fin el is viszi a leányt 
s í át anyja házába. Nőül akaria venni. De eljön a 
leány anyja, özvegy Brandlné asszonyság is és vissza­
követeli a leányát a bűn számára.

— Mit? Maga feleségül akarja venni a leányo­
mat? Maga éhenkórász, aki a fizetéséből é l? ! . . .  
— Tönkre akaria tenni a karriérjét?l — mondja tel­
jesen ártatlan arccal.

A leány, a posvány lilioma, menekülni próbál. 
Könyörög a fiúnak, hogy ne ejtse vissza a posványba, 
tartsa meg ebben a tiszta házban, de a társadalmi 
konvenció felülkerekedik a fiúban és a leány megy 
az anyjával vissza a bűnbe amely a szegény leány sorsa.

A fin pedig, a szerelemre gondolva, amelvre a 
szegény Traviáta iránt gyulladt, eltakarja arcát és 
anyjához fordulva mondja :

— Anyám, be* szégyellem magamat!
Ezen végződik Dörrmann Félix életképe, amely 

néhány évvel ezelőtt megkapta a Bauernféld-dijat, 
raelylycl Ausztriában minden esztendőben az az évi 
drámai termés legjobb darabját jutalmazzák.

A darabra tartozó ezt az adatot nem azért em­
lítjük fel, mintha ez a Leányok és legények irodalmi 
értékének megtaksálásánál valami nagyon a latba 
esnék. A darab, mint megmondtuk, már azok közé a 
szomorú, sötét színpadi alkotások közé tartozik, ame­
lyek az élet megdöbbentő oldalát rajzolják. Nem is 
rajzolják, hanem — fotografálják.

Ilyen háromtelvonásos, megdöbbentően szomorú 
fotográfia ez az életkép egy egész bűnben élő és 
ebből tápiá kozó társadalmi rétegről, azzal a szomorú

végső akkorddal, hogy akit a büu polip-karja fogva
tart, annak bele kell vesznie . . .

A Magyar Színház személyzete összevágó, jó 
előadásban mutatta be a darabot Legelsősorban 
Sziklaiaö mutatta meg, amit külöuben már régtől fogva 
hirdetünk róla, hogy elsőrangú színésznő., tele jollemző 
erővel, természetességgel. Özvegy Brandlnéja igaz1 
tanú'mány-alak. Mennyire eltalálta ezt a figurát, 
mikor nem az erkölcsi elvetemültségét színezte ki, 
hanem a teljes morál insanitj’-t, mely ennek a bor­
zalmas anyának szinte a perszoníflkációja. Játékának 
a hatása tel es volt Kitűnő volt Horváth Paula a 
lolyton civakodó, öntudatosan romlott Zsófi szerepé­
ben. Angyal Ilka, Marosi Adél, Edfáoapt, Abelovszky 
Margit, Luérincz Júlia jók voltak. Kevésbé felelt meg 
ma Rátkai (Vince) a minap róla kifejezett nagy vára­
kozásainknak. Teljesen színtelen volt és még beszédé­
ben is fogyatékos. Sziklai közel sem járt az általa 
játszott alakhoz. (Wengl.) Nem annyira egy té­
kozlásai miatt gyámság alatt tartott vagyonos gaval­
lérra, mint inkább egy éjjeli kávéház fizetőpincérére 
em'ékeztetett.

Külön kell megemlékeznünk egy ifjú női szi- 
nésztalentumról, aki ma este mutatkozott be először 
egy színházi ensombleban: Judik Ételről. A kisasz- 
szony, ha jól tudjuk most végzi a Színész-Akadémiát, 
melynek egyik legreményteljesebb növendéke. Telje­
sen jogosultaknak tartjuk a jövőjében fűzött remény­
ségeket Bájos, fiatal leányka a legelőnyönsebb szín­
padi termettel s orgánuma tiszta lágy, kifejező, 
az érzések kifejezésére gazdag skálával, higészen 
kezdő még, aki a színművészet klaviatúráján inkább 
csak tapogatődzik még s bizonytalanul, lélve üti meg 
a helyes billentyűt is, de ebben a tapogatődzásában 
is egy kiváló tehetségnek az ereje nyilatkozik meg. 
A harmadik felvonás nagy jelenésében, mikor anyja 
ellen fordul és a tiszta szerelembe kapaszkodva, egy 
utolsó kísérletet tesz a bűnös életből való menekü­
lésre s mikor nem sikerül s a kétségbeesés köunyelmü- 
ségével hagyja el igazi szerelme tiszta hajlékát, erő 
és igazság volt a játékában. Meggyőződésünk, hogy 
erről az ifja kezdőről sok szó fog még esn i. . .

A darabot Gergely István dolgozta át magyar 
színpadra. Az eredeti béosi dialektusából nemcsak 
fordította a darabot, hanem dialógjait úgyszólván át­
alkotta s a mellett, hogy semmit sem vesztettek jelleg­
zetes voltukból, zamatos magyarságot öntött azokba. 
A darab jeles átdolgozójának sok része van benne, 
hogy a béosi életkép magyar színpadon is az igazság 
erejével hatott.

A szereplők, különösen Sziklainé és Judik Etel 
sok, meleg tapsot kaptak. A jó rendezésért dicséret 
illeti meg Szilágyi Vilmost.

(M -s .)

M Ű V ÉSZET
□  M a g y a r  festő a királynál. A  király meg­

hívására László Fü öp festőművész aki az idei telet 
Parisban töltötte, újévkor Becsbe érkezett, hogy Ő fel- 
ségót lefesse. A király ugyanis Eulenburg herceg bécsi 
német nagykövetnek nyugalomba vonu'ása alkalmá­
ból saját arcképét ajánlotta löl és ezt a képet kellett 
a művésznek megfestenie. A művész számára a bécsi 
Burgnak Sándor-termét rendezték be és itt készítette 
el a király legújabb arcképét mely ő felségét élet­
nagyságban és ülőhelyzetben örökíti meg. A király 
tizennégyszer ült a képhez.

□  A V ö r ö s m a r ty  s z o b o r . A Vörösmarty-szobor- 
bizo'tság holnap délu'án a város'igeti Műcsarnokban 
ülést tart. hogy lezárja a pályázatot. A szükebb pá­
lyázaton az első kategóriába osztott öt művész vett 
részt: Kallós Ede, Ligtti Miklós, Róna József, Teles 
Ede és lóth István.

T U D 0 M Á N Y J R 0 D A L 0 M
O A Természettudományi Társulat ma este 6 

órakor az egyetem ásványiam intézetében tartott fel­
olvasóülésében dr. Lengyel Béla lolvtatta sorozatos 
előadását a chemia nehány alapvető íogalmáról és 
fontosabb törvényeiről.

O A Társadalomtudományi társaság ma este 
a kereskedő mi és iparkamara dísztermében felolvasó 
ülést tartott, molyon Leopold Gusztáv lelOiVasta A 
szociológia ujabb irányáról című ér. esőzését. Előadó 
ismer.etie a szociológia a'apeiméleteit majd áttért 
bpencer és Kant tanainak ismertetésere és végül fej­
tegette a legu abb szooiológia a teleogtkus szociológia 
tanait.

O Az izraelita magyar irodalmi társaság
február 3 á n  a zsidó hitközség síp-utcai dísztermében 
/elolvasó ülést tart melynek tárgysorozata a következő: 
dr. Ungár Simon: Ruházkodás a régi zsidóknál 
Gábor Ignáo: Alohari/i.

TÖ R V ÉN Y SZÉK
§§ A  n y i t r a l  n e m z e t i s é g i  b ttn p ö r . Nagy érdek­

lődés mellett tárgyalja a nyitrai törvényszék dr. Mar­
koviié Rezső vágujhelyi ügyvéd és társainak bünpörét. 
Nagy leltünést keltett a mai tanuk közt egy katholikus 
tanító megjelenése, aki saját beva lása szerint a hireg 
No; droviczkyak egyenes leszármazottja, atyja kecs­
keméti születésű magyar ember volt s 6 ma mint a 
töt agitátornak mentő tanúja jelent meg a törvényszék 
előtt. Tót nyelven tette le a vallomását. A védelem­
nek egy másik tanúja a szobotisti kántortanitó állami 
stipendiummal kapott tanitói oklevelet.

A tárgyalás Paulovics Márton és Liszka Pál föld- 
mivesek kihallgatásával kezdődött. Mindketten egész 
határozottsággal jelentették ki, hogy Markovios és 
társai semmiféle izgatást nem köveitek el, de az elnök 
és az üg\ ész keresztkérdóseire a tanuk megzavarod­
tak s olyan ebeutmondásokba keveredtek, hogy a 
törvényszék meghiteltetésüket mellőzte.

Pitrasek Józsel morva-liszkai katholikus iskolai 
tanító arra birta a törvényszéket, hogy tótul tehessen 
tanúságot, mert a magyar nyelvet sem nem érti. sem 
nem beszéli. Egyenes leszármazottja a híres Nozdro- 
viczkynak. atyja Kecskeméten szü eiett s táblabiró 
volt. A tanú 1875. évben Nagyszombatban kapott 
tanítói képesítést. Az inkriminált kifejezéseket, bár 
jelen volt a beszédnél, nem hallotta s  egyáltalában 
nem akar semmit sem tudni az izgatásról. Miklóssy 
Arthur bíró: Ha maga semmit sem tud a beszédről, 
hogy lett mégis tanúvá? Tanú: Magam se ludom. 
Elnök: Es mint magvar tanító nem tndott megtanulni 
magyarul? Tanú hallgat. A törvényszék meghileltette.

Szubidy János szobotisti kántortanitó követ­
kezett azután. Hallotta a lubinai beszédeket, de 
azt vallja, hogy Markovicsék hazafias irányban 
nyilatkoztak s  eg\általában nem izgattak. Ügyészi 
On ugy-e bár állami stipendiumból nevtnkeke- 
clett? Tanúi Igen. Ügyész'. Lubinán önnek tanítói 
állása mellett más foglalkozása volt? Tanú: Igen, 
könyvelő voltam a szövetkezetnél, ügyész-. Mikor 
kapta ezt az állást, választás előtt vagy után? Tanúi 
Valasz’ás után. Ügyészi Tehát kortesszolgálatai jutal­
mául. Ön a választás előtt parasztruhában járt a nép 
közt, Turóoz-bzent-Mártonból hozatott tót daioiat és 
azokat a népnek betanította. Tanú : Csak egy vasár­
napon öltöztem párás trubába, hogy megtudjam, hogy 
áll nekem ez a ruha (Derültség u hallgatóság pad,am.) 
A törvényszék a tanút ingadozása és nyilvánvaló 
valótlanságai miatt elzárta az eskütől

Kra/ta József a vág-ujhelvi Ludova Banka pénz­
tárnoka, cseh születésű, tagadja, hogy a vádloitak 
izgattak volna. Ügyész. A tauu meghiteltetését el­
lenzi. sok egyéb perrendszerü ok mellett, azért 
is, mert összeköttetésben áll a magyarellenes tö­
rekvésekkel. (Markoviét Gyula és dr. Tajnor védő 
izgatottan lelugranaK helyeikről: Ez ellen tiltakozunk '.)

Ügyész : Aki törvénytelenül a tót nemzeti pro­
gramra alapján áll, aki a magyarság szupremációjá- 
nak megdöntésére munkál az bűnt követ el a magyar 
nemzet ellen. Magyarországon nincs inás nemzet mint 
a magvar a tót legfeljebb csak nemzetiség. (Ellenzés. 
Elnök csendet int.) Védő: A maga és a vádlottak ne­
vében ünnepélyesen kijelenti, hogy ők a politikailag 
eg\ séges magyar nemzet tényezőinek tartják magu­
kat. (Egy hang a padokról: De nyelvileg nem isme­
rik el az állam eg\ ségét. Védő: Az más kérdés.) Ki­
jelenti végül, ha egyá.tálában képzelhető itt valame­
lyes izgatás, úgy a királyi ügyész majatar.ása és 
beszéde izgató. Elnök figyelmezteti a védőt, hogv a 
királyi ügyész intencióit, amelyek nemcsak hazafias, 
de szigorúan törvényes alappal bírnak, meggyanúsí­
tania nem szabad mert különben élni fog elnöki ha­
talmával és erélyesebb esfcözökhöz nyúl.

A törvényszék me lőzi ezek utáu a tanú meghitel- 
tefését mert vallomása lényeges részeiben ellentétben 
áh a többi tanuk vallomásaival, amelyek már tör­
vényszerűen bizonyítva vannak. Védő lelfolyamodist 
jelent be.

Pisny Károly a vágujhelyi Ludova Banka ki- 
vatalszolgá a a vádbeli kilejezéseket nem hallotta. 
E ismeri azonban, hogy a jelölt a tót tremzeft párt hí­
vének vallotta magát s a turőcz-szent-marioni tűt 
programmot vallotta magáénak.

A tárgyalást holnap folytatják. Még öt tanú ki­
hallgatása van hátra, mely előreláthatólag az egész 
szombati napot igénybe veszi, úgy hogy a vád és 
védbeszédekre csak az ünnepek után kerülhet sor.

§§ A aoprcnl bankbu át. éopronból jelentik: 
A  délután folyamán ifjú dr. Schuarcz Miklós mondott 
védőbeszédet Zeltl Gusztáv melleit, amelynek során 
főképp azt bizonyította, hogy a bankban alkalmazott 
könyvvezetői rendszer mellett az igazgatósági tagok 
a hamisításra rá sem jöhettek volna; ezenkívül Bchla- 
derer vezérigazgató korlátlan hatalmat gyakorolt a 
tisztviselőkre, melylyel szemben senki sem érvénye­
sülhetett. Az osztrák-magyar banknak a könyvek 
betekintését azért nem engedték meg, mert a jegy­
bank helyi fiókjának korábbi főnökei alatt bizonyos 
üzleti versengés állott fenn a két intézet kö­
zött. Az igazgatósági tagok a bank helyzetét tisz­
tán nem látták és ily körülmények között az el­
lenőrzés hatályosabb módját nem alkalmazhatták, mert 
különben intézetük hírnevét kockáztatták volna. Zettl 
Gusztávot az osztrák-magyar bank igazgatósága a 
bankbukás uiúu beadott lemondása ellenére újra ki­
nevezte váltóbjrálóuak : ebből legjobban kitetszik, bog)’ 
lovag Prauger vezérigazgatónak Zettlhez intézett figyel- 
meztelcséiga visszaélések annyira általánosak voltak,
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hogy azok radikális intézkedésekhez lökést nem adhat­
tak és hogy a jegybank kormányzósága maga is igy lógja 
íel a dolgot. Ezután dr. Kanja József védője Hajnal 
Endre ügyvéd mondta vádbeszédét, hangsúlyozván, 
hogy védence jogitanáosadója és titkára volt a 
banknak és a könyv-, valamint a számadá­
sok vizsgálatához köze nem volt. Ezután hivat­
kozik védencének a közügyek terén szerzett érde­
meire, melyekért királyi kitüntetést is nyert és kéri 
iölmentésőt. Gebhardt József nyugalmazott polgár­
mestert Balos Imre ügyvéd védi, aki szintén arra 
hivatkozik, hogy védence csak a jogügyi bizottság 
tagjaként működött és ilyen minőségében a bank 
alapszabályai szigorúan megszabták hatáskörét. A 
könyvekbe való betekintés nem volt az ő dolga. 
Ismételten lemondott az igazgatósági tagságról de 
rábeszélésre megmaradt, gyanúja nem lehetett, mert 
még az olyan szakember is, mint Bössl Viktor, az 
osztrák-magyar bank fiókjának akkori főnöke is 
mintaszerűnek mondotta az épitőbank ügyvezetését.

§§ Szórakozottság. jBAsból jelentik, hogy a se­
bészeti klinika egyik orvosa ellen megindították a 
bűnügyi vizsgálatot. A kiváló sebész ugyanis egy 
me^operált betegnek a hasában lelejtette a csiptető 
ollót. A beteg meghalt s a boncolás kiderite’te. hogy 
az olló átfúrta a beleket.

N yilttér.

Csak 30 f illé r boti kölcaöndijórt 10 különböző  
kiváló illunztrált folyóirat roiióea 
foly tatások biui bazaoz szállítva.

4V0-OS kamatozást meghaladó, a d ó m en te s

Magyar vegyes va ey  nórnot csoportban. Prospektust küld az E g -y e te -  
* r a e s  F o l y ó i r a t  O l v a s ó k ö r ,  K irály-utca 112.

ajánljuk a

Magyar helyi érdekű vasutak r.-t.
4%-os, 105° »-al visszafizetendő

K Ö T V É N Y E I T ,
melyek, valamint az összes á lla m p a p í­
r o k  és elsőrendű z á lo g le v e le k  nálunk a 
napi árfolyamokon előnyösen vásárolhatók.

A vásárolt értékpapírok m e g ő rzé s é t  
átvesszük nyílt letétek alakjában, azonkívül 
c célra

S a fe  d e p o s it-o s z tá ly u n k
is rendelkezésre áll.

A Pesti magyar kereskedelmi bank
váltó-üzlete Budapest, V., Dorottya-utca 1.

(áz o rovat alatt közlőiteknek sem  tartalmáért, sem  alakjáért 
nem felelős a  szerkesztőség.:

T Á V IR A TO K

Lengyel-vita a birodalomgyülésen.
B e r l in ,  január 30.

A birodalomgyülés napirendjén Zbicmáotwfci (len­
gyel) interpellációja vau, amely igy szól:

A német birodalomban lévő lengyel lakos­
sággal való egyenlőtlen bánásmód, amely a tör­
vény előtt való jogi egyenlőséggel ellenkezik 
s amelv különösen a lengyel iparosoknak és ke­
reskedőinek a katonai hatóságok részéről vaió 
bojkottálásában és abban nyilvánul, hogy a .len­
gyeleket megfosztják az egyéves önkéntes szol­
gálatra való jogosultságtól és lengyel újságírók­
kal közönséges gonosztevők módjára bánnak, 
arra a kérdésre indít, hogy init szándékozik tenni 
a birodalmi kancellár ezeu állapotok megszün­
tetésére.

Interpellációja w egokolá sában Dziemboteski föl­
sorolja azokat a rendszeres sértéseket, moly eket a 
lengyeleknek el kell szenvedniök. Egy tanítót elbo­
csátottak mert jelen volt egy lengyel gyűlésen. Hogy 
a német hivatalnokok gyűlő ele a lengyel nyelv ellen 
mennyire megy, mutatja egy levélhordó példája, aki 
e?y lengyel címzésű levélre azt. irta : „Setninirekelő 
lengyelek, németül írjatok !’•• (Derű tség.) Kiutasítá­
sokra felhasználnak minden a kaimat. Egy fiatal 
leánynak csak azért nem adták meg a mentő-érmet, 
®ert atyja lengyelül szavazott. Egy lengyel embe­
ren. aki lengyel nemzeti öltözetben jelent meg a

választáson, annyira lelháborcdott a Landrath. hogy 
azt mondta neki, hogy csak eddigi büntetlenségének 
köszönheti, hogy nem bünteti meg. Az Ostmark- 
eg\ esü et egyre erélyesebben követeli a lengyel hely­
ségnevek németesítését. A poseni Ratzini-íéle könyv­
tárban az alapítólevél rendelkezése ellenére német 
embert tettek meg igazgatónak. A lengyeleket olyan 
szigorúan elenőrzik, hogy a csendőrök még a 
templomba is behatolnak istentisztelet előtt. A tele­
pítő-bizottság egyebet sem tesz, csak germanizál és a 
protestáns vallást terjeszti. Anyakönyvi hivatalnokok 
okirathamisitásokat köveinek el. amennyiben a jegyző­
könyvekben előforduló lengyel neveket lengyelül ol­
vassák lel. de németül írják be

Lengyel szerkesztőkkel rendkívül rosszul bánüak 
a fogházakban. Az egyik közülök iövid idő a'att 36 
fontot vesztett testsúlyából. Az egyéves önkéntesi 
jogosítvány elvonása lengyel fiatalemberektől törvény- 
ellenes. Ezek a fiatalemberek semmit sem követtek 
el. Épp oly törvényellenes a lengyel cégek bojkottá­
lása a katonai hatóságok által. Az a harc, amelyet a 
lengyel nemzetiség kiirtására indítottak, kilátástalan. 
A kormány lengyelellenes politikája csütörtököt mon­
dott és csőd előtt áll.

Losadowslii miniszter kijelenti, hogy a lengyel 
országrészek minden időkre felbontatlanul össze van­
nak kapcsolva a porosz monarchiával és a német bi­
rodalommal és amig csak a német birodalom és 
a porosz állam egy katonát a táborba küldhet, ez a 
viszony lenn fog maradni. Mindazok a kérdések 
amelyeket az előtte szóló érintett kevés kivétellel 
Poroszország belső ügyei. A porosz állam, amely 
nagy állam volt már, mielőtt még a német birodalomba 
bekebelezteíett, szuverenitásából jelentékeny jogokat 
áldozott fel a német nemzeti állam megteremtése ér­
dekében, de annyira még nem fosztotta meg magát a 
porosz útiam szuverenitásától, hogy olyan kérdések 
lelett, amelyek kizárólag a porosz országos törvény- 
hozás kérdései, a birodali gyűlés törvényes módon 
dönthessen. Minél több hajlandóság mutatkozik erre, 
annál inkább kell a birodalmi kancellárnak és a szö­
vetséges kormányoknak a principális obsta elve szerint 
eljárniok.

Gosslef hadügyminiszter azt mondja hogy helyes 
az, hogy egy bizonyos számú fiatal embertől megvon­
ták az egyéves szolgálat jogát.

Roeren (centrum) azt indítványozza, hogy kezdjék 
meg a vitát az interpelláció felett. Rossmann csatlako­
zik a hadügyminiszternek a thorni pörre és annak 
következményeire vonatkozó iojtegetésoibez. Az állam­
nak mindenütt az a ieladata, hogy gondoskodjék 
róla, hogy lojális állampolgárokat nevoljünk. A szóló 
elitéli a nagylengyel agitációkat. amelyek veszedelmes 
voltát leplezetlenül elárulják a lengyel lapok.

Radsivill herceg kifejti, a miniszter ismét vitatta 
a birodalom illetékességét. Vájjon mióta hiszik, kér­
dezi a szónok hogy nem az egész test szenved, ha 
valameyik tagja megbetegszik. liheinbaben miniszter 
is egyes országrészek elszakadásáról beszét, a nél­
kül, hogy bizonyítékokat hozott volna fel a lengye- 
Jeknes tulajdonított szándékokra vonatkozólag. Eboen. 
úgymond a szónok a lengyel lakosság provokálnsát 
látom, ezt pedig nem tartom célszerűnek. (Igen he­
lyes f a lengveleknél.) Az egyéves önkéntesi ;og meg­
vonása esetében a felolvasott esküt mindenesetre ifjúi 
eltévelyedésnek kell tekintenem. De ez az itjui elté­
velyedés egy magban gyökeredzik, az ifjú kedélyek 
azon virágzó törekvésének magjában, hogy nemzeti­
ségüket nagyrabecsüljék. A zsidokna: raog van en­
gedve, hoay templomukban és iskoláikban a héber 
nyelvet használják, azért azt hiszem, hogy a lengye­
lek is igényelhetik azt a jogot amelyet a porosz köz- 
oktatásügyi kormány következetesen megtagad tőlük. 
(Tetszés a lengyeleknél és a centrumban.) Ha van 
isten kegyelméből való királyság, úgy van isten ke­
gyelméből való népjog is és ennek a védelme min­
denkor a he vünkön fog találni bennünket. (Tetszés.)

Roeren azt monda: Miután a miniszter nem akar 
a Löhnig-esetről nyilatkozni, azt itt meg nem vitat­
hatjuk. Sajátságos az a nagy ellentmondás a porosz 
pénzügyminiszter és Bittér főelnök nyilatkozatai kö­
zött. Hogy melyikük mondotta az igazságot, a porosz 
képvisefőházban remélhetőleg meg fogjuk tudni. Még 
aki nem is ért egyet az interpellálókkal. az is meg 
lógja engedni, hogy sok visszaélés fordult elő. A 
gazdasági bojkott nem jogosult. Mfutáu mind a két 
nemzetiség rá van utalva egymásra és a bojkott csak 
elkeseredést szül. Azt mondják, hogy a lengyofek kezdték 
meg. Ez nem igaz. Gondolának csak önök a tele­
pítési biztosok működésére és arra, hogy a lengyel em­
ber nem lehet hivatalnok. Igv nem lenet csodálni, ha 
a lengyelek szövetkeznek és elzárkóznak.

Thiedemann (birodalmi párt) és Xcnzmann (sza­
badelvű pártegycsület) felszólalása után

Gossler hadügyminiszter visszautasítja a támadást | 
amelyet az előtteszóló a Löhning-eset miatt a katona­
ság ellen intézett. Gró Posadoicski államtitkár még 
egvszer hangsúlyozza, hogy az egyes államok ügyei­
nek tárgyalása nem tartozik a birodalmi gyűlés elé. 
Ezután a ház holnapra halasztotta a tárgyalás folyta­
tását. A holnapi ülés napirendjén kicobb javas átok 
és a gyermekvédelmi javaslat állanak. Dziembowski 
indítványát, hogy a lengyelek interpellációjánek tár­
gyalását folytassák, a lengye ek, a szociáldemokraták 
és a szabadelvűek egy részének szavazataival szem­
ben elvele ték.

Becs. január 30. A szabómesterek és a segédek 
képviselői közt egyrészről és a detail-nagyiparosok 
közt másrészről lolyt értekezlet eredinéuytelen maradt. 
Egyetlen pontra nézvo bein jutottak megegyezésre.

A z  o lasz  k irályné g y ásza .
Cettlnje, január 30. Vukoiics vajda, Milena feje­

delem asszony atyja meghalt.
Garibaldi leá n y a i és Marconi.

Róma, január 30. A képviselőházi elnök 
közli, hogy iVwcttt külügyminisztor állapota je­
lentékenyen javult. (Tetszés.) Rudini megokolja 
az általa benyújtott törvénjavaslatot, hogy (7ori- 
lahh Terezita négy leányának egyenként, évi 2500 
líra életjáradékét szavazzanak meg. (Elénk helyes­
lés.) Zanardelli miniszterelnök hozzájárul a ja­
vaslathoz és kijelenti, hogy oly szülők leányairól 
van szó, akik Olaszország .ujjáteremtéso körül 
nagy érdemeket szereztek. (Élénk helyeslés.) A 
kamara elhatározza, hogy a  törvényjavaslatot tár­
gyalás alá veszi. Ezután folytatták az olasz telefon­
hálózatról szóló javaslat tárgyalását. Galimberti minisz­
ter a Erascara által indítványozott napirendre vonat­
kozólag, hogy Marconinak hálát és elismerést szavaz­
zanak, kijelenti, hogy legközelebb törvényjavaslatot 
fog előterjeszteni Róma cs Amerika közötti drótnélküli 
táviró-dllomds felállítása iránt. A vonal 10.000 kilo­
méterre fog terjedni. (Eléuk tetszés.) A miniszter 
hazafias örömmel üdvözli az olasz szellem uj 
diadalát. (Elénk tetszés.) Prascara napirendjét egy­
hangúlag elfogadták, Az elnök felkéri Qalimberiil, 
hogz J/arcowival lehetőleg drótnélküli távíró utján 
közölje a kamara ünnepies manitesztációját. 
Galimberti miniszter kijelenti, hogy kötességének 
fogja tartani, hogy eleget tegyen az elnök felszó­
lításának.

R oosevelt üzenete.
Washington, január 30. Roosevelt elnök a 

mexikói és khinai valuta- és érmeügyre vonatkozó 
üzenetet küldött a kongresszusnak, melyhez Khina és 
Mexikó washingtoni képviselőitől származó iratok 
vannak mellékelve.

Az elnök törvény hozatalát ajánlja amely az 
Egyesült Államokat képessé tegye hogy a két ország 
által kezdeményezett intézkedés kivitelénél segítséget 
nyújthasson. A Khina és Moxikó képviselői által át­
nyújtott jegyzék azt mondja, hogy az ezüstérték in­
gadozásai avval lenvegetnek, hogy az aranyországok­
nak az ezüstországokkal való kereskedelmét jelenté­
kenyen károsítsák. Ha a nemes ércek értékviszonyai­
nak" állandóságát biztosítanák, az ezüstországok be­
hozatala jelentékenyen növekednék. Az arany és ezüst 
között meghatározott arányt kellene megállapítani a 
kölcsöuös forgalom alapjául. A viszony állandóságát 
az arany- és az ezüstvalutás országok együttműködése 
biztosíthatná.

M egbüntetett tisztek .
Pária, január 30. A mai hivatalos lap a hadügy­

miniszter rendeletéit közölte, amelylyel egy tábornok és 
három ezredes Poitiers helyőrségből elhelyeztetik. Ez 
intézkedésnek az az oka, hogy e négy tiszt leleségei 
és leányai a Poitiersben a kongregacionista iskolák 
javára rendezett jótékony ünnepségen mint e árusitó- 
nők résztvettek. A miniszter az illető tiszteket felelő­
sekké teszi azért, hogy megengedték hozzátartozóik­
nak a részvéted egy politikai tüntetésben.

E lég té te l e g y  halott tanítónak.
Paris, január 30. A kamara eliogadta a szocia­

listák indítványát, mely szerint 1200 frank évi életfogy­
tiglani nyugdijat adnak az alaptalanul gyilkossággal 
vádolt Gobillot tanító özvegyének. Poinearré a m i  
vádolta Ferrette naciODalista képviselőt hogy ő kezdte 
meg az üldözést Gobillot ellen. Ferrette ez ellen élénken 
tiltakozott. A képviselők elküldték egymáshoz tanúikat, 
de később az ügyet békésen elintézték.

K özgazdasági táviratok .
Kew-Yorl, január 30. (2 ermén^óeide. j (Zárlat.) 

Gyanot: Aew-Yorkban helyben 9 00(0.05). Januárra 
8 80 (8 80). Áprilisra 3 81 (8.88> hew-UneansDan 
hoiyben 8.7/a vS.’/i). — Petróleum: ötand white Aew- 
lorkban 8.20 (8.20). btand wnite Philadelphia Dán 
8.15 (8.16). Kafineo in Cases 10 60 (0.60). Credit 
Baiances at Oil City 1.60 (1.60,. — Zstr: W estern 
steam 10.25 (10.25). Rohe és Brothers 10.45(10.45 , — 
Tengeri irányzata állandó. — Januárra — (öl.—). 
Márciusra 67.7* (67.—). — Májusra 60J/4 (őO’/s).
— huta irányzata gyenge. — Piros ószi helyben 
81.®/« (82,7*). Januárra — (—.—). Márciusra 82.7* 
(83?. •> Májusra 81.— (81.’/s). Jul.-ra 78. Ve (79.7*). 
baoona szállítási dija Liverpoolba l.*/i (l.Vs). — 
Kávé: tair Rio 7. ez, 6.7* (5.’Z«). — Jan.-ra 4.10 4.10). 
Áprilisra 4 30 (4.30) — Liszt: Spring Wheat clears 3 05— 
3.10 (3.05—3,10), Cukor: 3.7* (3.7* k On: 28.75—28.10
(29.-----29.20), -  Réz : 12.45-12.70 (12.45-12.70). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chioagu, január 30. (Teminy tőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata gyenge. — Jan.-ra — (—.—). — 
Márciusra — tengeri irányzata állandó
— Jan.-ra 46.— (45.7*). — Zsír: Jan.-ra 9 90 (10.20;. 
-Jáj.-ra 0 42 (9.65,. Szalonna short cíear —,— —9.49 
(9.49). — Sertéshús: Májusra 16.60 (16.70). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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K Ü LÖ N FÉLÉK  

A boszú.
— Korvé'jböl. —

Az úton várva-várlak, kedves.
Az út, bol várok, — sima, csendes,
Sima ós csendes, mint a tó.
Lefelé lassan hnlJ a hó.

A sima, csendes útra nézek,
Hallgatok . . . Nem hallom-e lépted;
E jy rr.adár száll a légbe fent;
Mindenütt síri, néma csend.

S ahogy így reád várva állok,
Lassanként hőbálványnyá válók.
Nagy pelyhekben hull rám a hó
S hevon, a fehér takaró . • •

A természetben minden alszik.
Egyszerre léptek zaja hallszik;
Te jósz az úton énfelém,
Melletted lépdel, — egy legény,

Termeted köré fonva karja,
Derekad átölelve tartja . .  .
Tájó sóhaj a légbe kél, —
Szomorún, búsan zúg a szél • • •

S a hóbálványnak könnye tám adj 
A könnyből patakocska á rad ;
A patakból sebes tolyó;
Mindent, mindent leromboló.

Rohan felélők sírva, búgva
És felzuhog, tajtékot túrva.
Nincsen előtte akadály,
Sötéten beborul a táj • • •

Az egetverő znhogásban
Annyi panasz van, annyi vád vaui 
S hogy elzúgla a vádakat, —
Reátok ront az árad a t

Boátok ront’ és bullám karja
Bűnös testetek megragadja,
Majd szédítő örvénybe vet
És kiszorítja lelkelek . .  .

Z Z . Aztán Icceendesül haragja,
A boldogságát elsiratja;
Lehajtja búsan bősz fejét
S lágyan ringatja — kedvesét

F a rk a s  B éla .

+  A  BaJratnOnnep. A mohamedán vallás egyik 
legnagyobb ünnepe a Bajram, amely a Ramazán 
hónap ntán következik. A Ramazán böjt hónap, amely­
ben az izlam parancsai szerint mindenféle üzlettel 
való foglalkozás, sőt még a hadviselés is tilos. A 
marokkói harcok azért szüneteltek most egy hónapig, 
a szultán és a trónkövetelő csapatai bőjtöltek és csak 
naplemente ntán ettek-ittak Ezekéit a nélkülözésekért 
bőven kárpótolja a mohamedán hívőket a Bajram, amely 
az izlam legvidámabb ünnepe. Trombitaharsogással. dalo­
lással, lövöldözéssel, kurjongatásokkal üdvözlik a nagy 
nap reggelét. A hét első éjjelt az „Izlam hét szent éjjelé ‘- 
nek nevezik. A  hatalmas platánok alatt bódékat üt­
nek fel, ezekben készítik nagy néptömeg előtt méz­
ből és piszticia-dióból a török édességeket A férfiak 
nők, gyermek sürgő-forgó tarka csoportja felett bal- 
iiaohint képez a sötét lombozata Iák koronája. Az 
ünneplők mind igen é énk színekbe, kékbe, skárlátba, 
lilába, sárgába, bíborvörösbe vannak öltözve, csak a 
szent zöld szín nem látható sehol. A nagy böjt utolsó 
napján ezzel tagadják egymást;

— Holnap hal meg Ramazan!
Éjjel aztán óriási lármában, zsivajban ezer és 

ezer torok ordítja:
— Ramazan meghalt!
Reggel korán az utcára tatainak az ünneplók, a 

férfink egymás karjaiba borulnak és megkezdődik a 
nagy ünnepi mulatozás.

•
H á ro m  híres muzsikáéról. A /tetve Bleu igen 

érdekes cikket közöx Hugucs Imbert toliéból, aki 
Brahmsrót Írván, a következő apróságot beszéli e l:

Az ezernyolcszázötvenharmadik évben együtt 
utazván Reményi Edével, a hírneves magyar begedü- 
inüvészszel. megismerkedett Irabert JoacAtmmal és 
Liszt Ferenccel. A Reményi és Liszt találkozása meg­
lehetősen különös volt és érdemes az elmondásra.

— Azt hiszem — mondta Liszt, — hogy önnek
nincsen  tú lságosan sok pénze.

Reményi azt felelte, hogy valóban alig van már
egy pár fillérje.

— Jöjjön Altenburgba, — mondta Liszt — nálam 
ellakhatik, van helyem két emberre is.

~  De, mester, nem vagyok egyedül.

— Talán a szolgája is önnel van?
— óh nem . • .  egy zseni van velem • • •
— Egy micsoda? — kérdi Liszt.
Reményi ünnepiesen ismételte;
— Egy zseni 1
Azíán elmondta, ki ez a Hamburgból való fiatal 

Brahms, akit ő a legnagyobb komponistának tart 
Beethoven óta.

— S az ön zsenijének sincs pénze? — kér­
dezte Liszt.

— Akárcsak nekem, mester.
— Jól van, hozza hát a zsenijét is Altenburgba, 

majd meglátjuk.
Estebéduél Liszt elmondta ezt a beszélgetést és 

Wittgenstán hercegnő jóízűen nevetett azon az ün­
nepélyes hangon, amelylyel Reményi a Brahms zse­
nialitásáról szóit.

Pedig kár volt nevetői és később maga Liszt 
Ferenc is belátta, hogv a Reményi Ede e ragadtatása 
egy általán nem volt túlzott.

•
4- Amerikai humor.

Előléptetés.
Kell: Mrs. Rittenhouse Speer beszéd, hogy férje 

semmi sem volt, mikor hozzá ment nőül.
Béllé: És most?
K ell: Most ? Most Mrs. Rittenbouse Squeer lérje

•
A kegyetlen anya.

Ella: Mama nem akarja, hogy férjhez menjek.
Stella: Mondotta ezt neked?
Ella: Nem, de mindenkinek azt mondja, hogy 

mikor az én koromban volt, éppen úgy nézett ki, 
mint most én.

*
Mindig üzletasstóny

Férfi: Miért nem felelt levelemre, melyben meg­
kértem kezét?

KŐ: Nem csatolt hozzá levéljegyet a válaszra.
•

Riporteri tehetség.
Maiid-. Mindig tudtam, hogy Mabe'.ből jó riporter 

lesz. Olyan jó orra van hírek kiszimatolására.
A többi leány: Igen és olyan jó szája azok cir­

kulációjára.

K ÖZG AZDASÁG

Ipar és kereskedelem.
A  részletül’etek. A magyar műkereskedők kül­

döttsége Kammeier Ernő országgyűlési képviselő veze­
tése alatt Plcsz Sándor igazságügyroiniszternél tisztel­
gett és átadott neki egy memorandumot, amelyben 
arra kérik. hogy a tervbe vett részlet-törvényt ne ter­
jessze ki az iroda'om és a művészet termékeire. Az 
igazságügyrainiszter szívesen tagadta a küldöttséget 
és azzal a biztató ígérettel bocsátotta el, hogy be­
hatóan tag foglalkozni ezzel a kérdéssel. Azután 
Wlassics Gyu'a közoktatásügyi miniszterhez ment a 
küldöttség és arra kérte a minisztert., hogy mint a 
magyar művészi érdekek lég.Óbb őre támogassa a 
magyar műkereskedők kérését. Wlassics megígérte, 
hogy mint mindig, most is megtesz minden lehetőt a 
magyar művészei érdekében.

A  M a g y a r  O r e z á g o s  K ö z p o n t i  T a k a r é k p é n z tá r  
igazgatósága megállapította a Jelolyt 1902. üzletév 
mérlegét. A nyereség a leírások után 1,453.747*43 
K , a múlt évinél 8220 01 K.-val nagyobb. Az igaz­
gatóság elhatározta, hogy a közgyűlést lebruár 21-éré 
hív a öbsze s elé e azt az indítványt terjeszti, hogy a 
tartalékok meg 1 ele ló  gyarapítása mellett az osztalék 
szelvény, úgy mint a múlt évben, 77 koronával vál­
tassak be.

H á z i ip a r i  o lk k e ln k  a  k ü lfö ld ö n .  Az Orsiáqos 
lparegyesiilct s. akosztályai tegnap este Gliyczy Béla 
elnöklete alatt látogatott ülést tartottak, moh nek 
tárgya dr. löldváry Józseínek a kereskedelemügyi mi­
n is z te r  b r ü s s z c i szaktudősitójának felolvasása volt 
a magyar háziipari készítmények küllöldi értékesí­
téséről.

A z  A d r ia  h a jó t. FfkmdbŐl telegrafálják: Az 
Adria m. kir. tengerhajózási részvénytársaság gőzösei 
közül Á'a.svi tegnapelőtt Valenciából. Báthory tegnap­
elő tt Rouenból, Jókai tegnap Liverpoolból idő indult, 
Kolozsvár pedig tegnapelőtt Grinsbybe érkezett.

8zeazáraJc. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten 36 60 korona pénzben 37.60 korona áruban 
— Bécsben a kontingentált készáru 39.40 korona pénz 
ben, 39.80 korona áruban.

B o r jn v á s á r .  1903. évi január hó 30 átx. (A  
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár- 
easágtól.) Felhajtás: Belföldi élő norju 467 drb, leölt 
borjú 11 db, bécsi borjú — — db, — db., nö­
vendék marha 1 darab, bárány élő 44 darab, leölt 
bárány 66 darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
bonu I  rendű 80—92 ü-ig, kivételes 93 IL rendű 
élő borjukért 68—78 L-ig, 1 kilónkint. leölt borjú
i .  r. 94—68 L-ig. II. r. — f . - t ö l ------ L -ig, k ivét.
L k ilónkint levon ás nélkü l. R úgott b o r ju k é r t------ —

t - ig .  N övendék  m arha — f.-tő l — í.- ig , L  r. — —
L -ig , közép m in őségü  — ------ í.-ig . alárendelt —
L-ig. 1 kilónkint. Bárány élő 10—16 k., leölt bárány 
7—18 K. kivételesen ár —  k.-ig párookánL — 
A nagyobb íölhajtás folytán az árak 6—8 fillérrel 
kilogremmonkint hanyatlottak.

S e r té f tk o n z u m v á s á r .  (A  székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Január 30-án. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg J.rendű 360 kilo­
grammon leiü l-----darab, IL rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép’ 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint: nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Főihajtás összege 964 darab. Előző napi ma­
radvány 23 darab, összesen 977 darab. Eladatott 
877 db. Maradvány 100 db. A  vásár irányzata élénk. 
Az árak változatlanok. — Következő árak jegyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg L r. 350 kgr.-on lelül 100—1Ó6 fillérig, 
11. rendű 280—350kilogrammig 89—104 fillérig, selejte­
zett 92—96 fillérig, siiány--------fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül ICO—106 fillérig, fiatal közép 220— 

'300 kilogrammig 96—106 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 94—102 fillérig, süldő ——— fillérig, 
m alac-------- fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül —— — fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig ——— fillérig, sü ld ő -----— fillérig, malac
40 k ilogram m ig--------fillérig. Arak minden le­
vonás nélk ü l, k iiogram m onkint, é lősú lyban .

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, január 30.

Vontatott forgalom mellett 14.000 métermázsa 
búza került a forgalomba 5 fillérrel alacsonyabb árakon.

Zabban nyugodt volt az irányzat.
Rozsban néhány fillérrel estek az árak;
Árpában szilárd volt az irányzat.
Tengeriben az irányzat emelkedő vott.'
Eladatott:
Buza. Tiszavidéki : 700 mm- 82*8 k. 8 K. 60 Lj 

200 mm. 82 5 k. 8 K. 50 160 mm. 82 k. 8 E.
40 i., 500 mm. 81*' k. 8 K 50 f., 500 mm. fel k. 8 
K. 45 f., 200 mm. 81 8 K. 45 f., 200 mm. 81 k. 8 E. 
40 í., 400 mm. 81 k. 8 K. 60 1. 490 mm. 80*5 k. 8 K. 
40 t ,  200 mm. 81 k. 8 K. 40 f., 400 mm. SO 6 k. 8. K. 
87»/a I ,  500 mm. 80 5 k. 8 K. 46 f., 700 mm. 80 k. 
8 K. 45 1., 2500 mm. 80 k. 8 K. 40 f., 500 mm. 80 k. 
8 K. 47Vi f., 2C0 mm. 80 k. 8 K. 40 f., 400 mm. 80 
k. 8 K. 35 1., 100 mm. 80 k. 8 K. 35 1., 200 mm. 79*5 
k. 8 K. 30 f., 100 mm. 79 3 k. 8 E. 22 Vt L lelső, 200 
mm. 79*2 k. 8 K. 30 f.. ICO rom. 79 k. 8 K 35 1.. 100 
mm. 79 k. 8 K. 05 f. lelső, sárga, 200 mm. 76*5 k. 
7 K. 60 f.

Fejérmegyei: löO mm. 77 k. 8 K. — f.
Pestmegy evuUki: 200 mm. 82 5 S K. 47 L, 100 

mm. 81 k. 8 E. 30 f.. 200 mm. £0*5 k. 8 E. 30 L, 400 
mm. 80 k. 8 K. 30 f., 100 ram. 80 k. 8 K. f., 
350 mm. 78 6 k. 8 K. 10 1., 150 mm. 78 2 k. 8 K. 10 
f. sárga, 900 mm. 77 k. 7 K. 95 í. sárga.

Tolnai: 100 mm. 76*5 k. 7 K. 85 1.
Bácskai: 160 mm. 77 k. 8 K. 22V» L, ICO mm. 

76-5 k. 8 K. -  t .  100 mm. 76 8 k. 7 K. 90 L, 200 
mm. 74 5 k. 7 K. 90 1.

Bánsági: 2c 0 mm. 78*5 k. 8 E. 15 £,
Mind három hónapra.
Rozs : 100 mm. 6 K. 70 L
Árpa: 709 mm. 6 K. — 1.’
Zab: 100 mm. 6 E. 60 f., ICO mm. 6 K. 40 f.
Tengeri: 3C0 mm. 5 K. 75 1.
Lóhere: 25 mm. 72 K. — L

A h& tárlüöüziat folyam án a k övetkező kötések
történtek :

Áprilisi búza 1903. . 7 .63-7 .60-7 .58  -7 .5 6
Á prilisi rozs 1903. .  6 .6 3 - 6 .6 0
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áprilisi zab 1908. . 6.13—6.15
Májusi tengeri 1908. . Ö.94—6.92—6.91 
Aagusztusi repce 1903. —

D é l i  eg-y ó r a k o r  a következő záróárakat állapi** 
torták meg Hivatalosan a tőzsdén i 

Áprilisi búza 1908* • • • •
Áprilisi rozs 1903. • • • •
\nrilisi zab 1908.. • • • • • w.**—
Májusi tengeri 1903. • • 2 • • 6.90— 5.91
Repce augusztusra 1903. • 2 • —

D é lu tá n  l é l  b á r a k o r  zárol;
Áprilisi búza 1908. • • • 2 • 7.66— IJol
Áprilisi rozs 1908. • • 2 ■ 2 6.68— 6.69
Áprilisi zab 1903. 2 2 • - - 6-11
Májusi tengeri 1908. . 2 2
Augusztusi repce 1903.. 2

7 .69- 7.60 
6.60— 6.61 
6.11— 6.12

6.11— 6.12 
6 .89- 6.90

A budapesti értéktőzsde.
A tőzsde ma jobb irányzatot követett nemzet­

közi értékekre nézve, csak Közútiak és Városi vasut- 
réez vények. voltak lanyhák arra a hirre, hogy az 
állóhelyeket mégis be akarják szüntetni.

előtőssdén kötöttek: Osztrák hitelrész vény
7 0 6 .____ 708.—. Magyar Hitelrészvény 762.----- 754 60.
Leszámitolóbank részvény 463.-----263.75. Jelzálog­
bank részvény 508.—. Rimamuránvi részvény 499.60 
—500.—. Államvasuti részvény 70Ó.26—703.60. Közati 
vaspálya részvény 640.— korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradék 99.65—99.75 százalék. Fővárosi 
kölcsön 98.50 korona. Magyar Hitelbank részvény
753.----754.—. Jelzálogbank részvény 608.——600.—.
Leszámitolóbank részvény 463.-----434.25. Osztrák
hitelrészvény 707.-----708.75. Kereskedelmi bank rész­
vény 2860.-----2810.—. Salgótarjáni kőszénbánya rész­
vény 6-50.—. Ganz-léle vasöntöde részvény 1800.—  
195Ö.—. Rimaiuuráuyi vasmű-részvény 493.50—501.—. 
Adria hajózási részvény 468.—. Közúti vaspálya rész­
vény 632.——636.75. Városi villamos vasút részvény
326.---- 329.—. Államvasuti részvény 702.75—704.—
so ro sa

4 órákor z á ru l; Osztrák hitelrészvéuy 707.—. 
Magyar hiteirészvény 762.—. Leszámitolóbank rész­
vény 463 cO. Rimamurányi vasmű részvény 601.—. 
Osztrák-Magyar államvasuti részvény 702 26. Közúti 
vasul részvény 630.50. Városi villamos vasut-részvény 
329.— korona.

462.—. Rimamurányi vasmürészvény 4S9 50. Magyar k«- 
rona,áradét 19.70.4%-os Magyar földteberm. kötvény 90 60. 
Magyar hiteihanc részvény 751,50, Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 201.75. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
£ 5  50. Magyar Keress, bank 2798. Magyar cukoripar 1510.

B eos, január 30 (Osztrák értékek zárlata.! VJ-Vo-oa 
papirjáradék lf O 70.4u/o-os oszir. aranyjáradék 121.25 1860-os 
sorsjegy 155 50. Osztrák hitelsorsje’gv 435—.Angol-osztrák 
bank —.— i-ecw bankegyesölet 48175. Osztrák-magyar 
bank 1580—. Déli vasút 55 50. Dunagózbajózási részvény 
913—. Donányrcszvénv 348.—. Császári cs királyi arany 
11.14. Német bankváltók 117.12. 4*2°/o-os ezüst járadék KO 70. 
Osztrák koronajáradek 101.65. 1864-ün sorsjegy 248 —.
Osztrák hitelintézeti részvény 7C7 25, Unionbank 655 —. 
Osztrák L&nderbank 412.75 Ősz,rák-magyar áilamvasut 
702 25. Elbavölgyi vasút 459 50. Alpesi banyarészvény 402.—. 
20 urank, arany 19.07—. Lonaom váltóár 239.95 Eécsi Iran-way 
LittB .— . Eécsi lramwayLitt A. —.—. Lapot kohó 240 —. 
Az irányzat nyugodt

B éoa. január 30. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A űéiutónt magánforgalomban * cáriatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 702 25. Magyar 
hitelrészvény 753.—. Angol-Osztrák bank 278 50 bécsi bank- 
egyesület 483.—. Union bank 656 —. IjAnderbank 413 25. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 702 50. Déli vasul 55.50. 
Elbavölgyi vasút 458 50 Északnyugati vasút részvény —. — 
Dohányrészvény 318 50. Rimarnnrányí vasmű 501.—, Alpesi 
bányarészvény 402 50. Májusi járadék 1C0.70. Magyar korona 
járadék 99.70. Török sorsjegyek 125.—. Német birodalmi 
már&a 117 17—117.22, Napoieond'or 19.07.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzielben a azezonszerü hangulatnak 

megielelóen alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő őr­
lő* vaun okai ábapitotta meg:

Jegyzések : líeromag: lucerna magyar 60.-68 — 
jcorona, vörös aprószemü 64.-67.— korona, vörös
erdélyi —.--------Korona, vörös bánsági —.------ —.—
Korona középszemü 6 9 . - 7 2 . — korona, nagyszemü
73.----78.—. korona. Disznózsír: budapesti 71----- 71.60
Korona, vidéki — —.—— korona. Táblaszalonna, 
légonszárilott vidéki — .— korona, városi 4 
rutraoos 60.— 60.50. korona. 3 darabos 62 ——02 50
korona, .üstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 14.26—14.75 korona 120 da­
rabos —.------- korona. 100 uarabos 15.25—15.50
korona, 86 darabos 18.60—19.— korona, azonnali szál­
lításra. boerbiai szokás szerinti minőség 13.-----13 59
korona. *00 darabos 1-i.——14.26 korona. 86 daraoos 
18.——18.59 korona, tízilvai:.: siavóniai 17.50—18.— 
korona, szerbiai 15.50—16.— korona azonnal való 
száll itásra.

A bécsi gabonatőzsde.
B ec s, január 30. (A Budapesti Napló telefon, elen- 

tése.) Basában hiány volt kínálat tekintetében. A 
folytonosan rossz lisítforgalom következtében a fo­
gyasztás o cikkben szigorú tartózkodást követett s 
azért búza irányzata lanyhább lett s öt fillérről ol­
csóbban volt kapható. A hanyatlás a hét kezdete óta 
12>/j —15 fillért tett ki. Aránylag jobban tartott ro; s s  
árpa szintén szilárd volt. Takarmányáruk nem vál­
toztak.^

Határidő tőzsde iránzata gyöngült s búza 3—4> 
zab 2—3 fillért veszteit.

Bu :a tavaszra 7.69—7.66, rozs tavaszra 6.S9, zab 
tavaszra 6.37—6.34 korona.

Zárlatkor: Búza tavaszra7.68 rozs tavaszra 6 85, 
zab tavaszra 6.34 korona.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, január 30. Clözsdn tudósítás.) A tőzsde ma ál­

talában nem volt nagyon élénk, de az irányzat szi árd ma­
radt. Az árfolyamok az első órában a tegnapiakhoz képest 
nem igen változtak. Kissé több érdeklődés mutatkozott ma is 
bankCrtékek iránt. Vasutak renyhék, részben nem tartották 
magukat egészen. Később szénrészvenyek a nagy üzleti csönd 
hatása a'att gyengültek. Még ké őbb bányaértekek javultak. 
Bankok szilárdak, 2Úrlat utáu gyengébbek, á agankamat- 
lab 2O/o.

B er lin , január 30. (Z ária tJ  4-2®.«w>8 papirjáradék
101.25. 470-os osztrák aranyjáradék 103 60. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 100.25. Uozirák-magyar állam- 
vsbuc 150.60. Kasaa-ocerbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya-
részvény —.—. Disconto-Comraandit 198.75. Általános villa- 
mo?Bági Edison 184 52 bei senki re he ni 166 25. Laura-kohó 
217.10 4*2üo«s eztlsijáradék 101 25 40--«'S magyar arany
jaranek 102 25. Osztrák hitelreszveny 223 75. Déli vasút 
15 25. Károly Lajos vasút —.—, Orosz nan&jegyeg 216.20. 
47'M»s uj orosz Kölcsön 98.50. lörök dohanyréazvény —.—. 
Olasz 'áradét - .—. Magyar hitelbank —.—.Dyzuumt lrust 
172.50. liarpeni 165—. Az irányzat szi'árd.

B er lin , január 30. (A J uaapezu Napié tudósító­
jának távirata.) Keit forgalom. 40/->o» magyar aranyjáradék 
102 25. Magyar koronajáradék 105.25. OvztrA hitelrészvény 
222,90. Oszixak-magyar államvasut 150.75, Déb vasút 15.30. 
Kszaxnyugati vasút 216 30. Elbavölgyi vasú:—.—.Oroszbaaz- 
jogy készpénz —.— . Buschtichrsúi — . Orosz bankjegy 
—.—. (L'ltimo.) Lomhára — .

P á t l s ,  január 20. (ZáriatJ Osctrák-mawar állam­
vasut — . 4-vj-os osztrák aranyjáradék 103.65. Osztrák 
'.űnaeroank —.— 3°/>os trancia járaaek 99 60. OC.oman- 
t-ann 605.—. S’/^yxjs francia járadék —.—. Aipeei banya- 
részvény —. Déli vasat — . 4‘Vu-os magyar arariy- 
jaraoét —.50. Párisi bankrészvény 109S Olasz járadék 
102 42 Franca tCrieszth, járadék — . usztrák löldhitel-
intezet: ré a zv én v ------.—. Török acx>anyreszvcny 373.—.
Az irányzat szilárd.

T ran xriiri, január 30 (Zárlat J  4*’u/n-o» papír- 
járadék 101.C5. 4,j/ - ob oszlra*. aranyjáradék 103 60. Magyar 
kcronajáraacs 100.40 Osztrác-magyar bank 114.60 Dch vasul 
15.30. Elbavölgyi vasút — . Londoni vauóár 204.80. 
Becsi bankegycBüiet 122 50. Villamos részvény 126.—. 3u/o-cc 
magyar aranykőicsön 90 —. 4*2°.'j-os ezüstáradéi 101.C5. 
4ú/n-os magyar aranyjaradék 102.10 Üsztrtk hitelrészveny 
123 20. Osztrák-magyar aliamvai-u: 150.60. Északnyugati 
vasút — . Bécsi váltóár 853 05. Fánst váltóár FI5 05. 
Unió bank —.—. Alpesi bányareazveny 202.—. Az uá yzat 
szilárd.

F r a n k f a r t ,  január 30. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata. Anoivamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészveny 223.25. Német bank 217.50. Disconto 
199—. Berlini kereskedelmi bank 163.30. Geiacnkircbezu 
— . Harpem 175 55. Laora-kohc 238 —. Olasz járadék 
— . Az irányzat szilárd.

H am tm rg, január 30. (ZáriatJ  4*2°A»-es ezüst- 
járadék 101.15.188C. scrsiecy —.— .D éli vakut 15 60. 4°'*«i 
osztrák aranyjáradék 103 50. Osztrák hiteirészvenv 122 90. 
Osztrnk-majrynr álianivisut 350.50. Olasz járadék 103 40. iv/ik»  
magyar aranyjáradék IC 2 10. Az irányzat csendes.

K ivonat a hivatalos lapbői.
— Január 30. —

Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter dr, Dietrich 
Adolf miniszteri seg^dtitkárt a huniéi s magyar-horvát tenger­
parti kormányzóságnál, a kereskedelemügyi minisztériumhoz 
segédtitkárrá nevezte ki. — A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Kollát Emma tanítónőt a peteki állami eiemi népisko­
lához rendes tanítónővé, Mihálcsik Etel óvónőt a pásztói állami 
óvodához óvónővé k nevezte. — A budapesti ítélőtábla elnöke 
dr. Arday Janka Barnabás kassai lakos ügyvédjelöltet, dr. 
Botbár Sándor beszterczebányai ügyvédjelöltet, Rákóczy Fe­
renc alsó-dabasi lako3 végzett joghaJlgatót a budapesti ítélő­
tábla kerületére ideiglenes minőségű dijtalalan joggyakornokká 
kinevezte.

Áthelyezés. A vallás- és közoklatásügvi miniszter Papp 
Sándor bélapataki állami elemi iskolai tanítót a naszódi 
állami elemi iskoAboz jelen minőségében átbeyezte.

Pályázat. A nagyváradi törvényszéknél aljegyzői, a mun­
kácsi járásbíróságnál végrehajtói, a csaczainál dijnoki, a nagy- 
tapolcsányinál aljegyzői, a Iugosi pénzügyigazgatóságnál szám- 
tiszti állásra két hot alatt, a borsodmegyei Barczikán és mára- 
marosmegyei Toroszán IV. osztályú postamesteri állásra 
február 27 ikéig, Fogaras vármegyénél allevéltárnoki állásra 
február 28-ikáig lehet a folyamodásokat benyújtani.

N a p i r e n d .
Naptárt Szombat, január 31. — Róm&i-aatholikust 

Nol. Péter. — Protestáns: Virgil. — Görfte-orosz : (január 
18.) N. Atanáz. — Zsidó: Scbath 3. Sabbath Bo. — Nap 
kél: 7 óra 13 perckor. — Nyugszik; 4 óra 42 perckor. — 
Hold kél: 8 óra 9 perckor reggel. — Nyugszik: 7 óra 
51 perckor este.

A tnmi8sterek nem fogadnák.
A képviselőknz háznagya fogad 11— J 2-ig.
Nemteti Aluzeum. Képtár. Nyitva van célelőtt 9 

órától délután 1 óráig.
A Kcleti-TaJiy-kiállítás a Műcsarnokban megtekinthető 

9-től 5 óráig, 60 fillér díj mellett.
Téli kiállítás a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 5-ig.
Mezőgazdasági Muzeurn Kerepesi-ut 72. sz., délelőtt 

9-től 1 óráig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10—12 óráig- 

Belépődíj 1 korona.
éjzaóastaMni levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

8—1 óráig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig.
Akadémiai könt/vtdr nyitva 3 —7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután 

3 —8 óráig.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti minta tar; 
V. kerület Váczt-körut S2. k?am aiatu Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termeket aliando kiállítása és kcrcskedelemiörtéceti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipán kiállítás (melyben az űz- 
letvezetóscg árusításokat is* eszközöl) a városligeti ipar- 
cs ixriotoan nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A kCllölói kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedeimi részvénytársaság) VM Váczi- 
kőrút 32. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteoroiegiat Intézet hivatalos Jelentése,-* 

B u d a p e s t ,  január 30.
Hazánkban az idő változóan felhős, szeles és csekély 

kivétellel — északon — száraz vö t gyengo éjjeli fagyokkal, 
A hömérsék'et nappal 7 C’-ra is emeeikedetf.

Északi és északkeleti Európát alacsony, Dél- és Nyugat- 
Európát magas levegő nyomás borítja.

Európában az idő általában enyhe szeles és Oroszor­
szág kivételével jobbára száraz.

Kilátás: Lényegtelen hőváltozással túlnyomóan száraz 
idő várható.

V í z á l l á s .

Morvavas

A bécsi értéktőzsde.
A közős járadék-konverzió kamatlába ma is 

élénken foglalkoztatta a tőzsdét és az előtőzsde kez­
detén további realizálásokra adott okot. miá.lal az ár­
folyamok kissé lejebb szálltak. Később kedvezőbb 
•ett a hangulat, mire az összes, különösen vezető 60- 
nompóérlékek javullak. Egyébként az egész forgalom 
izük határok közt mozgott.

A déli tőzsde szilárd magatartással nyi t meg. 
á hangulat később barátságos volt és Hitelrészvénj ek 
lavuitak.

1 óra 80 perckor, nyugodt, tartott.
Zárlat. 2 óra 80 perckor csöndes.
B e c *. január CO. (Magyar értékek tá r la ia j 4%x »b 

Anyjaraaóü 121.20. I ibzai es szegedi köicsön-acrsjegy 161.—. 
• magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—s  Magyar keleti vasúti 
íüami kötvény — . Magyar leszámítoló- és púnzváitóbaak

Budapefit-köbányai sertéskereskeaehnl 
csarnok jelentése.

Januái 30. A sertcsczlci irányzata: változatán.
A) B im u  striósek á ra ; I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
üreg nehez (páronkint 40t ki ogrammon felüli súlyban)

122—324 iillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő suiyban) -------fillérig. Fiatal nehéz ;náronk:nt 320
kilogrammon felüli súlyban! 126—128 fillérig. Fiatal közép 
(páronkmt251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 125—127 áí- 
leng. Fiatal könnyű (párönkin. 260 kilogrammig terjedő súly­
ban, ---------hllcrig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehes
(paronkint 280 kilogrammon felr ’i súlyban) — — —  ullerití 
Közép (páronkmt 240—260 kilogramm súlyban) ■ ül- 
leng. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
. -  —  hllérig. — JIL R o m á n i á i :  Nehéz ^páronkmt 
320 kilogrammon felüli sulynan) — — fillérig. Közép (pá­
ronkmt 250—320 kilogrammig terjedő súlyban —— hl­
leng. Könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súlyban.
------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l i ,

Nehéz íparonkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) — 
üllcng. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—— —  tilléng. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkmt 260 
kilogrammon leiüli súlyban) 123— 125 lillénc. Közép (páron- 
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 122— 124 tillérig. 
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő swyban) 120—122 
tilleng.

S e r 1 é s l é  t az í  m 19C3. jan 28. napján volt 
készlet 21 218 darab. — 19C3. jan. 29 napján lelbajta- 
tott 528 oa'an. — 19CS. jan. 29 napján eiszáliittato t 612 
dar&n, ltX 3. január 30. napjára maradt készletben 21.134 
darab.
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Titkos betegségek
<yévyltlaára ezen le<régibh kírálA rendelő intézetei m*)> 

légén ajánlhatjuk.

D r .  H a l á s s z
87 év AU a hogy » nemi b^jok aaakorvoaa, a eran be- 
tefr*é<eknek ▼. osztály-Woi-vosa a ..Bndapenti B y tlvkn o a  
Gyógyintézetben**. Gyógyít ayphlUat, bnjakóroa le- 
kélyeket, wérbsjokat, l>órkidegeket, folyást ndknél a 
hugyesAssükflleieket. F eltűn ő ererim énynyel k e z e li a  
hnsyeeó- a h ó lyag b a jo ka t uj gyAgymódaztrével, vala­
mint az ágyb«Tt*rléat. hátgertnebajokat a az e ly y e n g U lt  

ferS erő t gyorsan éa tartósan gyógyítja.

Budapest, IV., Városbáz-ntca 12. sz.. II. em.
Bemenet a lépoeőháznál XOlon váróterm ek . Rendelés 
d. a. ó — 4-ig éa ette 4 “-lg Mérsékelt, ke.-.léa) «Jtj. (laak 
10 körönével díjazott levelekre ráláss .l.a’ik re gyógysze­

rekről te gondoskodva leez.



Budapevt, asombst B U D A P E S T I N A P LÓ 1908. január SÍ.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . KIR. OPERAHJLZ.

Szombat, 1903. január hó 31-én.
A  t r e n b a d o n r .

Opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzotte Verdi. 
Személyek:

Takáts 
Vasquezné

Lan a gróf 
Leonóra 
A zncena 
Manrico 
Eernaudo

ínes 
Ruiz 
Hírnek 
Egy cigány

. Bartoluci 
Prevost 
Szendrői

Utána:
R o c o c o .

Ballet 1 felvonásban.
Kezdete 7 érakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1903. január hó 31-én.

L a d y  W ín d e r m e r e  l e g y e z ő j e .
Színmű 4 felvonásban. Irta W ilde Oszkár. Fordí­

totta Moly Tamás.
Személyek:

Windormere Mibályfi Mrs Cowper Boros
Windermerené Hegyesi Mrs Erlyuno Jászai
Bcrwleck Helvey Augustus Gál
Lady Agatha Paulay E, Darlingtoa Császá
Pylmdale Szacsvayné Dumby Horvát
Stutfield Meszlényi Graham Dezső

Kezdete 7 oraker.

H orváth Elemér és Bayka Balázs

Művészeti és =  
h a n g v e r se n y -  

= rendezési irodája
B U D A P E S T ,

VII., Erzsébet-kőrnt 37. sz.
Elvállalja egyesületeknek, kaszinóknak, hang 
versenyek, családoknak háziestélyek rendezé­
sét, úgy a fővárosban, mint a vidéken. Össze­
köttetésben áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
művészekkel és írókkal. Eljár mindenféle i

■ ■ ■ vészeti ügyben. -

J f é c s i
to jásalaku kőszén.
T szta, pormentes : szépea 
lángol, parazsa tartós, su­
gárzó nagy meleget ad, te . 
hat olcso, Kísérlet ajánlatos

Izísi-társaság,
elárusító-hivatal 

Budapest, V . Nádor-utca 6. 
Telefon 31-69.
eezközóltetnek.

vígszínház .
Szombat, 19C3. január hó 31-én.

L o u t e .
Bohózat l felvonásban. Irta: Pierre Veber. Fordi 

tóttá: Holtai Jenő.
Szem élyek:

Góth Eehanguettenó Hunyadi 
Hegedűs Renée, leánya Nógrádi

A ki
Dnpont
G a stillo n
F raucolm
Baburon
Bru
Loute

Tanay 
Szerémy 
Vendrei 

Kertész E.

Bruné 
Chevrelné 
Petitboisné 
Marchaisonné

Makrócyné 
R. Rostagni 

Erdei 
Nikó

K.zd.te 7Vs craker.

N É P S Z ÍN H Á Z.
Szombat, 1903. január só 31-én.

B o b  h e r c e g .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. Huszka J. 

Személyek:
A királynő Krccsányi Táncmester Újvári 
György, fia Fedák Sári Tóm bátya Szerdahelyi 
Viktória Dóri Annié, lánva Ledofszkv
Lancaater Raskó Plumpudding Nyárai
Pompoinus Kovács M. Gipsy Kiss M.
Hopmestor Solymosi Pickviek Nómcth

Kezdete 7 órakor.

M AG YAR S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1903. január hó 31-én. 

L e á n y o k  é s  l e g é n y e k .
Életkép 3 felvonásban. Irta Dórmann Félix. Fordi 

tóttá Gergely István.
Személyek:

Sziklainó Hers VilmosBrandlné
Mari
Zsófi
Laci
Vince
Wengl

Angyal
Horváth
■ludik
Rátkai
Sziklai

Wallner Antal 
Kézi 
Pintémó 
Feri, fia 
Wallnorné

Rátbonyi
Szomori
Marosi
Becs ky né

Tóth
Lubrincz

Kezdete 7*,’s órakor.

URANIA S Z IH H A Z .
Szombat, 1903. január hó 31-én.
A Q u a r n e r o  v iz e in .

Kercete Jlh  inkor.

V Á R S ZÍN H Á Z.
Szombat, 1903. január hó 31-én.

B ö lcs  N áthán.
Színmű 5 felvonásban. Irta Lessing.

Kezdete 7 órakor

FŐVÁROSI ORFEUM I
W á ld  m á n  a  I m r e  lr a s g * a ld

Nagymező-ata* 17.

B** Ism é t va lam i é g é s ié n  nj, 
nagyh atású  m fisorszám

L a
SYLPHE

klasazlkae, ozoeatztku . táncok 
4a m ég e sax  néhány napig

a  Januári m ö ssr .
A s  otfadás 0  érakor kazd ttlk  

A MBkartbea röggel •  óráig TOrOs Elok efrtay zenekara I

T
d. o.

Vasárnap

e le g á n s a n ,  íz lé s e s e n  óhajt öltöz-1 
ködni, az forduljon bizalommal az

Angol Király M
B U D A P E ST E K , g

IV. K á ro ly -k ő ru t 16.

KLEINfcSCHWARCZ
férd szabók, I

férfi-, fiú- és gyermekruha {
nagy á ru h á zá h o z .

L eg o lcsó b b  á r a in k :
14 írttó l fe ljebb lTéli kabát 

V árosi banda 
G azdász kabát 

szőrme béléssel 
B őrkabát szőrme 

béléssel
K am garn öltöny  
F rack  öltöny  
Ferenc József öltöny 
Jaqaett öltöny  
Sm ocking öltöny  

Kfllénlezrssézrlr
r u h á k b a n .

3 0

16 „

25
12 „
3 2  „
2 2  „
13 „

2 0  „
Oh - é s  g y e r m e k -

K ü lö n  m é r t é k o s z t á l y . j

semmiféle kísérlet nem használt próbálja
meg a Sz.apo! c s ú z -  é s  k ttsz v én y -  
k c n ó c s ö t .  Ára 5 korona utasítással. 
Kapható a „K iagyar király** g y ó g y ­
s z e r t á r b a n  Epést, V., Marokkai-u. 2/N.

A WS Á fi!

^Minden sorsjegynek nyernie kell. 
Ilasz Lare.7t sorsjegy

Húzás
már

február
Í j .

K APHATÓ

Wbotkuvr é s z lr M U e t e .r r .
Hsvibefixités

1  darabra 58 korona.
Már az ele# részlet leflzn- 
ié*e ellenében  megkül­
döm a aorej egyek  Borosat 
6e szám át tartalmazó 

réezletivet
a i o a n s U  já té k jo g g a l.

b a n k h á z a  
Budapest, Erzsbet-ktfrut 2.

LÍRA
aranyba.

ír v n

S z i n h á z A l c  h e t i  m ű s o r a .
H. klr. O p n b ú Nemzeti szín ház VinOZinháZ Nepizinhá.

A bűvös vadász

Lady tVinder-
more legyőzője 

A bor

A doktor ur 111 j Egy görbe nap 

A kis féozelc. | Bob herceg

Magyar színház

Trouvilie 
?yöngye

Leányok és 
legények

I

Magy. kir. államvasutak- 
Üzletv. Zágráb.
42510. sz. 1902,

Pályázati hirdetmény
(hasáb tűzifa szállítása 

iránt.)
A magy. kir. államvas­

utak zágrábi üzletvezető- 
gége az 1903. évben vo- 
na án szükségelt 4632 m3 
hasábtüzifa szállítását biz­
tosítani óhajtván, ezen 
tűzifa szállítása iránt 
ezennel nyilvános pályá­
zatot hirdet. A fenti tűzifa 
ajánlattételéhez szüksé­
ges ajánlati űrlapok és 
pályázati feltételek az 
összes kereskedelmi és 
iparkamaráknál megte­
kinthetők, míg a 122291/ 
96. sz. általános és a tűzi­
fára vonatkozó 65465/92. 
számú különleges szállí­

tási fe tételek csakis 
készpénzfizetés mellett a 
magy. kir. államvasutak 
központi nyomtatványtá­
ránál (Budapest, Andrássy 
ut 73/75. sz.) szerezhetők 
be, még pedig előbbinek 
50, utóobiak ÖO fillérért.

A szállítás a fennebb 
jelzett általános és külön­
leges szállítási feltételek, 
nemkülönben az alulírott 
iizletvezetőség által egy­
id ejű ig  kibocsátott pályá­
zati feltételek alapján 
eszközlendő, mely lelté­
telek alulírott üzletvezolő- 
ség anyag- és lcltárbe- 
szerzési (Id) osztályánál 
ingyen megszerezhetők, 
minden üzleivezc-tőségnél 
és igazgatóságunknál pe­
dig naponta a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

A tűzifa kétnarmad ré­
szének szállítása 1903.év 
márc.us hó 25-ótől junius 
hó végéig egyenlő havi 
részietekben eszközlendő, 
a fennmaradó egyhnrmaa 
rósz pedig felerészben 
november hó első felében, 
felerészben p ejig  decem­
ber hó első felében szál­
lítandó be.

Az ivenkint 1 koronás 
bélveg’egygyel ellátott 
ajánlató!; ezen külcimmel: 
.Ajánlat hasábtüzifa szál­
lítására 42510/902. szám­
hoz* 1903. évi február hó 
16-áig déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak zágrábi 
iizietvezetősúgenek általá­
nos osztálya főnökéhez 
nyújtandók be, vagy posta 
utján beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiség értő­
kének 5 százaléka kész­
pénzben ' agy á lami le­
tétekre alkalmas értékpa­
pírokban 1903. évi feb­
ruár hó 15-éig déli 12 
óráig a zágrábi üzletve­
zetőség gyiijtőpénxtáránál 
leteendő, esetleg posta ut­
ján beküldendő

Az ajánlatok feletti dön­
tés, illetve határozathoza­
tal az ajánlatok felbontá­
sától számítandó 14 nap 
alatt várható, mig a letett 
bánatpénzek ezen 14 napi 
határidő után 8 napon be­
lül fognak kiadatni.

Zágráb, 1903. január 16. 
A m. k. államvasutak

zágrábi üzletv. 
Utánny^mAs nem díjast.

■ a i o n n i l  é a  S l t a n d í a n
í r ó g é p  « pU et« t iz e d r e  tó b n ," ^ rr“A

h f l h h o i ,  M ö lt s é » v c 4 é a e l i ,  " » te n lA k  “ ■“ ■ é h a a .
IHR“ I.egn asryobb  á tü tő  fcó p © ssó < ! 

T e l j e s e n  a c é l b ó l .  O r < U a lk » tr é a » e U  é a  a y lra lra ip U b ,
t e l j e a e n  m e l l é a v e .  ...

HR~ S z á m o ló  g é p e k !  "TRW __
Proepektnet, írás mintákat k ü ld te  a  gépeket díjtalanul bemn 

( , t : t  a vezérképvleelőség
M C H O r i  I I .  D O J X N A . T H

H u d a p e a t ,  V I I . ,  K r M Ö b f t - k é m t  1.__________

A  Raktáraink tolbalsizottsága miatt
2 O ° |o  e n g e d m é n y

B útor
A legfinomabb Ízléssel kidolgozott szalon-, étterem-, 
háló-, leány- és uri-szoba-berendezések bámulatos 
nagy választékban raktárunkban Írásbeli jótállás 
mellett eladásra készen állanak. Vidéki megbízások 

biztosítva eszközöltetnek.

SZABÓ FERENC ÉS TÁRSA
Budapest, Kerepesi-ut 12. sz. 

(S lp -u tea  sa rk á n .)

A  10581. számú

„Újítás mechanotherapeatlbus 
készülékeken"

cimii, 1897. szept. 4-ről kelt magyar szabadalomra

vevőkv^engedniéDjesek kerestetnek.
Szives ajánlatokat „W . S. 6068** jel. alatt Hoswn 

R u d olf, I lé c s , I. Seilerstatte 2. továbbit.

▼ kiadásában megjelent:

^hequerendszer 

és fejlesztése 
Magyarországon

A MAGYAR TUD. AKADÉMIA ÁLTAL 
A MAOYAR KERESKEDELMI CSARNOK 
„SZÉCHENYI--DÍJÁVAL JUTALMAZOTT 
--------------  PÁLYAMŰ ---------------

Dr. Halász Sándor.
-  A cheque —  TARTALMA A chequeforga- 
és chequerend-1---------- ------- -----------  iont je le n  á lla ­

pota .
A cheque rendszer fe j­

lesztése .
Továbbá a fra n cz la .

szer.
A cheque é s  gazdasági 

je len tő ség e .
A cheque forgalom  szer­

vezete.
A chequeforgalom  fej­

lődésének  fe lté te le i.
A chequeforgalom  fej­

lőd ésén ek  akadályai.

9

b e lg a , a n g o l ,  o la sz ,  
evájczl, norvégchequc-
törvények, — valamin:
a n ém et es o sz trá k  
chequetör< ényjavaslatok
m agyar ford ítása.

Ára 5 korona.
-----  KAPHATÓ A KIADÓ ____

ATHENAEUM IRODALMI ÉS NYOMDAI R.-T.-nál
(Budapest, Kerepesi-ut 54.) — és 

------  minden könyvkereskedésben is. -------

SzétkQliéi
Aasztrla-

Higyarorszj
•zátkOIMs
kPfIltfre.

l e g j o b b a n  a j & n l t

gyümölcsfa- és faiskolák
K Á s n e r t , G r a z

(tulajd. K lenert Vilmos, ozelölt. K lenert és Geiger)
namb*n ős formában, n e m r e  g y O r a t i lr a O k e t ,  v » d « '  k á t  é ö »  z j l i m n l f i ö k n .  a o r t á k a t ,  k a r o s a t o e o k a t .  (Ö le v r l t t o k e t

rrtxftA knf, e f tv fB y - n f c v d n y e l ie t ,  a p a r ^ n n O sO ity  t stb. 
M a t a l o ^ u a  t n « y . n  • WAVAWAVA K a t a l ó g u s  ln z r y * «

I



3 1, szám. Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1903, Január 3U I S

Férfiak ingyen kapnak
FgY legújabb találmány u gyógyszert, melylyel az ol- 
•yeugult erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziráut 

ír kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy caudálatoo 

/ c. odagyógy^zer, moly már ezreket mentett inog, 
kiic üatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
pvphilis és elgyengült lérherőben szenvedtek. E 
cé.ból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso­
mag gyógyszert lei világositó könyvvel együtt ingyen 
küldeni. É háziszerrel » baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki üatalkori kihágások miatt nemi be- 
i ességekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
cyógyszerközvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, ts  csodálatosan gyógyítja az évek 
óta iartó betegségeket Öregek és fiatalok írhatnak 
a .Stato Medical Institut*-uak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul mogküldetik. Az 
intézet elaősorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni.
Az intézet nem tesz k ivételeket Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, miro neki 
diszkréció mellett egy gyógyszorküldemény külde­
tik felvilágosító könyvvel együtt írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
rimzendők: Sátato Medical Institute, 9. Elektrom 
Buiidwg, Fort V ayne, Ind,, America és minden

levél bérmentesítendő.

Lipótvárosi bank ni. sz.
V., B cá k -tér  1. sz. I. em. 

Törzsbetétek 8 0 0 .0 0 0  k o r o n a .
Kölcsönállomány 1 , 1 0 0 . 0 0 0  korona,

L eszám íto lja  k ereskedők  én Iparosok v á ltó it. 
E lő le g e k e t ad értékpapírokra e s  k ozlzó logra  L e ­
szám íto lja  k ere sk e d ő k  é s  Iparosok n y ílt szá m la ­

k ö v e te lé s e it  a  leg e lő n y ö seb b  fö lté te lek  m ellett.

Takarékbetéteket í'/s". "-kai kamatoztat.-* »

FÉRFIAK és NŐKNEK
cg in akavsabb  h o v o n y  é s  id illt fo lyásoknál b e fe c sk e n d e z é s  

n é lk ü l  a  le g b iz to s a b b  gyógyszernek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k 11
bizonyultak. Egy doboz ICO la b d a cs tartalommal és pontos 
használati utasítással 6 korona. Vidékre utánvét mellett dis- 

kréton küld a
„ M a g y a r  K i r á l y “ g y ó g y s z e r t á r
Budapest, V ., M arokkó l-u toa  3/a sz. (Erzsébet-tér sarok

levelező.
L«r . r __á s l  titkár. A kózönaégi 
életben előforduló íuir.donféle 
levelek, meghívások, ajjulatpk, 
szerződések stb. mintáival. Ara 
fűzve 2 kor., kötve 2 knr. -U) 
üli. Az összeg elözetos bekül­
dése őseién bérmont ve küldetik 
meg. Megrendelhető: Lempel 
Hóbort (Wodiáner K. és Fiai) 
cs. és kír, udvart könyvkeres­
kedésében,Budapest, Andrássy

ut21. szám.

í z l é s e s  é s  d iv a t o s

gyermekbáli és estélyruhák, j
Fiú és gyerm ek  

estélyö ltönyök

csakis

i t ’ iil leányka  r»«tiimiikl

Crérac cs piros í l o r a k l
csakis

Legszebb
a » A F i

L e g jo b b  L e g o lc s ó b b
I’ U L . F A P . ,

1.80
2.80
8.40
8.b0
4.80
8.50

18.50
2.—
1.30

1 ucél sodrony ágybetét 
1 tengerim matrac — —
1 afrique ■ — —1 lóazőr ,  — —
1 adlak köper függöny —
1 .  tunis .  —
1 e IW l« • —
2 ágy, 1 aszialterlté booret 
2 . 1  e gyapjú 
1 nagy uobaezőnyeg— —
1 . .  L -
1 ágyelőke I. — — — —
1 Upestry ágyetőke — —
1 mtr. jó futdsxőnyeg —
1 .  .  mintázott — — ■

|  Aenoh&Jtbató vuá?y I db  
kivehető niatruocal — —

1 i ouge pspüuj----------—
j w ,  príma — —
1 eschmlr paplan — — —

1 atla«t ewhmlr — — —
1 selyem »ú m i  paplan —
1 fodros selyem all. papi.
1 jó »Laton paplan lepedő 
i .  .  -1 ::aneC igytakart pokróc 
i e e1 JÓ lópokrőo — — — —
1 téli pokróc — — — — 
l uóp fali sző n y eg ------

G I C H N E K  J Á N O S
paplan- matrio és kárpltosáru gyáros, szőnyeg, függöny, me

bátor stb. nagy raktára
B u d a p e s t , F22., E r z * é b c t - k ö r u t  2 0 .

Arjeiryxékot kívánatra lnjryen és bérmentve küldők. Vidéki meg- 
rrndeiések pontosan eozközOltctnek, nem tetsző áruk kicseréltet

aek. vac7 a péna visszsdatik.

és balhályag, valódi francia gyártmány, eredeti 
párisi csomagolásban! Orvosilag ajánlva, feltétlen 
biztos és ártalmatian!! Arak koronaértékben!

Tucatonként: 2, 4. 6, 8, 10. 12.
E re d . a m e r ik a i  ú jd o n s á g !  „ N e w c r r ip ” . 
Felülmúlhatatlan! Ruganyos.' Elvitázhatatlanul a 

jelenkor legjobb óvszere!!!
Diana-öv (havi kötszer) 8— 11 korona. Dusán fel­
szerelt raktár: Irrigatorok, fecskendők, suspenso- 
riumokban stb. Női óvszer: .Pessarium oclusivum< 
Menzinga tanár szerint orvosi rendeletre adatik 

ki. Ára 3—5 korona.
TTJ T „Autó Vagina! S p r a y t! a 
I j I J legbiztosabb és legkényelmesebb 

női különlegesség, ára kor. 15.— 
Figyelemreméltó!!! Legújabb cs és kir. szabad 
Keleti-féle sérvkötö pneumatikus gummi- vagy 

glycerin töltéssel.
Legújabb képes árjegyzéket, zárt borítékban, 

titoktartás mellett küld:
ÍZ  C l  K*IPV T orvos-sebészi mii- és 
A I l U l i  1 1  ■ kötszergyár. Alamtval878.

Budapest. IV„ Koronaherceg-u. 17.

Miért szenved?:mikor önnek a biztos gyógyulásra a legrégibb sebek­
nél is kilátása van és majdnem mindig olkerülbeti a 

fájdalmas operációt vagy amputálást, ba Tbierry A. gyógyszerész egyedül valódi

2 tS T  c e n t i f o l i a - k e n ő c s ö t  T B i
használja, mely a sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a fájdalmak eny­
hítésében pedig elérhetetlen. Valódi centifolia-kenőcs használtaik: a gyermek­
ágyasok mellbajainál, a tejválasztás akadályainál, meUtemónyedésnól, vörheny- 
nél, mindenféle regi bajnál, nyílt sebeknél lábakon és csontokon, sebeknél, sós- 
csuz, dagadt lábaknál, sőt esontszúnál i s ; ütött, szúrt, lőtt, vágott és roncsolt 
sebeknél; az idogentcstek kiválasztásánál, mint üveg- és faszilánk, homok, dara­
tövis stb.: mindenfélo daganat, kinövés, karbunkulus, uj képződmények valamint 
ráknál, körömméregnél, körömdaganatnál, hólyagnál, menéstől kisebesedott lábak, 
nál. Égett sebek minden nemét, fagyott testrészek, a betegek fekvéstől eredt sebeit, 
a nyakon támadt daganatot, vérdaganatot, fülbajt és a gyormokek sebesedését stb. 
Szétküldés csak sz ös-reg előze e ,  beküldése ellenében. 2 tőzoly csornsgoláseal, posták ölt Béggel 
é« szállítólevéllel együtt 3 kor. 60 fillér. S zám talan  elism erő  b izonyítvány er ed etib en  m eg­
te k in th ető . Mindenkit óvok hamisítványok vétőiétől és kéioin vigyázol, hogv minden tégelyen 
O cég: .Ö rangyaJ-gyógyszertár T hlerry  (A dolf) L im ited  Pregrada* beégetro legyen-

T h ie r r y  A . g y ó g y s z . b a lz s a m a  és  c e n t ifo l ia k e n ö c s e .
B két gyógyerojóbon foiUlmnlbatatlan ezer, sohasem ronü.k ol, ellenben minél régibb lesz, annál érté- 
k-'.-ebb és 1 n.hatósabb, és nőin a mcieg, som pedig a hideg nem árt nekik, Így tehát az ér bármely 
szakában kllldheiő. Maidnom mindig van hatásuk és segítenek, letrslább az orvos megérkeztéig, ter- 
raé-zetesoii nőm szabad hamisítványokat vagy efféle sokszorosan ajkait hasonló, de hatástalan szere­
ket használni, molyokért osak legfeljebb a pénzt dohjnk ki, hanem maradjunk c-ak e méltóit a két 
régi elismert. Jó, olcsó, megbízható, amellett teljesen ártatlan, világhírű szernél, me.'vokr.ok minden 
csajádnftl találhatónak költené lenni. A hol a fent ismertetett Védjegyekkel valódién kapni nem lehet, 
tessék egyenesen rendelni *s elmestül:
Thierry (Adolf) Limited Orangyal-ffyógysiertira. Pregrada í  oh i tsch-Sauerbrsn n mellett.
Ekap. raktár Budapesten : Török J. gyógyszerén. Zágrábban : Mittebacn J . gyógyateréei és Béce-

Magy. kir. államvasutak. 
Üzletv. Dcbreczgu.
32890. sz. 1902.

Pályázati hirdetmény.
A in. kir. államvasutak 

Csap ős Királyháza állo­
másán 1903. julius hó 1-én 
a  vasúti vendéglők bér­
lete lejár; ugyanazon idő­
ponttól számítandó három 
évi időtartamra ezen ven­
déglők bérletért) ezennel 
zárt ajánlati tárgyalás hir- 
dettetik.

Az 1 koronás bélyeg­
gel és .Ajánlat a m. kir. 
államvasutak Csap, illetve 
Királyháza állomásán levő 
vendéglői üzlet bérletére" 
felirattal ellátott, nemkü­
lönben a kellő okmányok­
kal felszerelt, borítékba 
zárt és lepecsételt aján­
latok 1903. évi február 
10-cn, déli 12 óráig a m. 
kir államvasutak dobre- 
czeni üzletvezetősége tit­
kári hivatalához posta ut­
ján, tértivevónynyel nyúj­
tandók be; külön-külön
mindegyik vendéglőre, 

ugyanazon időpontig bá­
natpénz pedig négyszáz 
korona készpénzben kül­
dendő be — függetlenül 
az ajánlattól — a debre-

czeni iizletvezetőaég 
gyüjtőpcnztárába pósta 
utján, jelen pályázati hir­
detmény számára való hi­
vatkozással. A vendéglők 
bérletére vonatkozó fel­
tételek nevezett üzletve­
zetőség III. (forgalmi és 
kereskedelmi) osztályá­
ban (Tisza-palota II. em. 
25. ajtó) a hivatalos órák 
tartania alatt (d. e. 8—12 
és d. u. 2 — 4 óráig) meg­
tekinthetők, miért is az 
ajánlattevőkről feltételez- 
tetik, hogy azokat ismerik 
és magukra nézve egész 
terjedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A feltételektől eltérő, 
vagy a kitűzött határidőn 
túl beérkezendő ajánlatok 
figyelembe vétetni nem 
fognak.

A m. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak

azon jo g o t , hogy a pályá­
zók közül — tekintet nél­
kül a felajánlott bérösz- 
sze< nagyságára — sza­
badon választhassanak.

A vendéglő-helyiségek 
közül az 1/H. oszt étte­
rem fűtése és világításá­
ról a vendéglős saját költ­
ségén köteles gondoskod­
ni, míg a UI. oszt. váró- 
és étterem világítási és 
fűtési költségeit fele rész­
ben a vasútiként, fele 
részben podig a vendég­
lős viseli.

Kelt Debrcczen, 1903. 
január 10-én.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

NEUM ANN M. NEUM ANN M. 
M uzeum -körutl. i M uzcum -körutl.
cs. és kir. udv •^dü.-nái. ' cs. és kir. udv. száll.-ná!.

Nincs többé S zékrekedés megssUatetl azt az én 
Raktár : B éoa. X V III.. L adenbui g - 1
g a sse  46 l ’rosp>--tus in g y en . P róba- *
rendelés 12 drb 3 l(. berni, utánvét!

és h a L h ó ly a g -k ü lö n le g e a s ó g e k ,
ártalmatlan. Konls 1, 2, 3 ,4 , 6, 6 írt tucatja, halhó- 
lyag 2, valódi francia és anpol fryártmánv, teljesen 
biztos és 8, 4, 6, 8 írt tuca-ja, Capottes americaae 
2, 8, 4, 6 frt tucatja, pári»i szivacs 2, 3,4, 5, 8 trt 
tucatja. Pessarium oclu«lvum írt 1.50—2.50-ig orvosi 
rendeletre. Olana-őv havlbaj-köteklé 2 frt 50, 8 írt 60 

krajcár darabja.

Magyar Orvosi Miiszertárban
B n d a p e s t ,  K e r e p e s i-n i  3 2 . M ..

a Rókus-kórbáz templomával szemben. — Árjegy­
zék ingyen, zárt borítékban.

M forintnyi baviaárlásnál 20°,» engedmény.

Férfi és Női 
Nem i B eteg ség eket

úgyszintén

Vér, Bőr- és Idegbajokat
va. amint

Férflgyengeséget
(hnpotentia)

Rendelő in té ze té b e n
gyógy’1 biztos sikerrel a lerövidebb idő alatt, foglal­
kozási zavar nélkül, 26 év óta szerzett orvosi ta­
pasztalatok alapján kiváló gyógysikcreiról általáno­

san elismert szakorvos

Dr. Kajdacsy József
v . c s . é s  I t i r .  e x re d o r v o s  é s  k ó r ­

h á z i fő o rv o s

Budapest, IV., Kigyó-utca 5 .1. em.
(Klotild-palota.)

R e n d e l  O — e s t e  7 — 8 - i g - .
Levelekre díjmentesen válaszol, gyógyszerekről 

gondoskodik.

ö r ) t j L » g r Szerkeszti - - i

R A D Ó  A N T A L .

j t  januári számok a következők:
E . l . » . l l o f f M n o . £ ? ‘>; ± 1- A ; . , S : ; 3 l ? .

Alexander Erzsi. A fantasztikus német el­
beszélő két leghíresebb novellája. ■ ......... z

• .  S zem elvén yek  a - 310__0JD
JÖS. G esta  R om anorum ból. ú!0

A középkori históriák legértékesebb gyűj­
teménye, mintaszerű kiadásban. — ----- :

c K iad ja : _______
L A M P E L  R Ó B E R T  
(W odianer FT és F ia i)
cs. ésk.udv. könyvkereskedése.

CBV-egy szám 
ára 30 fillér.

Minden füzet egyen­
ként kapható. & = »

Jegyzék m la- 
íen  Zöuyvkereeke- 
déeben kapható. « =

Az eddig megjelent számok 
részletfizetésre is kaphatók. —

r̂.„ac,he7ó, LAM PEL RÓ BERT (W O D IA N E R  F. És FIAI)
1 s t s  K IR * U D V . K Ö N Y V K E R E S K E D É S É B E N , B U D A P E S T . V I . ,  A N D R Á S S Y -U T  21. S Z Á M .  

‘  = = = = = = =  és minden k ö n yv k ere sk e d és b e n .---------------m i *■ «  a— — e

, D ok torH olm eskalandja i. OOfl 
'• Dctektiv-történetck. Ford. Lándor UtU» 

T iv a d a r. A nagy népszerűségre vergődött 
Holmcs-történetek két újabb remeke. ---. -

H0ÍtSy Pál. A  csilla g o k  világáb ól. 321.
Kiváló érdekű csillagászati dolgozatok, 
nagy közönség számára.

U . i a , .  Scapin fu rfan gja i.:
IT IU IIC IB ' Viffiáték 3 felv. Ford. HévX’igjáték 3 felv. Ford Hevesi S ándor. 

A francia vígjáték nagymesterének legmu­
latságosabb bohózata, ujj jeles fordításban.

322.

343)'K. sz, ox t'X)2.

DÉLI VASÚT.
A háló ób közvetlen-k ocsik  forgalm a B udapest d. v. p á ly a ­

udvarról a  té li menetrendben. É rvényes 1902. évi 
október hó 1-től.

I. 11. oszt. hálókocsi. Budapest d. ▼. Velence (V enezia) között.
Pragcrhof—Nabresina -Cormonson át.

Bpest d. ▼. ind. este 8 óra 00 perc Velence ind. d. u. 2 óra 10 pere 
Velence érk. d. n. 2 .  10 „ Budapest d. v. érk. d. e . ... 0 .  53 .

Menettartam; 18 V« óra, Menettsrtam: 19 */< óra.
1. II. oszt. közvetlen kocsi.

Budapest d. v. F ranzensfesle között négy 1. oszt. h ilóh ely lye l.
Pragerhof-Marburgon át.

Budapest d. v. ind. este 8 óra 00 perc Franzeusfestőből indul d. u. 5 ó. 5Sp  
Franzensfestébeérk. d.u. 12. 17 ,  Budapest d. v. érk. reggel 9 óra 55 p

Menettartam: 16 f/4 óra. Menettartam: 16 óra.
I. II. oszt. közvetl. kocsi. Bpest d. v. Velence (V enezia) között

Pragerhof-Nabresina-Cormonson át.
Budapest d. ▼. ind. este Sóra00 perc Velence ind. d. u. — 2 óra 10 perc
V elence___ érk. d. u. 2 .  10

Menettartam: 18 ’/« óra.
Budapest, d. v. órák d. e. 9 .  55 

Menettartam: 19 •/< óra.
Budapest d. v. Afcbazia-Fiume között. Pragerhof—SL-Peteren á t

Budapest d. ▼. ind. este 8 ó.*a 00 perc Fiume ... ind. e s t e ......... 7 óra 52 |
Fiume   órk. d. e. 9 .  38 ,  Budapest d. v. érk. d. e. 9 .  55

Menettartam : 13 Vs óra. Menettartam : 14 óra.
Budapest d. v. T r iest között. Pragérbcfon át 

Bpest d. v. ind. reggel 8 óra 00 pero T r ie s t......... ind. r e g _____8 éra 00
T riest.........— érk. este 9 „ 00

Menettartam : 13 óra.
Budapest d. v. órk. este ... 9 .  20 

Menottartam; 13 ’/a óra.
Budapest d. v. P akrár között. Nagy-Kanizsa—Barcson át.

Budapest d. v. ind. este 10 óra OO perc Pakrác ind. d. u . _______2 óra 50 p.
j  -  « *— Budapest d. ▼. órk. reggel 6 .  30 tPakráe . érk. d. n. . . .  1 óra 20 

klan»ftartam  lM /a Ara
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb betűkből 8 fillér. ) APRÓ HIRDETÉSEK l
Levélbe]! tud»kozódi.r* ingyen idunk frt»il4g«.iUUí, cuk .  válaszra szdkaíge. bélyeget kell mellékeim, ladakozódásoknál a hirdelé. ei-lmit

A hirdetésekre díjmentesen ad íei- 
világositáet a kiadóhivatal: József-

körut 18. szám.

a kiadóhivatallal mindig közölni kelL

Apró hirdetéseket 
központi Irodánkban én ere­
deti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni;

B rencr nővérek
dobinytőxsdéje

Teréz-körut 54. szám alatt.
Dentsch Miksáné

Andrássy-ut 3“.
Ecketein Bernát

hirdetési iroda
V. kér. F Urdő-utca 4. szám. 

Engelmann Mór 
gyorHsajtónyomda

IV. kér., Kálvin-tér 2. *zám.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése
IV. . Gróf CzüAky-íéle palola. 
Kossuth Lajos-utca. Kigyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
Fificher J. D.

hirdetési iroda 
TV. Gerlöczi-ntca I. 

Goldberger A. V. 
hirdotési Iroda

V. kér., VAci-utoa 17. szám.
€>oldncr Jozefln

AndrAssy-at 50. 
Goldgrnber Mór 

könyvkereskedőp 11. kér., Fő-utoa 17. szám. 
Baaseusteu é> Vogler

hirdetési iroda
V. fcsr., Doroitya-utoa 9. ssáOb
J á m b r i t . T l I i

dohánytözsoé,ia
Kerepesi-ui60. vrauaresp.épQI4

Kernberx Rozália
dohánytőzsdéje

Vili. kér., Muzeum-korut 16.
L e o p n ld  G y u la

hirdetési Iroda
VII., Erzsebot-körat 54. I. aaa
B o » ne R n á , n

hirdetési iroas 
Ferencziek-tere 3

M e z e i  A n t a l
hirdetési iroda 

IV. kor. EskU-ut 9. esésű
W e m e t s e k  A. J.

ojeág-ArudAja
IV. kér. i'etőfi-tér S. ezéa.

■ t i .  Kaja e l  O « t «
könyvkereskedő 

Uiueuw-korut 2. az. iNcmseél 
bzir.hiz OéthAaa.)

Rohonczí Hona
dohanyiozsdéje

VI. AndrAssy-us 48. száza.
S l k r a j  h a n t a

hird**é«i iroda
VI. kér., W /  zűrül 33. saéSk. 

S o p r o n y l  V.
ccháay nagy áros

VIU. ktr., Kerepeai-ni 1. saAik 
S z á n t ó  M é r  

dohAuycozsaéaö
IV ., Kecskeméti-utca 14. sséa.

Schwarz J » i « l
hirdetési iroda

V. kér., Marokköi-utoa á. sz.
bchönwald Ferencnű

dohán viozadeje 
Ferenc-korút SS. nzim.
hchódl Oyala

dchínyiőzsce és poetagyiijtő- 
bely V. Lipőt-körut 8.
Tenczer Gyula

hirdetési iroda
IV. kér., tzerv.ia-íér 8. szám,
W eitzenfeld Jakab

K.rAly-uUk 1.
Sváb Ella

dr-bAnytózsde NagymezS-o. 12. 
Minden apröhirdetAa, melyet
<tt e s te  « ör.Aig (ó la d n a k ,  
niír mésosp m e s rie le n tk  a  

B u d a p e s ti 5 n p lO b (tn .

A n írs N te ln
Ktrely h •zsafcágközve’ itő-inté- 
rstét llarossy-B. 8. belye te át, 
Erisét"‘-körút mellett. Alap.i- 
tatott iMC-bcu. 47.3

Édes Testvérem .
Éppúgy szeretlek ma, mint ta g -  
r.ap, tegnapelőtt, azelőtt ; egy 
hé’, egy hónap, egy év és még 
sieiőit vdJto<«;lanul szilárdító 
a» foglak szeretni örökké I Alig 
vA o'o a viszont.klAbl es e /  igaz 
is . ö lel, csókol forrón azAmta- 
lana/or, csakis utánad vkgyó 
boldogságod. Követlek bármi­
kor, bArho\ a. 145*.*6

K E R E S L E T .
É rettségizett 

l%r. 23  éves H n tn lrm b e r ,  
ig e n  lc lk ils m e r< *trs  e ré ­
ly e s , h e ly b e n  v n g y  v i ­
d é k r e  n n r l ő n v l i  a já n l ­
k o z ik .  . la  n é m e t, f r a n c ia .
K ó tc le s c tts é irc t v a lló i  

s ik e re s  Ica rsagSaAsért. 
K ifO n A  m ű k ö d é s i h iao - 
■ j l tv A n y o k .  f i m  t ,,S . 
B n d s p e M  fó p n a ta  re s t.

Comptoirista
fiatalember szép ir.ia-al, ki a 
magyar éa n^mot levelezésben 
jártas, azonnali belépésre fel­
vétetik. Gyorsírók előnyben ré­
szesülnek. Ajánlatokat referen­
ciával ..Tórokvó  • alatt a ki- 
adóhivatal továbbit. 64Ő9

Egy e lső  inas.
ki * mag zár és német nyelvet 
tökéletesen hirja re jő megje­
lenése van, jó flzvtésscl és iga.i 
jó mellékkerepottel azonnal fel­
vétetik Kigyő-otca 5. Klotild- 
palota 1. em. 6486

E gy k ö z é p k o r a
mindenes, ki a német nyelvet 
is bírja, azonnal felvétetik. 
Kijrjó-uKa 6- klotild-palota 1. 
em. 6455

Egy fiatal
mérnök, ki vasntéoíiésnél már 
működött, Állandó alkalmazást 
nyer. Cím a kiadóhivatalban.

14625

.Vagy óbb
összegű t la z te le td tja t adok  
annak a z  u rnák, k i engem , 
vagyonos, sza k k é p ze tt fia ­

ta le m b e rt h iv a ta ln o k i, 
pénztárnoki, rak th rn o k l, 
fc lttzy e lö l v ag y  efféle b i­
z a lm i á lláshoz Juttat. A já n ­
la to k a t .jövő ee  e&* je lig e  
a la t t  a  k ia d ó h iv a ta l to v á b ­
b it. 6345

A nyomor
üldözése elől menekülni akar 
»/ép irásu fiatalember, ki mun­
káért eaedez, 8. VI. Andriasy- 
ut 97. földszint 4. 4741

H árom -négy szobás
lakást keres májusra egy író, 
akinek munkájához tökéletes 
csendre van szüksége. Legpon­
tosabb kikötésem, hogy az 
egyik szoba annyira izolálva 
legyen a többitől, bog.v oda a 
gyereklárma bo ne hatolhasson. 
Gázvezeték nélkülözhetetlen. 
Ajánlatokat a bár megjelölésé­
vel a kiadóhivatalba kér .Csönd* 
címen. 4740

Divatárusnő.
gyors, ügyes, önállóan dol­
gozó, azonnal fe lv é te tik  
Kosenberg B é la  d iva tá ru -  
házában, K esztbo lyen . 6348

Tanárjelölt
ilatin-magyar szakos) instruk­
tor! állást keres. Lalin nyelvből 
VII—Vili. oszt. tanulókat is 
sikeresen instruál. Cím: „I. 
R.“ Cilől-ut 69. III. 1. 6460

Hirdetmény.
Fgy idősebb francia nő, fran­
cia erszági vagy cchweici szü­
letésű ki magyarul, vagy né­
metül is  beszél, nugyobo gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl­
kozótok fogadtatnak Erzsécot- 
kórut 44-ik szám alatt 11. eme­
let 16. ajtós lakáson. 4716

Borseprö
folyékony és párifott, csakis 
nagyobb mennyiségben, bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik. Ajánlatokat kér Kiss 
8. bobány-u. 26.

K eresünk
szépen bútorozott szobát a
VII. kerület belső területén 
16-18 inért kereaztény uri- 
csaUdnál. Alánlatok „M. F?‘ 
jeligével áVesseléoyi-u. 4, I. 7.

E , t  (Utal
vas- és fűszer kereskedő segéd 
felvétetik. V.'ilheun Károly nál, 
Marczali. 6455

Kórházban
van a férj. m és öt apró gyer­
mekemmel nyomorgóm. Eseűe- 
zom a jó emberekhez, mentse­
nek meg a fagytól és éhnalái- 
tól bennünket. Benedek László- 
né. Vili. Feceae-utca 27, föld.

K IS Á L A T .
Gazdasszonynak

magányos úrhoz, családhoz, 
anystlan gyermekekhez, bete­
geskedő ur, nrnő gondozására 
éa szórakoztatására ajánlkozik 
jólslkii'etü. megbízható idősebb 
müveit özvegy nő, jót főz, a 
bázbr;.-»!'3. »ri»- óz'
nyí Ágostonná, M i. Ncfeleits- 
utca 15, II. 23. 4*36

Egy földszintek
sarokház szabad kézből eladó. 
M*gd,ln»-u. 27. (Ügynökök ki­
zárva., Bővebbet a házfelügyelő­
nél. 67<fi

Egyetemi
hallgató alaporno k< rrepeiál 
elemi éa kóacpiskniai tanuló­
kat. Kilüuő technikával lenit 
zongorát is. Cinje megtudható 
Agnlár Ede ur cipőgyárában, 
Kerepesi ut 22. 6349

Angol. francia
tapasztalt nyelvmester, ki ta­
nulmányán külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cím G ás­
pár B ernát. V örösm arty- 
n tca  51 A . IU . 31.

F ig y e le m  !! !
Fgy vendéglő lakással, biztos 
ehédkosz.toeokkal t »  egy k-.sebb 
bor-, sör- ea pálinksmAréa aliáa 
elfoglalás végett tulajdonostól 
azonnal átvehető. Alim: Dont- 
binszky-n. 21. vendéglő éa 
We«* eiényi-o. 64. Hársfa-utca 
sarok. 3466

ZAncnrajál.azó 
a já n lja  m a g it  oatelyökre ée 
haaim ulatsai-okra (táno- 

zene). C ím : VZX. K e re p e s i­
ü l 6 0  I.  em. 16. 6782

Olcsón
javít füzőlcsi, úgyszintén aj 
fűzőket is nagyou olcsó Atban 
készít Ellbogen Józsa, Hoíló-a. 
1. ióldazint 8. üzlet. 6346

L akács és Sándor
tftrv bejegyzett baokblzomány i 
irodája mindennemű pénxkbl- 
roőnt (szentély- és jel záloghi­
tel i gyorsan és a legkedvezőbb 
foltét“!»kkei eszközöl. Vidék 
képviselők kerestetnek. Válás., 
bélyeg. V I., Teréz-körui 83.

Olvassak
a „ K e re s k e d e lm i A lk a l-  

m á z o tt  * c. társadalmi és köz- 
gazdasági szaklapot, a ker-e* 
kedeluii alkalmazottakerúekei- 
neg legerélyesebb szószólóját. 
D í j t a la n  a ild e k ö z v e t ltd  » 
előfizetési ár: Negyedévre 1 
korona, félévre 2 kor., egy 
évre 4 korona. Megjelenik ha­
vonta kétszer. Kiadóhivatal VI 
A m d ra e s y n t  13. I .  e m .

14389

Czlnkotán
az Uona-telepen, csinosan és 
szolidan épült családi ház, 60u 
négyszögöles területen felépítve 
és szépen belásitva, sürgősen 
eladó; a ház áll 3 szoba, kony­
ha, nagy veranda sibbiböl, el­
adási ára 4000 irt, melynek fele 
teherként rajta maradhat. Bő­
vebbel Niemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi irodájánál, Rókk 
Szilárd-utca 22.

T elek
eladó Ssent-Mihályon, a leg­
szebb helyen, a lóvonati vona­
lon, 33ó négyszögöles területű, 
négyszögölenként 10 koronáért, 
pénzszűke miatt igen sürgősen 
eladó. Bővebbet Niemetz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban, Budapesten, Rökk Szilárd­
utca 22.

T elek  Kispesten
az Üllői-ut legszebb részén 2695 
négyszögöl területű egy darab­
ban, négyszögölenként 3 koro­
nával eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyulamgatlanok adásvétoll iro­
dájában Budapesten, Rökk Szí- 
lárd-ntca 22.

Szállodai ház
a főváros közvetlen közelében, 
vasút és gözbajóállomás, ugy- 
szinlo villamos vasul megálló- 
helyijei ; 415U négyszögöl terü­
leten iekvö gyönyörű egyeme- 

s épület, melyben 16 szoba- 
nagy vendéglői termek, vala­
mennyi viUiüyvilági'As, vizve, 
zeték, angol kloaett, gyönyörű 
parkok és sétányokkal eilutva, 
mely szanatóriumnak leginkább 
a'kalmas, amennyiben remek 
fekvése és nz épület beosztása 
teljesen megteld o célra, csakis 
tulajdonos betegsége miatt el­
adó. Bővebbet Niemetz Gyula 
ingatlanok adásvnvési irodájá­
ban Budapest, IlóKk bzilárd-
utca 22.

Kávémérés
a főváros igen élénk forgalma 
helyén, csinosan berendezve, 
moly naponta bebizonyithatóan 
10 koronát egész tisztán jöve­
delmez. minden elfogadható ár­
ért sürgősen eladd. Bővebbe: 
Niemetz Gyulánál, Rökk bzilárd. 
utca 22.

Vjpcsten ház
igen sürgősen eladó. A ház 
szolidan és csinosan v.n épit- 

miér: is bátran állitbaiom 
hogy a kinek tényleg »zan- 

dékáosn van házat renc*. az 
1 r.e mula»zsza azt megivkin- 

tenl, mert ily jó alkalmi vétel 
ritkán főidül '16. Bővebbet
Niemetz Gyula ingatlanok adás­
vételi irodájábtu, Budapesten, 
Rökk fczilárl-utca 22. szám.

Füszcrlícrcskcdés
az Alföld egyik nagyobb váto- 
• ibau, regi. igen jó hírnevű 
Üzlet. év. 72X00 korona 
detail forgau -tmal, tulajdonos 
más nagyobb vállalkozása mialt 
eladó. Bővebbel Niemetz Gyula 
üzletek adásvételi irodájában, 
Budapesten, R"ka 8ztlá:d utca 
22. szám.

ElüsKohaftzckrény
tlő r/nbafa l. kouyhakredene, ♦ 
Ányosán eladó. K 
os, Rökk Milara-i I lő2

Ebédlő-csillár
éa szalon-csillár légszeazré, ol­
csón eladó. Oroda-utca 24. II. 
16. 14)24

Fodráscnő.
re n d k ív ü l  ugyea , Ism e- 
re ts é g  h iá n y á b a n  e s n m n  
n ia n lk o z lk .  O zv. W a ld n é  
S I . .  V ó ru s iu a r ty -n te u  4».
I I .  21. 4247

Krcdcnc,
ágy, éjjeli szekrény, politúroz­
va, massiv, eladó. Nagy János- 
utca 1. II. em. 15. 6967

Felső
kereskedelmi iskolát végzett 
fiatalember, ki irodai teendők­
ben jártás, gyakornoki tégy  
irnoki állást keres. Szives rneg- 
kereséackel kér Braun Arnold, 
Garsv-utca 21. HL 26, elmen.

Vérplro*
■ á jn a r a n r i  ót kilót posta- 
kosár ír t  1.76., B c s a ln e l sárga 
•zintén igen édes 1.10., R n s -  
d a r m  2. C itr o m  1 forint, 
Im r e  ó» f l ip p e r  Radapes'. 
központi vásárcsarnok. 634ü

K erékpárok
nehány darab becserélt, de jó- 
karban letö basznált kerékpár, 
— míg a készlet tart, — 80 
írttól feljebb kapható- Láng 
keréspárOzlet Budapesten, J 6 -  
zhet-körnt 41.

R ö v id ,
kereszlhuros, jó zongora, azon­
nal eladó. Népszinház-utca 11. 
III. em. II. 14513

Szépen
bntorosott 3 szobás lakás  
konyhával e g yü tt család­
nak s z e n n a i k ia d ó . \VeM»- 
lényi u. 4. I. 7. (Préher-palots1.

ls e n  csinos
és kényelmes szobák leijeeen 
külön bejárattal január 15-re 
olcsón kiadók .öáudor-utcaSO/B 
1. em. 13*

Szőlőkarók eladók.
600.000 drb 6’ j és 7 snk első- 
rondü hasított tö gyfa szőlőka­
rók a ternovai állomáson eladó. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
Braun Edo Dúd. Arad megye, 
u. p. Teruova. 6485

Intelligens  
g y e rm e k te le n  t z r n e lita  
e a a l.ld n A t jö  Íz le te s  ebéd- 
kosizt o lc s ó n  k a p h a tó .  
4 'in i : f ő h e r c e g  S & n d o r-u . 
3O b. fö ld s z in t  7 . 6450

Kényelm esen  
bútorozott csinos, tis z ta  és 
féregm antes szobák külön  
b e já ra tta l azonnal va<y e l­
sejére olcsón k iadók. B ő ­
v e b b e t: Sándor-ntca 30  B. 
Z. 13.

Singrer-rarrósrépe-
két mélyen leszállítót*, árban 
heti 1 irtot részletre szállítunk 
6 évi jótállással. Láng aerék- 
párüziet, Józeef-körat 41. 4678

Csinosan
h n t n r m o t t  le r e g m e n te o ,  
k é n y e lm e n  n s o b a  u z u u c ia l  
o lc n ó n  k i a d ó .  E n z t e r h é s y  
■ u r a  13 . f ö l d s z i n t  3 .  6148

Szabóné
ügyes, a legkomplikáltabb tói- 
letteket is báciutátos olcsó ár­
ért elegánsan és izlésael készi- 
sajkt lakásán vagy uriházhoz 

is eljár. Vidéki megren­
delésekhez a pontos aij-mérték 
és egy derék beküldése u:an 
keszr.ek mindennemű toilette- 
ket. Átalakításodat és gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
dorer Linóiné, VI. Szabolcs u 
30. II. 29. 427

Vérpiros faj narancs.
Vérbélü és sárga faj, vidékre 
vagy helyben, 5 kilós posta- 
kosarankiut, fagymentesen, in­
gyen csomagolással, forinto« 
értékben szálútok. V é rn n -  
raiicM, vékony héjú, legfino­
mabb 1.55; » f r n a r n i i c * ,  |
igen éden 1.45; m e s a i i ia i .  I 
á ig i faj 1,10; ó r iü s i  J n f la  
.25; apró p:ros 1.50; apró 
• irga 1.10; Mandarin 1.36; 
citrom 1.—. A többi déligyü- 
mo.es, tea, rum, konzervuk, 
magyar v* francia pezsgők egy 
poslakásárban vegyesen is cso­
magolhatok. Francia datolya 
1 kg. 1 frt ; Malaga 1 kg. 
1.20; kandirozott gyümölcs 1 
kg. 1.60: francia szilva ipru- 
nel.ei I kg. 1 fr t: vegyes kom- 
pó'.ok üvegje 10 kr. ; *zalon- 
cukor 1 kg. 1.20—2 forintig: 
Szardínia 13, .18. 28. 33 . 65, 
Elő írtig ; tea sütemény, bel­
földi. angol ős lrsucia kgja 
1.40 2 for.ntig. Etedet! cso­
magolású teák 33 krtol 2.60 
írtig  ’ • és 1 ic-od kl.ós cso­
magokban. ltum, brazillal és 
jamaikai, literje 1, 2. 3, 4 
torintig. Magyar faj almák 1 kg. 
30 kriol 60 krig. Magyar, fran­
cia, lengyel e» liollsadi likő­
rök. Azonkívül niíuden bel- és 
küllőid! csemegék, cukorkák, 
fölvázoltak, halak, sutok nagy 
választékban. Árjegyzés in- 
gyen. In m is á n v l  t l l m o ,  
"udapest, Józscf-kórut 41. Te­
lefon 53—18.

Eladó
olcson a fővárostól fé ló rá ­
n yira  fekvő , szép es fo r­
g a lm at községben egy újon­
nan ép ü lt ház . vendéglő  es 
k ávéh áz i berendvzessel. A 
kézségben nyolc kőbánya  
vau. m elyek több ezer e m ­
b ert fo g la lko zta tu n k , a k ik  
szükség lété .ko t o tt  fedezik . 
A községben la k ik  k ö rü l­
be lü l száz h iva ta ln o k  A 
vonst naponta 2O-r.zor kö z­
leked ik . V evő n ek  á tira tn a k  
a vendéglő  cs ká v é h á z i lo­
goi;, V e tő ih ez  néhány eze r  
korona s.-üsségcs. Reczlo- 
tes  fe lté te le k  a k iadóbaji 
m egtudhatók. 6118

Magyar li ázik  oszt 
k i t ű n ő  Í z le t e s  n r l  m a g y a r  
l i a z iK o s z t o l ,  e b é d  es  v n -  
( -s o r á t .  IS  f o r i n t é r t  a d u k  
k ls s o lg A lú s s a l  e g y ü t t .  J ó ­
z s e f  k o r n t  2 3 .  ( e n d é y l ó .

6338

1’ ^.’o-oa törlesztése*
kölcsönt földbirtokra gyorsan 
sz-Tcz Wesstvátevlts Antal,, 
Budapest, .’óísel-korul 50. L ilé­
éitől díjtalanul küld. 11266

H asználjou  
K r r p e l  k é s f in o m l t ó  f o ­
l y a d é k o t .  A k é s é t  3  n a p  
a l a t t  b á r s o n y  s l m d i «  és  
h ó f e h é r r é  t e s z i .  I  ü v e g  
®o f i l l é r .  4 ü v e g  r e n d e ­
lé s n é l  t r a u k o .  K * r p e l >  
g y C g y f d r  I l i i d a p e s t ,  b t -  
p ó t - k ö r a t  2 f l.

f i n t o r
csak jó m inőségű.
Hálószoba, kredeno, stőnyeg- 
divány, asztal, ssék, Íróasztal, 
könyvszekrény, úri fotelek, ' 
oitomán, Hzaionbereudozés, t.ik­
rük. úgy egyenkint is, nagyon i 
oícsaq. eladás nagyban er. 
kicsinyben. Vidékre gondosan I 
c-omagelra, biztosítva. Csak 
V I-  T r r é s - k ó r n t  4 0 . *>sitnt I

f l te ln h e r g r r  M a n ó  I 
bntoripsrosnái. I

K e r é k p á r  javításokat, zomán­
colás és nickclezéseket, igen ol­
csón és szakértelemmel csiná­
lunk. K e r é k p á r o k a t  és a l ­
k a t r é s z e k e t ,  nagy bevásár­
lásaink folytán szigoruan az 
eredeti gyári Arakon 30®,n ir- 
loszáiiitázsal szállítunk vidékre

is bárhová.
1 drb príma külső gnmrni jót­

állással ____írt 6.— és 4.—
1 drb príma belső gummi jót­

állással— — írt 8 .— és 2.—
1 Acetylen lámpa 3.25 és 2.— 
1 pár kitűnő pedál

írt 2.75 és 2.25 
1 drb kitűnő angol nyerog

frt 3.25 és 2.— 
1 drb kitűnő angol csengő

trt —.75 é s —.50 
1 drb telescop pumpa

frt 1.25 és 1.—

1 drb finom francia kulcs
frt —.60 és—.34

valamint minden más kerékpár 
rész is. Nagy árjegyzék 300 
képpel kerékpár és alkatrészek­
ről vagy javítási költségvetés 

ingyen és bérmentre,

L á n g  J a k a b  é s  f ia
kerékpár nagy raktára

Budapesten. József körút 41.
;l'iók-Uzlet liottenblller-u. 1.

Saját szakértői Javító műhelyek.

Pénzkölcsön
I sorsjegyekre és é rté k -  
|  papírokra. M áshol za- I lngban levő  papírok ki-I váltatnak és azokra maga- I sabo kölcsön adatik Íze n  I olcsó kam atok mellett. 

ák<U( (ön liavi részietek­
ben :• töriesztbetó. Vidéki

megbízásokra különös 
gond fordittaiik.

Ilii. Schön Ármin
1 BANKHAZA
I >  B L 'D A P L fs T , <  
1 Erzsebet-kcrut 48. 8z
I (i:oyal-szállóva;»zeníKö*̂ l 

Alipltlatott UM-tn. | i

L e g jo b b  m inőségű

Bútorok
dús '-álssztékban. iutánvos ára­
kul! kaphatók S árkán y  és 
•ohtttscégnél. B udapen.V H . 

E rz s e b e tk ó ru t  12.

Fényképek
elegáns kivitelben, igen 

jutányos áron.
Makart képek tírbját I írtért 
Vidéki kis képek utáni 
nagyítások lelkiismeretes 
pontos kivitelűén készít* 

tetnok.
W n i t z n  e  i-
fenykepeszetl m ulntesete  

- Budapest. Erzsebet-körut 20

c s í z
ezido s zerin t leg h ath a tó - 

sahb Jód-B róm -G yógyfo irás  
' A  háznál 'é g /.... lő Iv ó k ú rá ra

U N 1C U M !
D r K o rán y i T r lg y e s  tan ár

i a magán gyakorlatban, vala­
mint a vezetése alatt álló buda­
pesti királyi egyetemi koródán 
szerzett sökszoios tapasztalása

I .-lapján melegen ajánlja a csizi 
| -udforráM, mint kiváb> haláén 
| gyógyszert mindazon betegsé- 
| péknél, melyeknél a jód mint 

specifikus szer javalva van.
, A <'sízi jód-brrtw-gjógyviz kap- 
' liató mindenkor friss töltésben, 
| használati uusitás^al együtt, 

minden A(vány»iz-k'.*»'’skedés- 
ben, megrendelhető n 

Furdolgasgatóságnal, 
Csíz, u. p. Rimasz.ecs és 
Edeskuty  1>. foeláruzltónál, 

Budapest.

SORSJG YEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKBA
(vlaszaflxethoto te t­
szés szerin ti kisebb 
részletekben Is) b ár­
m ily  összeget Igen  

olosón ad

K öváry  Ármin
bank- é« váltó-üsiete 
•ir<« (>«»!»•«.’tsK'iio

IV. k., Fersariek-terc 9 
firó f tzirákr-paiets

Látszerészsknek. 
i órásoknak

és egyéb iparosoknak, akik 
optikai iparcikkek, iimételárn- 
sitásával foglalkozni vagy eze­
ket tartani szándékoznak, aján­
lom az én
srazdaffon felszerelt  
optikai raktáram at

nagybani eladásra a legolcsóbb 
gyári árak mellett, valamint a
legú jabb  rendszer s ze rin t  
b eren d ezett

továbbá minden a  lá tszeró sz l 
szakba vágó c ik k e k e t éa 
ja v ítá so k a t, valamint orvosi 
rendelés után készített szom- 
üvegek gyors és pontos szállí­
tását. K"Á rje g y z é k  ingyen .

KLEIN JÓZSEF
Budapest, VI. Váci-körut 7.

Botor
eladás készpénzért vagy h i ­
t e l r e  teljes berondezósekvagy 
darabonként. Árjegyzék ingyen
POLLÁK V. IGVÁC
Budapest. T e ré z -k ö ru t 23.

5 0 0  f r to t
kereshetnek havonta rizikó nél­
kül, könnyen és kindas nélkül. 
Küldje ön a/cnnal címét „K. 50“ 
jelige alatt ez „Unió* hirdetési 
irodába, S tu ttgart, Launecker- 
strasse.

K ip r ó b á lt
Irffjobb reum a szesz  
a dr. W eisz-féle Ka- 
ment, ára 1 korona. 
F ő ra k tá r: Szt.-Er-
zsébet" gyógyszertár, 
Budapest. VII. kér., 
E rzsébet-körut 21.szabadaliaakal

kieszközöl és értékesít

PATAKY H. ÉsW.
u tó d a

dr. Wirkmann József
hites szabadalmi f ig y t ir i

Erzhébct-kőrnt <2.
Föl’ ilázositísés respettasianea-

Magy. kir. államvasutak.
180652/902. sz.

H ir d e tm é n y .
A magr. kír. államvas­

utak építési és pályafenn­
tartási Dl főosztályában 
szerkesztett vagy egyéb­
ként ott előfordulható raj­
zok többszörösitcsi egy­
ségárainak 5 óvro terjedő 
biztosítására, nyílt pályá- 
zator hirdet.

Azon rajzok (aulogra- 
fiák, fotolilograLák, kő- 
vétetek btb.) melyekből a 
többszörösitvények minő­
ség érő vonatkozó köve­
telmények megítélhetők s 
melyek az egységárak 
megállapítására befolyást

gyakorolhatnak: ezen 
igazgatóság VI. Teréz- 
körut 56. alatti központi 
tervtárunkban (földszint 
25. ajtój és D ifi. szak­
osztály emeleti hivatali 
helyiségében. — közna- 
pokou reggeli 8 és d. u. 
2 óra s ünnep- és vasár­
napokon d. e. 9 és 12 óra 
között f. é. február 5-ig 
megtekinthetők. Központi 
tervtárunkban a munka­
nemeket és a követelmé­
nyeket tartalmazó pályá­
zati feltételek ia díjmen­
tesen kaphatók, s ugyan­
ott az esetleg szükségelt 
bővebb szóbeli magyará­
zatok is meg fognak 
adatni.

Csak az itt kapható 
ajánlati mintákon (tirtáb-

lázatok) benyújtandó 
ajánlatok fognak figye­
lembe vétetni.

Budapesten, 1903. évi 
január hó.
(Utánnyomás nem dijazt)

f i O i
Magyarország

A magyar történet 
jövő századai =

Irta HOITSY PÁL
Ára I kor. 60 fillér.

A  m a g y a r  im p i ír ie U a n tu t  
tu d o m á n y o s  k i f e j t é s e .  

S a e n e á c s ió s  t d r td u e t -b E l­
e t e t e t t ,  p o l i t i k a i  t a n u l ­

m á n y .

FŐBB FEJEZETEI:
Magyarország régi lakólr.ek 

története és a történetből 
levezothetó igazságok.

Az előadott történeti tények 
okai.

A megállapított okok hatáss 
a jövőben. A hódítás kény­
szere.

A hóditó nolitika akadályai 
es feltételei.

Miként segíthető elő a ter­
mészetes fejlődés.

LAPSZEMLE:
I  ehetetlen egyszerűbb, kere- 

setlencbb. higgadtabb szí­
vókban nagy, izgató, vér­
forraló dolgokról beszélni
— Háiásak vagyunk Hoitsy 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megerősít, 
munkánkra megedz, meg- 
aczéloz bennünket.

B u d a p e s t i  H ír la p  
\Zajba olvasnák el sokan 
v  nagyon sokan ezt az ér­
dekes, okos, lelkesítő, bájos 
könyvel. Es szívjuk magunk 
ba azt a reálideált, amelyet 
ez a tudós elme rgy sok 
ezereves múlt szemleletéM: 
kiváltott. Szeretettel és hódo­
lattal üdvözlöm e könyv 
szerzőjét. B u d a p e s t i  N a p ló

irány megjelölése, tartalom­
mal való ellátása — jövendő 
időkre. M a g y a r s á g

J t / t c g r e u d e l h e t d  m in d e n  
k ö n y o k e r e s k e d é t b e n

Kiadta
Lampel R (Wodianer F.

udapest, Andrássy-ut 21

Magy. kir. államvasutak 
bpest-balparti üzletv. 
42a45'1902.

Pályázati hirdetmény.
Léva állomás felvételi 

épületének átalakulása és 
bővítésével kapcsolatos

munkák biztobitáeára 
ezennol nyilvános ver­
senytárgyalást hirdetünk.

▲ teljesítendő munkák 
mennyiségére vonatkozó 
tájékoztató adatok, vala­
mint a munkák vóírrehaj- 
tásat szabályozó tészlctos 
fe. tetelek az alóli rótt üz­
letvezetőség pályafenntar­
tási osztályának hivatalos 
helyiségében, Teréz-körut 
62. I. cm. és a lévai osz- 
tá ymérnökségnél (Kál- 
mán-utca 2. sz.) a hiva­
talos órák alatt megsze­
rezhetők s ez alkalommal 
a tervek is megtekinthe­
tők.

Jogérvényes és kellőleg 
bélyegzett ajánlatok folyó 
évi február hó 10-ik nap­
jának déli 12 óráig álta­
lános osztályunknál, (Te­
réz-körut 62. I. em. 6. ez ) 
nyújtandók bo alábbi fel­
irattal .Ajánlat Léva ál­
lomás felvételi épületének 
átalakítására és bővíté­
sére".

Bánatpénz fejében leg­
később folyó évi február 
hó 7-én déli 12 éráig 1900 
korona, azaz ezerkilenC- 
száz korona készpénzből), 
vagy állami letétekre al* 
kalmas értékpapírokban 
budapesti gyüjtópénztá- 
runknál (Teréz-körut 62. 
földszint) befizetendő. Az 
értékpapírok a budapesti, 
illetve bécsi tőzsdén tizen* 
négy napnál nőm régibb 
árfolyam szerinti, de név­
értéket meg nem haladó 
értékben fogadtatnak el. 
A letétjegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az ajánlatok között a 
szabad választási jog™ 
fenntartják magunk oaz« 

Az üzletvezetőség.
(Utánnvomat nem díjast)

Nyomatott a .Pátria" irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság köríorgógépén, Budapest, lX.,UUői-ut 25,


